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 خطة البحث 
 مقدمة 

 التحفظات علي المعاهدات الدولية  الفصل الأول:
 أسبابها.و  لي العام ماهية التحفظات في القانون الدو  المبحث الأول:
 أنواع التحفظات علي المعاهدات الدولية. المبحث الثاني:

 الإعلانات التفسيرية و  التفرقة بين التحفظات المستترة -الفصل الثاني :
 ماهية التحفظات المستترة على المعاهدات الدولية. المبحث الأول:

  الفقه الدولي من التحفظات المستترة المبحث الثاني : موقف
المبحث الثالث: إشكالية التفرقة بين التحفظات المستترة والإعلانات 

 التفسيرية.
 الفصل الثالث: التطبيقات المختلفة للتحفظات المستترة 

 المعايير واجبة التطبيق للتفرقة بين التحفظات المستترة المبحث الاول :
 الإعلانات التفسيريةو 

 ختلفة للتحفظات المستترةالمبحث الثاني : تحليل قانوني لتطبيقات م
 الإعلانات التفسيرية.و 

 المبحث الثالث: التنظيم القانوني الدولي للتحفظات المستترة. 
 خاتمة 

 قائمة المراجع 
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 مقدمة 
بشــ ل ارثـــر تفصـــيلا عـــن  التحفظـــات المســـتترةيتنــاول هـــبا الوحـــث مو ــو  

مختلفـــة عنـــد مـــا جـــرت عليـــ  ممار ـــات الـــدول الو  الكتابـــات الاخـــر  نظـــرا لاهميتـــ 
فـي لـل عـد  تجنوا للخضو  للتنظـي  القـانوني للتحفظـات توقيعها للمعاهدات الدولية 

ــين التحفظـــات ــة بـ ــايير وا ـــحة للتفرقـ ــيرية و  المســـتترة وجـــود معـ ــات التفسـ الاعلانـ
   للمعاهدات الدولية.

عناية بالغة من الفقـ  الـدوليا اي ينـدر  التحفظات المستترةل  يلق مو و  و 
متخصصا في هبا المو و ا فمعظ  كتابـات الفقـ  الـدولي التـي تتنـاول  ان نجد بحثا

الخـا  و  هبا المو و  لا تتعـد  ان تكـون ايـد  نقـاب الوحـث فـي المو ـو  الاعـ 
دون أن يفـرد لهـبا المو ـو   بالتحفظات التي تبديها الـدول علـي المعاهـدات الدوليـة

ا ــتعرا  و  هــا القــانونيأثر و  موحــث مســتقل يتطــرل ايــ  لمافيــة التحفظــات المســتترة
 .  بين الإعلانات التفسيريةو  التفرقة بينهاو  التنظي  القانوني للتحفظات المستترة

كثير من الدول من صعوبات عديدة عندما تصدر اعلانـا معينـا يتعلـق  وتعاني
ثار العديـد مـن المسـائل  ـواخ الخاصـة بالـدول المعلنـة يبالمعاهدات الجماعية ييث 

او الـدول علـي أنـ  اعـلان تفسـير  أو تتجنـه وصـف  بـالتحف  ا عندما تكيف اعلانه
 يثـور خلـك كبيـر بـين الاعلانـات التفسـيريةو  التي تصدر رد فعل علي هبه الاعلانات

لا شك ان كلا منهما ل  اثر قانوني مختلف كمـا يرتـه علاقـات و  المستترةالتحفظات و 
ها الـدول تعـد تحفظـات فلـي  كـل الإعلانـات التـي تصـدر  قانونية مختلفة بين الـدول.

فهناك إعلانات تعـد تحفظـات مسـتترة وهنـاك إعلانـات تفسـيرية وهنـاك إعلانـات عـن 
  يا ات.  

ــبا الوحـــث الـــي مو ـــو  ل: يتعـــر  الفصـــل الاول ثلاثـــة فصـــول و ينقســـ  هـ
هـو مـن المو ـوعات الشـائكة نظـرا لاخـتلاا القواعـد و  التحفظات في القانون الدولي

ــا و  تشــاب هاو  لمســةلةالقانونيــة المنظمــة لهــبه ا –التــي ورد ابلبهــا فــي اتفاقيــة فيين
الأول مـن هـبا الفصـل مافيـة التحفظـات يين يستعر  الموحـث  -قانون المعاهدات

التعريفــات و  أ ــواو وجــود التحفظــاتو  نشــةتها التاريخيــةو  علــي المعاهــدات الدوليــة
الـب  اخـبت  كـبلك التعريـفو  المختلفة التي اوردتها لجنة القـانون الـدولي للتحفظـات



 (الثانى والتسعون العدد )ملحق  –مجلة القانون والاقتصاد  
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ــا ــة فيين ــ  اتفاقي ــي المعاهــدات  ب ــوا  التحفظــات عل ــاني فيتعــر  لان ــا الموحــث الث أم
ــدولي ــة كمــا قســمها الفقــ  ال هــو مو ــو  هــبا و  خاصــة التحفظــات المســتترةو  الدولي

   الوحث.
التحفظـــات مــن المعاصــر موقــف الفقــ  الـــدولي أمــا الفصــل الثــاني ايعـــر  

ا أمـــا الموحـــث الثـــاني فينـــاق  موحـــث الاولفـــي ال التفســـيرية المســـتترة والاعلانـــات
لإشــ الية ينتهــي الفصــل بعــر  و  فــي القــانون الــدولي التحفظــات المســتترةمافيــة 

يلــك للتعــرا علــي الملامــ  و  لاعلانــات التفسـيريةاو  التفرقـة بــين التحفظــات المســتترة
 .  الرئيسية للتحفظات المستترة في الموحث الثالث

تعــر  بالتفصــيل يجــالات الوحــث ييــث هــ  ملا يعــر ا الفصــل الثالــثامــا 
ــات ــين التحفظـ ــة بـ ــثو  للتفرقـ ــي الموحـ ــر  فـ ــث يعـ ــيرية ييـ ــات التفسـ الأول  الاعلانـ

التحفظـات و  سـيريةعنـد التفرقـة بـين الاعلانـات التفالتطبيـق و  لمعايير واجوـة الاتوـا ل
 يتمثـــل فـــي منيـــاريين رئيســـيين همـــا نصـــو  الاعـــلان نفســـ ا الهـــدا و المســـتترة

ــر القــانوني للاعــلانا أمــا الموحــث و  لاناالغــر  مــن الاع ــو  ــانيالاث مــن الفصــل  الث
ــثالثا ــي  ل ــات التفســيرية عل ــة  ــواخ للتحفظــات او الاعلان ــات مختلف ايعــر  لتطبيق

المعاهــــدات الدوليــــة كمــــا يتنــــاول بالتحليــــل التطبيقــــات المختلفــــة للــــدول المصــــدرة 
خــت  الموحـــث الإعلانــات وياو الــدول التـــي تصــدر رد فعــل لهـــبه  لتحفظــات مســتترة

الثالث بضرورة تنظـي  القـانون الـدولي لمسـةلة التحفظـات المسـتترة مـن خـلال قواعـد 
 .  قانونية محددة
 منهج البحث:  

 يت  إتوا  المنهج التحليلي والتطبيقي فـي هـبا الوحـث للعديـد مـن التحفظـات 
ــة مــع  ــد مــن المعاهــدات الدولي ــى العدي ــدول عل ــات الصــادرة مــن ال المســتترة والاعلان

ر  للفقــــ  الــــدولي المعــــالج لهــــبا التفرقــــة الشــــائكة بــــين التحفظــــات المســــتترة عـ ـــ
والإعلانات على المعاهدات الدولية للوقوا على اتجاهات الفق  الدولي الـب  مـا لال 
يتطور لكي يقو  ببلورة قواعد دولية وا حة تنظ  هبا المو و  للوصول الـي تنظـي  

 قانوني دولي متكامل للتحفظات المستترة.  
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 أهمية البحث ونطاقه:  
إن المعاهــــدات الدوليــــة تعــــد مــــن أهــــ  و ــــائل التشــــريع الــــدولي ولا  ــــيما 
المعاهدات الجماعية لبلك فالا ـاليه القانونيـة التـي تسـتهدا ا ـتوعاد او تحديـد او 
تطبيق أثر قانوني معين لبند أو عدة بنود تلجا اليها الدول لأبرا  معينة قـد تكـون 

تصــادية او قانونيــة لــبلك فــهن تطــور هــبه الأ ــاليه القانونيــة أبــرا   يا ــية أو اق
من الأمور التي لا بني عنهـا والتـي تسـتدعي بحـث واهتمـا  الفقـ  الـدولي مـن أجـل 

 الوصول الي تنظي  دولي وا   للتحفظات المستترة التي تصدرها الدول.  



 (الثانى والتسعون العدد )ملحق  –مجلة القانون والاقتصاد  
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 الفصل الأول 
 التحفظات على العاهدات الدولية 

وعات التـي تناولهـا الفقـ  الـدولي منـب بـدايات القـرن التحفظات من المو  ـإن 
الما ي ويتى وقتنا الحاليا فهي على يد تعبير كثير من الفقهـاخ وايـدة مـن اعقـد 

فــلا تــاال التحفظــات مــن المو ــوعات التــي تحظــي  (1) مو ــوعات القــانون الــدولي.
خـر بالعديـد أن ممار ـات الـدول تا و  بمعالجة فقهية كبيرة في القانون الدولي لا  يما

لـبلك يخصـا الموحـث الأول نبـبة مختصـرة و  من التحفظات علي المعاهدات الدولية
ــدولي ــانون ال ــي الق ــة التحفظــات ف ــاني ايعــر  و  عــن مافي ــا الموحــث الث أ ــوابها أم

هـي و  يلـك مـن أجـل التركيـا علـي أيـد هـبه الأنـوا و  للتقسيمات المختلفة للتحفظـات
 هبه الدرا ة.التحفظات المستترة التي تش ل مو و  

و قد خصا الفق  الـدولي العديـد مـن الكتابـات التـي تتعـر  للتحفظـات منـب 
أوائل القرن الما ي إلا أن القدرالمتيقن من  أن التحفظات من المو ـوعات الحيويـة 

التــي  ــتظل مجــالا للعديــد مــن الكتابــات الفقهيــة نظــرا لتطــور و  فــي القــانون الــدولي
وجــود العديــد مــن الاتفاقيــات الخاصــة بحقــول  ممار ــة الــدول للتحفظــات فضــلا عــن

ــد مـــن  ــا العديـ ــرد عليهـ ــي يـ ــات التـ ــن الاتفاقيـ ــا مـ ــدود أو بيرهـ ــ  الحـ الانســـان أو ر ـ
 التحفظات التي تثير اراخ الفقهاخ الدوليون.  

 أنواعهـاو  ل التحفظـاتعديدة يوالمناقشات من خلال هبا الوحث  نعر  للو  
وماهيتهــا بيــر أن القــدر المتــيقن منــ  أن ية بــين الإعلانــات التفســير و  التفرقــة بينهــاو 

ــى و  التحفظــات المســتترةمو ــو   ــات التفســيرية مــن المو ــوعات الشــائكة ف الإعلان
 2 من المها  الشاقة لفقهاخ القانون الدولى. فهيرتابات القانون الدولى العا . 

 

 
( بشععبو  1953(، فيزمععو) )1964(، اندرسععون )29(، )اويععن )1926( راجععم ملاععاال وا كععين )1)

 Edward Swaine, reaction to(.2006(، )هلعر )2006/، سعوين )2006(، هلر )1961)

his article in Lawrence Hefler, Not fully committed? Reservations, risk 

and treaty design, 31 Yale J. Int’l L. 367 (2006). 

)2(  G.C. Fitzmaurice, Reservations to multilateral conventions, op. cit., p. 1.  
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 البحث الاول 
 ماهية التحفظات على العاهدات الدولية وأسبابها 

تحفظات اهتماما وا ـعا مـن العديـد مـن فقهـاخ القـانون الـدولي لقي مو و  ال
شهدت العديد مـن المحـاولات  1969فالفترة التي تسبق اتفاقية فيينا للمعاهدات لعا  

الطموية من جانه فقهاخ عديدين لتعريف التحفظات وتحديـد ماهيتهـا. وكمـا يصـف 
سـتين وهمـا المدر ـة الفقية هورن هبه المحاولات بةنها انـدرج  تحـ  مدر ـتين رئي

الوصفية وهي التي تحاول أن تعرا التحفظـات بطريقـة تجمـع كافـة الإعلانـات التـي 
أصدرتها الدول دونما الاهتما  بالوقوا علـى مافيـة التحفظـات نفسـها أمـا المدر ـة 
الثانية فهي التي تهدا الي الوقوا على مافية التحفظـات عـن طريـق افـراد تعريـف 

   1.محدد ومستقل للتحفظات
وقــد عــرا الفقيــة ميلــرا الــب  ينتمــي للمدر ــة الاولــيا التحفظــات بةنهــا أ  
اعلان ر مي يتعلق ببنود المعاهدة وتصدرها إيد  الدول ويـت  ايصـالها الـي الدولـة 

 2الأخرى عند أو قبل توادل وثائق التصديق على المعاهدة.
إعلانــات  أمــا مســودة هارفــارد لقــانون المعاهــدات فقــد عرفــ  التحفظــات بةنهــا

ــا فــي هــبه  ــة طرف ــي تجعلهــا شــرب لكــي تصــو  الدول ــة والت ر ــمية تصــدر مــن الدول
الاتفاقية عند الانضما  أو التصديق أو التوقيع على المعاهدة على بنـد أو بنـود فـي 

 3المعاهدة والتي من شةنها أن تحدد اثار المعاهدة على العلاقات مع الدول الأخرى.
ي بجمـــع العديــد مــن التعريفــات التــي كتبهـــا وقــد قامــ  لجنــة القــانون الــدول

الفقهاخ الدوليون وانته  اللجنة الي تعريف التحفظـات بةنهـا اعـلان انفـراد  تصـدره 
الدولــة عنــد التوقيــع أو التصــديق أو الانضــما  الــي الاتفاقيــة والتــي مــن شــةنها أن 

 4فاقية.تؤد  الي ا توعاد أو تغيير الأثر القانوني لوعض البنود الواردة في الات

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 33-34 

(2) Id. at p. 34 

(3) Id. at p. 35 

(4) Id. 
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وقد جـر  بعـد يلـك تعـديل بسـيك علـى هـبا التعريـف بـةن ا ـيف اليهـا  مهمـا 
   1ران  تسميت  أو صيابت   الي التعريف الب  جاخت ب  لجنة القانون الدولي.

فيينـا للمعاهـدات بتعريـف التحفظـات بةنهـا   إعـلان مـن جانـه  وقام  إتفاقية
عنــد توقيعهــا أو تصــديقها أو  وايــد أيــان كانــ  صــيغت  أو تســميت  يصــدر مــن الدولــة

قبولها أوموافقتها أو إنضمامها إلى معاهدة وتهدا بـ  إلـى إ ـتوعاد أو تعـديل الأثـر 
   2القانونى لاي ا  معينة فى المعاهدة من ييث  ريانها على هبه الدولة .

نـا للتحفظـات وا ـوا  يتعريف اتفاقية في Brownlie برونلي وقد انتقد الفقي 
على التحفظـات ييـث رأ  فـي يلـك اعترا ـا علـى الطبيعـة التعاقديـة صفة الانفرادية 

( 1946 - 1920إلـى أنـ  فـي الفتـرة مــن ) Brownlieا ويشـير معاهـدات الدوليـةلل
ران  ممار ة الـدول للتحفظـات قـد اتسـم  بعـد  الو ـو ا ييـث ان السـ رتير العـا  

 لو ـو  الكامــلرـامين علـى الاتفاقــات تحـ  رعايــة عصـوة الأمــ  قـد أرــد علـى مبــدأ ا
 absolute integrity.3 للاتفاقيات

 :  )أ( لمحة تاريخية عن التحفظات 
مـن شـةن  أن إلى لمحة تاريخية عن التحفظات قبل إتفاقيـة ييينـا  تعر ال إن

ييــث ان اول يعرفنــا علــي التطــور الــب  لحــق بالتحفظــات علــي المعاهــدات الدوليــة 
 فـيو  ر وبداية القرن التا ع عشـرلهور للتحفظات كان في نهاية القرن الثامن عش

ــو  دى ميرمونــد الــي أول لهــور للتحفظــات علــى المعاهــدات  ــك يشــير الأ ــتاي ب يل
 االنـرويج-السـويد  ييث قام  مجموعـة 1815الدولية وق  توقيع مؤتمر ييينا عا  

ــواد  ــق الم ــل تطبي ــن تقب ــؤداه أن الح ومــة الســويدية ل  ا21به ــافة إعــلان ر ــمى م
بخصـو   ـيادة لوكـا  1815اقية الخاصـة بمـؤتمر فيينـا لعـا  من الاتف 217ا 211

 
(1) Id. at p. 38 

(2) Article (2)(d) of the Vienna Convention on the law of treaties, United 

Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXIII~1&chapter=23&Temp=mtdsg3&lang=en  

(3) I. Brownlie, Principles of internaitonal law, Oxford University Press, p. 

613 (2004).  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXIII~1&chapter=23&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXIII~1&chapter=23&Temp=mtdsg3&lang=en
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  1والاعتراا بفرديناند الرابع ملك جايرتى  يلى.

ويشــير الفقــ  الــدولي الــي وجــود قاعــدة عرايــة دوليــة تقضــي باشــتراب موافقــة 
جميع الدول علي التحف  لكي يعد مقبولا. ولعل يلك لهر في قرار لعصـوة الأمـ  فـي 

ار علي أن التحف  يم ـن أن يصـدر فقـك عنـد التصـديق علـي عندما نا القر  1931
الاتفاقية عندما توافق جميـع الـدول علـي هـبا الـتحف  أو عنـدما تسـم  بـ  نصـو  

   2الاتفاقية.
بتعريــف التحفظــات فــي أول تقريــر لــ  قــد  إلــى  Waldockوقــد قــا  الفقيــ  

ظــات  هــي ا والــب  نــا علـى ا"تــي:  التحف1962لجنـة القــانون الــدولي فـي مــار  
إعــلان انفــراد  بموجوــ  تقــو  الدولــة عنــد التصــديقا الانضــما  أو قبــول الاتفاقيــةا 

تعلن بموجو  أن  شرب لقبول المعاهدة خـلال مـدة معينـة والـب  مـن شـةن  و  باصداره
 3أن يغير من الأثر القانوني للمعاهدة في تطبيقها بين الدولة والأطراا الأخرى .

بـالنا علـى الاتـي  1962ولي فـي اجتمـا  عـا  وقد قام  لجنـة القـانون الـد
ــعا ــد التوقي ــةا عن ــراد  للدول ــتحف  هــو الإعــلان الانف التصــديق أو الانضــما  أو و   ال

قبــول أو الموافقــة علــى الاتفاقيــةا والــب  مــن شــةن  أن يســتوعد أو يغيــر مــن الأثــر 
 4القانوني لوعض البنود الخاصة بالمعاهدة في تطبيقها على الدول.

لجنة القانون الدولي بتقدي  اقتـرا  خـا  بتعريـف التحفظـاتا هـبا وقد قام  
بيـر أن الاخـتلاا  1969التعريف مقارو للتعريف الب  أخبت ب  اتفاقية فيينا لعـا  

 
(1) See Bishop, Reservations to treaties, op. cit., at 261-62, see also John 

king Gamble, Reservations to multilateral treaties: A macroscopic view 

of state practice, 74 Am. J. Int’l L. 376 (1980), See also D.R. Anderson, 

Reservations to multilateral conventions:a reexamination, 13 Int’l & 

Comp. L.Q. 454 (1964). See also, Frank Horn, Reservations and 

interpretative declarations to multilateral treaties, op. cit.; p. 7.  

(2) Jean Kyongun Koh, Reservations to Multilateral Treaties: How 

International Legal Doctinr reflects World vision, Harvard Int’ Law 

Journal, Vol. 23, p. 77  

(3) Waldock, First report on the law of treaties (1962).  

(4) 1962 ILC Report p. 161—Article 1(1)(f) of draft articles on the law of 

treaties.  
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 1الوييد هو يبا كلمة  أيا كان تسميت  أو صيابت  .
وقد قامـ  منظمـة الـدول الأمري يـة بانتهـام نظـا  مـرن خـا  يسـم  للدولـة 

ــب عــا  المتحفظــة ب ــ ــر المعتر ــة. ومن ــدول بي ــي المعاهــدة مــع ال ــان ف ةن تصــو  طرف
ا وهـــبا النظـــا  أصـــو  ي ـــر  العالميـــة علـــى يســـاو دقـــة الالتـــاا  طالمـــا ان 1932

مـن شـةن هـبا النظـا  أن يتـي  و  2الغر  من الاتفاقيـة.و  التحف  يتماشي مع الهدا
ــ  ت ــ  تحف  علــي المعاهــدةالقواعــد الــثلات الاتيــة: الاتفاقيــة نافــبة بــين الــدول التــي ل

الاتفاقيــــة نافــــبة و  بنودهــــا دون تغييــــراو  بالتــــالي تســــر  نفــــ  شــــروب المعاهــــدةو 
الاتفاقيــة بيــر و  الــدول التــي وافقــ  علــي الــتحف و  بالتحفظــات بــين الــدول المتحفظــة

 .  3الدول التي ل  توافق علي التحف و  نافبة بين الدول المتحفظة
الدول يـول التحفظـات ويلـك بعـد إلى اختلاا ا"راخ بين  Brownlieويشير 

بتنفيــب معاهــدة لمنــع والعقــاو  1948قيــا  الجمنيــة العامــة لممــ  المتحــدة فــي عــا  
 

بعد ا حر  ا عا مية ا ثانية قامل ا جمعية ا عامعة  ممعا ا متحعدت بتوجيعب الع  ا ع   جنعة ا لاعانون  (1)

 بلاترح تغييرال ف  قانون ا معاهدال. و يدر)و ا دو    ك  يبحث

For the text of the definition of “reservation” proposed by the 

international law commission, see Article (2)(1)(d) of the draft articles 

on the law of treaties with commentaries, adcopted by the General 

Assembly on the work of its 18th session, 21 U.N. GAOR Supp. (No. 9) 

at 21, UN Doc. A/6309/Rev. (1966) reprinted in (1966) 2 Y.B. Int’L L. 

Comm. 172, 178, UN Doc. A/CN 4/SER.A/1966/Add. 1 and om 1968-

1969 Vienna conference documents, commentary to Art. I(1)(F) of draft 

articles on the law of treaties, report of the international law 

commission to the General assembly covering the 14th session.  

(2) Daniel Hylton, Default breakdown: The Vienna convention on the law of 

treaties’ inadequate framework on reservations, 27 Vand. J. Transnat’l 

L. 424 (1994)—ICJ report (1951), 15 at 21, 24. “A state…which has 

made a reservation which has been objected to by one “more of the 

parties to the convention but not by others, can be regarded as being a 

party to the convention if the reservation is compatible with the object 

and purpose of the convention.”  

(3) Jean Kyongun Koh, Reservations to Multilateral Treaties: How 

International Legal Doctinr reflects World vision, Harvard Int’ Law 

Journal, Vol. 23, p. 80 
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 1على جريمة الإبادة العنصرية والتي ل  تتعر  لهبا المو و .
ــتلاا  ــى اخـ ــا علـ ــار  لهـ ــي رأ  ا تشـ ــة فـ ــدل الدوليـ ــة العـ ــ  مح مـ ــد علقـ وقـ

يعـة الخاصـة للاتفاقيـة بمـا فيهـا نيـة ممار ات الدول ييث أردت المح مة علـى الطب
ــو   ــة التـــي تقـ ــالي انتهـــ  إلـــى أن  الدولـ ــة وبالتـ ــة الاتفاقيـ ــرورة عالميـ ــراا و ـ الأطـ
بالتحف  الب  تعتر  علي  دولة أو أرثـرا فـهن يلـك لا يمنـع مـن اعتوارهـا طرفـا فـي 

ــا مــع هــدا وطبيعــة المعاهــدة. ــرأ  و   2المعاهــدة إيا كــان الــتحف  متفق بــبلك فــهن ال
الــتحف  بيــر النافــب و  تشــار  لمح مــة العــدل الدوليــة فــرل بــين الــتحف  النافــبالا 

ــتحف  مــع الهــدا ــي مــد  اتفــال ال ــبلك أصــو  و  الغــر  مــن الاتفاقيــةو  بــالنظر ال ب
لـ  يعـد قبـول و  3الغـر  مـن الاتفاقيـة.و  المنيار هو مد  توافق الـتحف  مـع الهـدا

 التحف  من جانه جميع الدول شرطا لنفاي التحف .
 ( التحفظات على العاهدات الثنائية: )ب   

ــات  ــي أن الاتفاقيـ ــة فـ ــات الثنائيـ ــن الاتفاقيـ ــة عـ ــات الجماعيـ ــف الاتفاقيـ تختلـ
الجماعيـة هـي الاتفاقيـات التـي يسـم  فيهـا لعـدد بيـر محـدود مـن الـدول بالاشــتراك 
فيها بدون أ  قيود أو تهدا الي انشاخ قاعدة قانونية دوليـة لهـا تطبيـق عـا  علـي 

ــدول أو  ــدول  ــواخ كانــ  عضــو فــي هــبه ال ــع ال ــة لجمي تعــالج مو ــوعات يو أهمي
شــــائع مـــن جانــــه الــــدول و  لــــبلك فـــهن التحفظــــات أمــــر بـــديهيو  4الاتفاقيـــة أ  لا.

لا تهــدا الــي و  المتعاقــدة. أمــا الاتفاقيــات الثنائيــة فهــي اتفاقيــات بــين دولتــين فقــك
ــة.  ــد دوليـ ــي  قواعـ ــ تة ـ ــد الفقيـ ــد أرـ ــوو وقـ ــي Bishop بيشـ ــ  فـ ــى أنـ ــة  علـ يالـ

التحفظات على المعاهدات الثنائية ايجه علـى الطـرا ا"خـر أن يقبلهـا وعلا اعتبـرت 

 
(1) Ian Brownlie, Principles of international law, op. cit., p. 613 

(2)  Loc. Cit.  

(3) Jean Kyongun Koh, Reservations to Multilateral Treaties: How 

International Legal Doctinr reflects World vision, Harvard Int’ Law 

Journal, Vol. 23, p. 85 

(4) Jean Kyongun Koh, Reservations to Multilateral Treaties: How 

International Legal Doctinr reflects World vision, Harvard Int’ Law 

Journal, Vol. 23, p.89 
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يضـرو الفقيـ  اويـن امثلـة للتحفظـات علـي و  1الاتفاقيـة بيـر موجـودة بـين الـدولتينا
ــةا ــدات الثنائيـ ــدات  2المعاهـ ــي المعاهـ ــرد علـ ــيم ن ان تـ ــيرية اـ ــات التفسـ ــا الاعلانـ امـ

توجيهيــة للجنــة القــانون الــدولي ييــث يعــد الاعــلان الثنائيــة كمــا يكــر فــي الموــاد  ال
 3التفسير  في هبه الحالة تفسيرا ملاما ايا وافق  علي  الدول الاخر .

فـي تقريرهـا  Bishop بيشـوو أما لجنة القانون الدولي فقد تبنـ  رأ  الفقيـ 
المعاهدات الثنائية لا يثير أ  مش لة لأنـ  يـدعو علي التحف   أنييث يبكر التقرير 

الطرفين إلى اقترا  جديـد بفـت  التفـاو  بـين الـدولتين ايمـا يتعلـق ببنـود الاتفاقيـةا 
فــهيا وصــلوا الــى اتفــال خــا  بالموافقــة أو رفــض الــتحف ا فــهن الاتفاقيــة تعتبــر قــد 

 4اتفال فهن الاتفاقية تصو  بير موجودة. أ  ارتمل  أما إيا ل  يصلوا إلى 
ت الجماعية مـن صـيابة اتفاقيـة فيينـا وقد قام  المجر باقترا  يبا الاتفاقا

لــبلك فكلمــة  1969وقــد وافــق علــى يلــك الاجتمــا  الخــا  فــي ابريــل  1969لعــا  
 5من اتفاقية فيينا للمعاهدات. 23-19من مواد  اجماعية أو ثنائية لا تظهر في أي

ــى المعاهــدات  ــا وقواعــدها عل ــة فيين ــال اتفاقي ــدو الســؤال يــول مــدى انطو ويب
ا الامربيــر وا ــ ا لأن نصــو  اتفاقيــة فيينــا لا تتضــمن أ  تفرقــة الثنائيــةا ان هــب

ــى رأ   ــة كمــا ان الأعمــال التحضــيرية لا تشــير إل ــة والجماعي بــين المعاهــدات الثنائي
ــاطع ــاليقين ق ــدولي قطعــ  الشــك ب ــانون ال ــة الق ــي و  إلا أن لجن نظمــ  التحفظــات عل

 .  الاتفاقية الثنائية اعتبرت  اقترا  جديد بالتفاو  لتعديلو  المعاهدات الثنائية
فهى نـادرة يسـه في رأ  الفق  العربي أما التحفظات على المعاهدات الثنائية 

 
(1) Bishop, Reservations to treaties, op. cit. at 267.  

(2) Marjorie Owen, Reservations to multilateral treaties, op. cit., p. 1092 

(reservation on Treaty of Peace & Amity between France and United 

States in 1800).  

(3) ILC, 1.5.2 at 51 (draft guidelines 1.2 and 1.2.1 are applicable to 

interpretative declarations in respect of multilateral as well as bilateral 

treaties) and 1.5.3 

(4) ILC 1966 Report at 23.  

(5) Ibid. at 22.  
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ــدكتور صــلا  عــامر ــ   لعــلو  (1)رأى الأ ــتاي ال ــة قــد ت أول تحفــ  علــى معاهــدة ثنائي
 2مع إنجلترا. 1795تقديم  بوا طة الولايات المتحدة على معاهدة جاى لعا  

لـ  تظهـر بشـ ل مطـرد إلا مـع اهـدات الجماعيـة علـي المعالتحفظـات  بير أن
عنـدما تـ  توقيـع معاهـدات لاهـاى لقـانون الحـرو وهـى  1907و 1899يلول عامي 

بيــد أنــ  يجــه الإشــارة إلــى الأ ــواو  3التــى  ــجل  إلديــاد التحفظــات بشــ ل مطــرد.
المتنوعــة لالديــاد لــاهرة التحفظــات والتــى أشــار الأ ــتاي الــدكتور صــلا  عــامر الــى 

 (4)اهرة يديثة. أنها ل
 اسباب زيادة ظاهرة التحفظات 

علـي يلـك و  إن  ما  القـانون الـدولي للـدول بابـداخ تحفظـات لـ  عـدة أ ـواو
يم ــن تلــــــخيا أ ــواو إلديــاد لــاهرة التحفظــات علــى المعاهــدات الدوليــة إلــى عــدة 

 :كالاتي أ واو

ــوح  -1 ــديث فةصـ ــر الحـ ــي العصـ ــة فـ ــدات الدوليـ ــى المعاهـ ــدول إلـ ــوخ الـ ــد لجـ  تاايـ
 المعاهدات من أه  و ائل التشريع الدولى.  

 الدياد عدد الدول التي تشترك في التفاو  وتوقيع المعاهدات. -2

 بيشـوو انقسا   لطة توقيع الإتفاقيات بين الدول ييث يشـير إلـى يلـك الفقيـ  -3
Bishop  ــاد لــاهرة التحفظــات نظــرا لاخــتلاا  ــلطة ــدما يتحــدت عــن الدي عن

 ة التصديق.التوقيع علي المعاهدة عن  لط

 
) وقد أشعار  244ص  2003ا ابعة ا ثانية  ،ملادمب  دراسة ا لاانون ا دو ى ا عاا ،د. صمح عامر  (1)

 لتحفظعال علعى ا معاهعدال ا ثنا يعة ومنلعا ا معاهعدت ا تعى أبرمتلعا  د. صمح ععامرل ى تابيلاعال

وقد أبدل ا وايال ا متحعدت تحفظعا  1978يونيو  15ا وايال ا متحدت مم بنما بشأن قنات بنما فى 

كما  ،1979مار)  31ولشترال أا يكون تبادل ا تصديلاال فعااً لا بعد   ،بشأن ل تزاماتلا ا ما ية

ا تعرف  أ  تعد ل فعى شع ونلا وأكعدل أن ارادت شعع  بنمعا هع  ا تع  تضعمن تحفظل بنما بأنلع 

 . (سممة اقليملاو استلام لا ا سياس 

(2) Bishop, Reservations to treaties, op. cit., at 260.  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 11.  

 249د. صمح عامر ملادمب  دراسة ا لاانون ا دو ى ا عاا ا ابعة ا ثانية ص  (4)
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الخلاا بين التشريع الداخلى والإلتاامات القانونيـة الدوليـةا اي تلجـة الـدول إلـى  -4
 التشريعات الداخلية.و  إبداخ تحفظات لكي تقو  بالتوفيق بين الالتاامات الدولية

    الاختلاا بين  يا ات الدول المنضمة للاتفاقية الدولية. -5

 وايما يلى تفصيل تلك الأ واو:  
الأول: تزايد لجوء الدول إلى العاهدات الدولية حيث أصبحت العاهدات    ( السبب 1) 

 من أهم وسائل التشريع الدولى  
لاشك فى ارتواب لاهرة التحفظـات بظـاهرة المعاهـدات الدوليـة ييـث أن مجـال 
ممار ة التحفظات مرتوك بتوقيع الإتفاقيات الدولية فهى لاترتوك مثلان بتكـون العـرا 

ــدولى. ــاو  1الـ ــادة بالتـ ــا بايـ ــا تلالميـ ــرتوك ارتواطـ ــة تـ ــدات الدوليـ ــادة المعاهـ ــهن ليـ لي فـ
 التحفظات علي المعاهدات الجماعية.  

ــرة اللايقــة للحــرو  ــاد لــاهرة المعاهــدات الدوليــة إلــى الفت ويرجــع تنــامي والدي
علديــاد لجــوخ الــدول إلــى و  تكــون دول مســتقلة جديــدةالعالميــة الثانيــة والتــى شــهدت 

نظــي  علاقــاته  الدوليــة وتقــاع  الــدول أو بعضــها عــن تنظــي  المعاهــدات الدوليــة لت
علاقــاته  الدوليــة عــن طريــق اللجــوخ إلــى العــرا الــدولى نظــران للمشــارل المحيطــة 
ــة العمليــة أو السيا ــية. فالمعاهــدات تعــد  ــدولي  ــواخ مــن النايي ــوين العــرا ال بتك

 (2) الــدولىاو ــيلة أ ــهل فــى تكــوين وتشــ يل قواعــد دوليــة أرثــر فاعليــة مــن العــرا 
 لبلك فهن المعاهدات تمثل مصدرا يم ن الاعتماد علي  فى تكوين القواعد القانونية.

الرغباة   توسايع مشااراة الادول    و   عادد الادول  ( السبب الثاانى : إزديااد 2) 
   الاتفاقيات الجماعية 

فالـدول هـي  اإن تاايد الدول بش ل مستمر يؤدى إلـى ليـادة لـاهرة التحفظـات
ــه الر  ــاك اللاعـ ــة فهنـ ــدات الثنائيـ ــه المعاهـ ــى جانـ ــات وعلـ ــوين التحفظـ ــي تكـ ــي فـ ئيسـ

ــالتوقيع عليهــا او  ــدول ب ــر مــن ال ــو  الكثي ــى تق ــة والت ــة والإقليمي المعاهــدات الجماعي

 
(1) Bishop, Reservations to treaties, op. cit., at 260.  

(2) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 10-12.  
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اخـــتلاا تشــــريعاتها و  نظـــرا لاخــــتلاا مصـــال  كـــل دولــــة اصـــدار تحفظـــات عليهــــا
ي مصالحها عـن لبلك يهدا التحف  الي إعطاخ الدول فرصة الحفاظ علو  1.الداخلية

 2طريق ابداخ التحفظات علي بنود قد لا تتوافق مع مصلحة الدولة المتحفظة.
و رغوة من الدول في تو يع قاعدة مشاركة الـدول فـي الاتفاقيـات الجماعيـة 
فقد هجر الفق  الدولي القاعدة القديمة التي تنا علي اشـتراب موافقـة جميـع الـدول 

قــد أد  يلــك فــي الســابق و  فظــة الــي الاتفاقيــةة المتحل ــعلـي الــتحف  لكــي تنضــ  الدو 
الي المحافظـة علـي نصـو  الاتفاقيـة بـدون أ  تغييـر لكـن يلـك جـاخ علـي يسـاو 

 3مشاركة دول عديدة في هبه الاتفاقيات.
 ( السبب الثالث : إنقسام سلطة توقيع الإتفاقيات بين الدول 3) 

وبرلماناتهــا  يرجــع يلــك إلــى تنــامي أهميــة التنظيمــات الداخليــة فــى كــل دولــة
ييث أصو  لها دور متاايد فى الموافقة أو عد  الموافقـة علـى المعاهـدات.  المختلفة

فعلــى  ــبيل المثــال يحــتف  الكــونجر  فــي الولايــات المتحــدة بصــلاييات وا ــعة فــى 
   4الموافقة على بنود الإتفاقية أو عد  التصديق عليها.

للبرلمــان إلا أن يوافــق  بيــر أن بعــض الــدول ك و ــوفاا فنلنــدا واليابــان لــي 
ييـــث لايحـــق لهـــبه البرلمانـــات ابـــداخ تحفظـــات علـــى  أولااعلـــى المعاهـــدة ب املهـــا 
 5ا تقلال عن ي وماته .

ويم ــن القــول بــةن الســبه فــي الديــاد وتنــامي دور البرلمانــات الداخليــة بشــةن 

 
(1) Daniel Hylton, Default breakdown: The Vienna convention on the law of 

treaties’ inadequate framework on reservations, 27 Vand. J. Transnat’l 

L. 423 (1994).  

(2) Richard Edwars, Jr. Reservations to Treaties, Michigan Journal of 

International Law, Vol.10:362, p. 350 

(3) Henry J. Bourguignon, The Belilos case: new light on reservations to 

multilateral treaties, 29 Va. J. Int’l L. 347 (1988-89).  

(4) Barry Carter, International law, Aspen publishers, p. 93-94 (United 

States); See also Bishop, Reservations to treaties, op. cit. at 263.  

(5)  Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, Op. cit., p. 12-13.   
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ــرك الامــر  ــي عــد  ت ــة ف ــي الرغو ــة يرجــع ال ــي المعاهــدات الدولي  ــلطة التصــديق عل
 ة التنفيبية فقك في الاا  الدول بهبه الاتفاقيات الدولية.  للسلط

باين الإلتزاماات الدولياة والتشاريعات  تاواز   و   ( السبب الرابع : أحداث تناغم 4) 
 الداخلية  

تتضــمن التحفظــات عــد  إ ــتعداد الدولــة لكــى تغيــر تشــريعاتها الداخليــة لكــى 
لة تقـو  بهـا الدولـة التـي تتوافق مـع متطلوـات المعاهـدة وبالتـالي يشـ ل الـتحف  و ـي
الإبقــاخ علــي تشــريعها و  وقعــ  علــى اتفاقيــة دوليــة بتجنــه مخــاطر تغييــر المعاهــدة

الداخلي فهـي فرصـة لكسـه الوقـ  تعطـي للدولـة إم انيـة تغييـر تشـريعاتها الداخليـة 
بالتــالي تقــو  بســحه تحفظاتهــا فــي وقــ  لايــق عنــدما تتغيــر هــبه و  فــي وقــ  لايــق

تظل الإش الية أن أعضـاخ البرلمـان الـداخلي الـبين يصـوتون و  1.التشريعات الداخلية
علــي الاتفاقيــات الدوليــة يختلفــوا تمــا  الاخــتلاا عــن الافــراد الــبين قــاموا بالتفــاو  

 2علي هبه الاتفاقية من داخل السلطة التنفيبية. 
 مواقفها  و   ( السبب الخامس: اختلاف سياسات الدول 5) 

لاتفاقيــة الدوليــة هــي يشــد أربــر عــدد فــي بعــض الأييــان ي ــون الهــدا مــن ا
هبا يةتي علي يساو الاامية هـبه الاتفاقيـة فمـن الصـعه و  مم ن من الدول الموقعة

مصـــال  مختلفـــة علـــي و  الحصـــول علـــي اجمـــا  مـــن جانـــه دول عديـــدة بسيا ـــات
 يا ــاتها قــد تفــر  علــي هــبه و  بالتــالي فمواقــف الــدول المختلفــةو  اتفاقيــة وايــدة

 علي بعض البنود التي لا تتوافق مع  يا اتها الداخلية.   الدول ابداخ تحفظات
 )د( تعريف التحفظات فى الفقه العربى : 

إيا كانـــ  هـــبه نظـــره الفقـــ  الغربـــى للتحفظـــات فـــهن الفقـــ  العربـــى قـــد تنـــاول 
فقـد قـا  الأ ـتاي الـدكتور  ـامى  مو و  التحفظات بش ل كبير وأولاه اهتمامـان كبيـران.

ــت حف  علــى إنــ  عمــل إرادى مــن جانــه وايــد تتخــبه الدولــة عبــد الحميــد بتعريــف ال
بمنا وة الإقدا  على الارتواب بهيدى المعاهـدات مسـتهدفة مـن ورائـ  الحـد مـن أثـار 

 
(1) Ibid., p. 234.  

(2) Richard Edwars, Jr. Reservations to Treaties, Michigan Journal of 

International Law, Vol.10:362, p. 364 



 على المعاهدات الدولية    ستترة لتحفظات الم الإطار القانوني ل 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

347 

المعاهــدة المعنيــة فــى مواجهتهــا با ــتوعاد بعــض أي امهــا مــن نطــال إرتواطهــا أو 
 (1)بهعطاخ بعض هبه الأي ا  تفسيران خاصان يتج  نحو تضييق مداها.

لا أن القول باشتمال التحف  علي التفسيرات الخاصة يؤد  الي يـدوت خلـك إ
الإعلانـات التفسـيرية ييـث يهـدا التحفظـات الـي ا ـتوعاد أو تعـديل و  بين التحفظات

الأثــر القــانوني لنصــو  المعاهــدة أمــا الإعــلان التفســير  فيهــدا الــي اقتــرا  او 
   تطبيق تفسير معين دون بيره.

لسعيد الدقال ايعرا التحف  على المعاهدات الدوليـة بةنـ  أما الدكتور محمد ا
  تصري  ر مى من جانـه دولـة مـا لـدى توقيعهـا علـى معاهـدة معينـة أو التصـديق 

يتضمن الشروب التى يتوقف عليها قبول الدولـة طرفـا فـى  –عليها أو الإنضما  لها 
رتبهـا المعاهـدة المعاهدةا وي ون من أثـر يلـك الـتحف  الحـد مـن نطـال الأثـار التـي ت

المبكورة فى علاقاتها مع بيرها من الدول الأطـراا فـى المعاهـدة  فى مواجهة الدولة
 (2) أو أولئك البين يم ن أن يصوحوا طرفان فيها.

اما الدكتور ايمد ابو الوفـا ايعـرا الـتحف  علـي انـ  اعـلان انفـراد  ايـا كـان 
وقـ  اعلانهـا قبـول الالتـاا   تلحق  دولة ما وق  توقيعها علـي المعاهـدة او اتسميت 

الــب  بمقتضــاه تقصــد الدولــة ان و  الــ (---بهــا )بالانضــما  او القبــول او التصــديق
 3تستوعد او ان تعدل الاثر القانوني لوعض نصو  المعاهدة في تطبيقها عليها.

و يبدو أن هناك نظريتين يشير إليهما الدكتور محمد السعيد الدقال فى شـةن 
اهــدات الدوليـة: النظريـة الأولــى هـى التـى تؤ ــ  الـتحف  علــى التحفظـات علـى المع

المعاهـدات الدوليــة علـي أ ــا  فكـرة الســيادة بينمـا تؤ ــ  النظريـة الثانيــة الــتحف  
   4على أ ا  مقتضيات ليادة عدد الدول التى تنض  إلى المعاهدة الدولية.

هــو  بيــر أنــ  يجــدر الإشــارة الــي أن الفقــ  الــدولي قــد انقســ  يــول تبنــي مف
 

 ،أصعول ا لاععانون ا ععدو ى ا عععاا / ا جعز  ا ثععانى / ا لااعععدت ا دو يععة ،( د. محمعد سععامى عبععد ا حميععد 1)

 (. 2005) 211-210ص

  73ص  1986 –أصول ا لااعدت ا دو ى  –( د. محمد ا سعيد ا دقاق  2)

 118ص  2002دار ا نلضة ا عربية،  ا.د. احمد ابو ا وفا، ا وسيا ف  ا لاانون ا دو   ا عاا,  (3)

) تفاصعيل أكثعر فعى ا نظعريتين  73ص  1986 –أصول ا لااعدت ا دو ى  –د. محمد ا سعيد ا دقاق  (4)

 (.81 – 73من ص 
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محــدد للتحفظــات مــا بــين انصــار المفهــو  الوا ــع للــتحف  بحيــث يشــمل الإعلانــات 
 التفســيرية ييــث لا بقتصــر تعريــف الــتحف  علــي ا ــتوعاد أو تعــديل الأثــر القــانوني

اعطاخهــا معنــي معــين أو و  لــوعض النصــو  بــل بتعــد  يلــك الــي تفســير النصــو 
الإعلانـات التفسـيرية و  تحفظـاتهبا الاتجـاه لا يفـرل بـين الو  تفسير معين دون بيره

أمــا أنصــار المفهــو  الضــيق ايةخــبون بتفســير الــتحف  فــي نطــال ا ــتوعاد أو تعــديل 
بالتـالي لا وجـود للـتحف  و  الأثر القانوني للنصو  دون أن يشمل تفسـير النصـو 

   1علي هبا ي ون الإعلان التفسير  مختلفا عن التحف .و  التفسير  
 البحث الثاني 

 ات على العاهدات الدولية أنواع التحفظ 
يقسـ  قا  الفق  الدولي بتقسي  التحفظـات الـي عـدة أنـوا  فعلـي  ـبيل المثـال 

 :نوعين علي النحو الاتيالفق  العربي التحف  إلى بعضا من 
البى يهدا إلى ا توعاد الأثر القـانونى للـنا هو التحف  التحف  الا توعادى و  -1

المنظمـــة الدوليــــة التـــى أبــــدت  محـــل الـــتحف  بــــةن لاينطبـــق علــــى الدولـــة أو
 (2)التحف .

التحف  التفسيرى هو البى يهدا إلى ا فاخ معنى معينا على الـنا المـتحف   -2
علي  أو تطبيق النا وفقان لتفسـير لايتعـار  مـع القـي  والموـادىخ التـى يقـو  

ــدول المتحفظــة ــانونى لل ــا النظــا  الق ــو  مــن و 3)عليه ــان هــبا الن ــول ب ــن الق يم 
ــو ا ــات هـ ــيريةالتحفظـ ــات التفسـ ــ  بالاعلانـ ــد مقارنتـ ــا عنـ ــر لوسـ ــب  يثيـ إلا أن  لـ

ــر  ــديل الأثـ ــي تعـ ــؤد  الـ ــين يـ ــير معـ ــق تفسـ ــتهدا تطبيـ ــير  يسـ ــتحف  التفسـ الـ
 .القانوني للبند الوارد علي  التحف 

 هـو الـتحف  المعـدلو  إلا أن هناك نوعا اخر أشار الي  بعضا من الفق  الـدولي

 
ا مضعي  معن ا تحفظعال راجعم د. عبعد س ا مسعدظ، ا نظعاا و ف  شرح أنصار ااتجاهين ا موسم (1)

 40-35ة، ص ا لاانون   معمنعال ا تفسعيرية ا صعادرت ععن ا عدول ب صعوص ا معاهعدال ا دو يع 

(2004) 

 .2005-2004ا ابعة ا  امسة /  ،ا لاانون ا دو ى ا عاا ،( د. لبراهيا ا عنانى 2)

 ( نف) ا مرجم ا ساب .  3)
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  التــي ورد فيهــا الإعــلان  ــواخ عــن هــو الــتحف  الــب  يهــدا الــي تعــديل النصــو و 
 طريق تعديل النا بطريقة كمية أو يطريقة كيفية.

ويقس  بعض الفق  الدولي بطريقة اخـر  التحفظـات الـي اقسـا  ثلاثـة رئيسـية 
بالنظر الي وق  لهور التحفظاتا وطبيعة التحفظات ونطال التحفظـات علـى النحـو 

 التالي:  
التحفظـات التـي تبـد  عنـد التفـاو   يغطي المجموعة الاولـي مـن التحفظـات

علــي التحفظــات أو عنــد ابــرا  الاتفاقيــات أو بعــد ابــرا  الاتفاقيــات. أمــا القســ  الثــاني 
 التحفظـات الكاشـفةو  ايقس  التحفظات الي تحفظات بهدا التصديق علي المعاهدات

 التحفظـات الإيجابيـةو  التحفظـات المنشـئةو  التحفظـات المتوقعـةو  التحفظات المفسـرةو 
 التحفظــات المفتويــة. أمــا التقســي  الثالــث ايقســ  التحفظــات الــي تحفظــات عامــةو 
 1تحفظات أيادية. و 

تحفـ  و  و قد قا  بعض الفق  الدولي بتقسي  التحف  الي تحف  وا ع ) ـلبي(
 إيجابي.

فــالتحف  الســلبي أو الــتحف  الوا ــع هــو الــتحف  الــب  بمقتضــاه تقــو  الدولــة 
ا ع   التحف  الإيجابي الب  يهدا الـي تقليـل الالتاامـات المتحفظة بايادة التااماته

علــي  ــبيل المثــال الــتحف  الــب  أصــدرت  جنــوو افريقيــا علــي و  الــواردة علــي الدولــة
 اتفاقية الجات.  

والتحف  الوا ع هو الب  تقو  الدولة اي  بهلاا  الدول الأخرى بالتاامـات أرثـر 
ــة  ــي الاتفاقيــ ــا فــ ــات المنصــــو  عليهــ ــن الالتاامــ ــ  مــ ــب  أدخلتــ ــتحف  الــ ــال الــ مثــ

الخا  بمرور الحيوانات واللحـو  ييـث تحفظـ   1935تشي لو وفاريا على اتفاقية 
ــى اقليمهــا واشــترط   ــات عل ــا المــرور الخــا  بهــبه الحيوان ــي تجي ــى المــادة الت عل
الحصــول علــى موافقــة مســوقة منهــا وبالتــالي مــن شــةن هــبا الــتحف  أن يلــا  الــدول 

فقــة مســوقة منهــا كــبلك هــي نفســها تكــون ملتامــة بــبلك الأخــرى بالحصــول علــى موا

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 33-34 
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   1الالتاا  في مواجهة الدول الأخرى.
ــالتحف   ــ  مســتترا ف ــي تحفــ  صــري  وتحف ــتحف  ال ــ  يم ــن تقســي  ال رمــا أن
الصــري  هــو الإعــلان الــب  تصــدره الدولــة وتصــف  بةنــ  تحفــ  أمــا الــتحف  المســتتر 

ن قريـه أو بعيـد الـي  تحفـ   بيـر فهو الإعلان الب  تصـدره الدولـة ولا تشـر ايـ  م ـ
أن هبا الإعلان من شةن  تغيير الأثر القانوني لوعض بنود الاتفاقية التي يـرد عليهـا 

 الإعلان ويلك على التفصيل الب   يرد في الموايث التالية.  

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 90 
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 ثاني الفصل ال 
 التفرقة بين التحفظات الستترة والإعلانات التفسيرية 

نشــــةتها و  فظــــات علــــي المعاهــــدات الدوليــــةتعر ــــنا فــــي الفصــــل الأول للتح
نتنــاول فــي هــبا الفصــل التفرقــة و  أ ــوابها كمــا عر ــنا لانــوا  التحفظــاتو  التاريخيــة

يلــك فــي خطــوة شــاقة مــن منظــور و  الإعلانــات التفســيريةو  بــين التحفظــات المســتترة
الفق  الدولي علي أن  يم ـن القـول بـةن هـبه التفرقـة قـد أثيـرت مـن قبـل فـي معـر  

الإعلانات التفسيرية الا أن التفرقة بين التحفظـات و  قة بين التحفظات بوج  عا التفر 
علــي و  الإعلانــات التفســيرية لــ  تكـن مو ــعا لا  بحــث متخصــاو  المسـتترة خاصــة

 يلـــك جـــاخ الفصـــل الثـــاني ليو ـــ  هـــبه التفرقـــة الدقيقـــة بـــين التحفظـــات المســـتترة
 الإعلانات التفسيرية.  و 

تفرقة بـين الإعلانـات التفسـيرية والتحفظـات وتعـديل وقد و   الفق  الدولي ال
ــات  ــادة أو نقصــــان الالتاامــ ــدا الــــي ليــ ــة فتعــــديل الاتفاقيــــة يهــ الاتفاقيــــات الدوليــ
ــي التخفيــف مــن الاثــار  ــا التحفظــات فتهــدا ال ــة أم ــى الــدول الموقع المفرو ــة عل

سـيرية القانونية لوعض الالتاامات المنصو  عليها فـي المعاهـدة أمـا الإعلانـات التف
فتهدا الي الوصول الـي تفسـير محـدد لـوعض البنـود ولكـن لا يـؤد  بالضـرورة الـي 

 1تعديل أو ا توعاد الالتاامات المنصو  عليها في البنود التي يرد عليهـا الإعـلان.

ــد بحــث  ــدولي عن ــ  ال ــي واجهــ  الفق ــ  أن الصــعوبات الت ــيقن من ــدر المت ــر أن الق بي
ــات التفســيرية هــي نفــ  الصــعوبا ــد بحــث الإعلان ــدولي عن ــ  ال ت التــي واجهــ  الفق

 2التحفظات على المعاهدات الدولية.
 البحث الأول 

 ماهية التحفظات الستترة على العاهدات الدولية 
يندر أن نجد تعريف جامع وشامل للتحفظات المستترة فكما يكرنا من قبـل أن 

 
(1) Richard Edwars, Jr. Reservations to Treaties, Michigan Journal of 

International Law, Vol.10:362, p. 380 

(2) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 235 
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المسـتفيض  الفق  الـدولي لـ  يتعـر  لههـبا النـو  مـن التحفظـات بالوحـث الكـافي أو
ــات  ييــث تــ  يكــر التحفظــات المســتترة فــي معــر  التفرقــة بــين التحفظــات والإعلان
ــو  مــن  ــي مضــمون هــبا الن ــى نحــو عر ــي بــدون التصــد  ال ــك عل التفســيرية ويل

 التحفظات وأ واب  وملامح  الرئيسية.  
 بةنهــا اعلانــات الانفراديــة تصــدرهاالتحفظــات المســتترة إلا أنــ  يم ــن تعريــف 

 وي ــون مــنا بنــد معــين أو أرثــر وتكيفهــا علــى انهــا إعلانــات تفســيرية الــدول علــى
ولا تستخد  الدولة فيها لفـ   تحفـ   ويلـك شةنها تعديل الاثر القانوني لبند المعاهدة 

يالات معينة مثل الاتفاقـات التـي تحظـر التحفظـات او رغوـة الدولـة فـي التحايـل  في
   النظا  القانوني للتحفظات. على

 ل بوجود أربعة فر يات تح   التحفظات وهي كالاتي:  ويم ن القو
تحظر الاتفاقية جميع أش ال التحفظات أيا كان  وهبا هو الفـر  الاولا أمـا 
الفــر  الثــاني فتحظــر الاتفاقيــة التحفظــات الا ايمــا يتعلــق بــوعض البنــود فقــك التــي 

ظـات علـى يم ن أن يرد فيهـا التحفظـاتا والفـر  الثالـث ان تسـم  الاتفاقيـة بالتحف
بعـض البنــود فقــك والفـر  الاخيــر أن تســ   المعاهــدة عـن تنظــي  التحفظــات تمامــا 
وي ـــون الرجـــو  الـــي القواعـــد العامـــة المنصـــو  عليهـــا فـــي اتفاقيـــة فيينـــا )قـــانون 

   1المعاهدات(.
المش لة الخاصـة بالتحفظـات المسـتترة فـي يالـة المعاهـدات التـي  وتثور هبه

هــبه الــدول الــي الالتفــاا يــول هــبا الــنا وعصــدار  تحظـر التحفظــات وبالتــالي تلجــة
إعلانـات تفسـيرية. مثـال يلـك معاهـدة الأمـ  المتحـدة الإعلانات الانفرادية علـي أنهـا 

كـــبلك الاتفاقيـــات مـــن الاتفاقيـــة لا تجيـــا التحفظـــات(  309لقـــانون الوحـــار )المـــادة 
نـات الـدول ايمـا وبالتالي فـهن إعلا 2الدولية التي أشرف  عليها منظمة العمل الدولية

يتعلق بهبه المعاهدة تعد إعلانات تفسيرية ويلك كقرينة. وقد أشار إلـى يلـك المقـرر 
 

(1) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 767. 

(2) Richard Edwars, Jr. Reservations to Treaties, Michigan Journal of 

International Law, Vol.10:362, p. 384 
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ــال ان بعـــض ال ــانون الـــدولي ييـــث قـ ــا  تحفظـــاتالخـــا  للجنـــة القـ تقـــد  علـــى أنهـ
اعلانات تفسيرية ويلك للالتفاا يول الحظر الوارد على التحف  الوارد في المعاهـدة 

 1التي تنطبق علي .

هن الاعلان الـب  اصـدرت  الفلبـين عنـد قيامهـا بالتصـديق ي  بيل المثال ففعل
ايمــا يلــي و  علـي معاهــدة قــانون الوحــار يعــد وايــدا مـن الامثلــة للتحفظــات المســتترة.

 نا الاعلان:  
 لــن يــت  تفســير الاتفاقيــة بطريقــة مــن شــانها ان تــؤد  الــي تعــديل القــوانين 

  قــرارات جمهوريــة او اعلانــات صــادرة الســارية فــي هــبا الخصــو  او او  المتعلقــة
تحــتف  دولــة الفلبــين بــالحق فــي ادخــال ا  تعــديلات علــي و  مــن جمهوريــة الفلبــين.

يلك وفقـا للد ـتور الفلبينـي. إن مفهـو  الارخبـيلات و  القوانينا القرارات او الاعلانات
 يعد مشابها لمفهو  المياه الداخلية وفقا للد تور الفلبيني.   

ديد من الدول بـالاعترا  علـي هـبا الاعـلان نظـرا لان معاهـدة و قد قام  الع
تتمثـل الحجـة الرئيسـية لاعتـرا  و  الام  المتحدة لقانون الوحار لا تجيـا التحفظـات.

هبه الدول في ان الفلبين ترفض بموجه هبا الاعلان ان تغير من قوانينهـا الداخليـة 
الفلبينـي يغيـر مـن الاثـر  بالتـالي فـان الاعـلانو  لكي تتماشـي مـع نصـو  الاتفاقيـة

ــ   2القـــانوني لنصـــو  المعاهـــدة. ــا تســـم  بـ فتطبيـــق هـــبه الاتفاقيـــة فـــي  ـــوخ مـ
    التشريعات الداخلية الفلبينية.

و قــد أشـــار الـــي الـــتحف  المســـتترة بشـــ ل بيـــر مواشـــر المح مـــة الأوروبيـــة 
لحقول الانسـان عنـدما انتهـ  المح مـة الـي اعتوـار الإعـلان التفسـير  الـب  صـدر 

فــ  قــانوني أشــارت إليــ  عنــدما تعر ــ  المح مــة ليلــك و  ن  ويســرا بمثابــة تحفــ م ــ
ا وهي أن تقـو  الدولـة بهصـدار إعـلان وتصـف  بةنـ  إعـلان تفسـير  Belilosقضية 

ث  تةتي بعد يلك وتقو  بالدفع بةن  تحفظا. ولبلك فهن أ  دولـة تخـاطر بعـد  قيامهـا 
 

(1) International law commission, 1999 v.II pt.2 U.N.Y.B. Int’l L. Comm’n 

103 1999 at paragraph 3; See also P. Nelson, Declarations, statements 

and disguised reservations with respect to the convention on the law of 

the sea, op. cit., p. 767.   

(2) Ibid., at p. 780.  
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تســتخد  قــد لأنــ  فــي تلــك الحالــة وقــ  صــدوره بــالاعترا  علــى الإعــلان التفســير  
 يلـك فـي فتـرة لايقـةو  الدولة التـي اصـدرت الاعـلان ايمـا بعـد نفـ  الإعـلان كـتحف 

يلــك تة يســا و  عــد  اعتوــاره تحفظــاو  قــد انتهــ  المح مــة الــي بطــلان هــبا الإعــلانو 
علي أن المنيار في تكييف الإعـلان الصـادر مـن الدولـة لا ي مـن فـي التسـمية التـي 

   1.انما المحتو  المو وعي لهبا الاعلانو  الإعلانأ فتها علي 
 رـــبلك فقـــد قامـــ  مح مـــة التح ـــي  فـــي قضـــية الرصـــيف القـــار  بـــين فرنســـا

لـــ  تـــرتوك و  المملكـــة المتحـــدة بـــالنظر الـــي مضـــمون الإعـــلان الصـــادر مـــن فرنســـاو 
 2بالتكييف أو التسمية التي ألحقتها فرنسا بهبا الإعلان.

  التحفظات الستترة:  مبررات لجوء الدول ال و   أسباب 
 لــ  يهــت  الفقــ  الــدولي بتحليــل أ ــواو لجــوخ الــدول الــي التحفظــات المســتترة

ــدر الكــافي مــن الوحــثو  ــ  يحظــى بالق ــك نظــرا لان مو ــو  التحفظــات المســتترة ل  يل
 الدرا ة كما  بق أن يكرنا. إلا أن  يم ن تحليل الأ واو علي النحو التالي:و 

مـا يـرتوك بـ  و  الالتفـاا يـول نظـا  التحفظـات : رغوة الدول فيالسبه الأول
ــا للـــنا الـــوارد بحظـــر ابـــداخ تحفظـــات علـــي  مـــن قواعـــد قانونيـــة مختلفـــة أو تفاديـ

ــدة ــث يـــول و  المعاهـ ــي التقريـــر الثالـ ــا  فـ ــر المقـــرر الخـ ــي تقريـ ــك كمـــا ورد فـ يلـ

 
(1) In order to establish the legal character of such a declaration, one must 

look behind the title given to it and seek todetermine the substantive 

content. In the present case, it appears that Switzerland meant to 

remove certain categories of proceedings from the ambit of Article 6 § 1 

(art. 6-1) and to secure itself against an interpretation of that Article 

(art. 6-1) which it considered to be too broad. However,the Court must 

see to it that the obligations arising under the Convention are not 

subject to restrictions which would not satisfy the requirements 

ofArticle 64 (art. 64) as regards reservations. Accordingly, it will 

examine the validity of the interpretative eclaration in question, as in 

the case ofa reservation, in the context of this provision. The European 

Court of Human Rights on the Application no. 10328/83.. 

(2) Richard Edwars, Jr. Reservations to Treaties, Michigan Journal of 

International Law, Vol.10:362, p. 369 
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   1التحفظات.
و قــد أرــدت هــبه الممار ــة دولــة الــدنمارك عنــدما قالــ  أن الــدول تلجــة الــي 

ــيريةو  علانـــاتالإ ــا تفسـ ــا علـــي أنهـ ــول و  تكيفهـ ــاا يـ ــن أجـــل الالتفـ ــا مـ لـــي  تحفظـ
النصو  الخاصة بحظـر التحفظـات أو فـي بعـض الأييـان لملاخمـات  يا ـية نظـرا 

  2لان أبداخ اعلان تفسير  علي بند معين أفضل  يا يا للدول عن ابداخ تحف .
محــدد و   فـلا شـك أن التحفظـات علـي المعاهــدات الدوليـة تخضـع لنظـا  وا  ـ

من الاتفاقية علي الاتي:  للدولة عنـد توقيـع  19في اتفاقية فيينا ييث تنا المادة 
 معاهدة ما أو التصديق عليها أو قبولها أو الانضما  اليها أن تضع تحفظا ما ل :  

 تحظر المعاهدة هبا التحف ا أو   •

ما ل  تنا المعاهدة علي أن  لا يجول أن تو ع الا تحفظات محـددة لـي   •
 ن بينها التحف  مو و  الوحثا أو  م

ما لـ  ي ـن الـتحف  فـي الحـالات التـي لا تـنا عليهـا الفقرتـان أا و مناايـا  •
 بر ها.و  لمو و  المعاهدة

مـن اتفاقيـة  19فايا كان التحف  محظورا لايا من الحـالات الـواردة فـي المـادة 
سـتوعد أو تعـدل فييينا فهن الدول تلجـة الـي اصـدار الـتحف  المسـتتر عنـدما تريـد أن ت

 من الأثر القانوني لوعض النصو  مع التمسك بدخول الاتفاقية كطرا فيها.  
: رغوة بعض الدول في ا تخدا  هبا التحف  المستترة فـي وقـ  السبه الثاني

قـد يرجـع يلـك الـي نيـة الدولـة الـي إتيـان أو و  لايق عندما ي ون هنـاك ياجـة لـبلك.
ي المعاهـــدة فـــي المســـتقبل أو الايتفـــاظ عـــد  الالتـــاا  بـــوعض النصـــو  الـــواردة ف ـــ

بمرونة في الالتاا  أو عد  الالتاا  بنصو  معينة. هبا فضلا عن تفريغ الاتفاقيـات 
 من العديد من الالتاامات الهامة.  

 
(1) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 779. 

(2) Id. 
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 اللامح الرئيسية للتحفظات الستترة: 
يم ــن القــول بوجــود عناصــر رئيســية يجــه توافرهــا مــن أجــل القــول بــةن هــبا 

تحفظا مستترا ولي  مجـرد اعلانـا تفسـيريا. هـبا العناصـر نلخصـها فـي الإعلان يعد 
 العناصر الاتية:  

 اعلان انفراد  تصدره الدولة بصدد اتفاقية جماعية -1

ــلان  ــةن الإعـ ــك شـ ــي يلـ ــةن  فـ ــراد  شـ ــلان انفـ ــو اعـ ــتترة هـ ــتحف  المسـ إن الـ
حف  بالتـالي فـلا يتصـور الـتو  التفسير  تصدره الدولة الموقعة علـي اتفاقيـة جماعيـة
 المستترة أيا كان  الدولة ل  توقع علي هبه الاتفاقية.  

 يرد هبا الإعلان الانفراد  علي بند معين أو نا معين في المعاهدة -2

يجه أن يرد التحف  المستترة علي بند معين في المعاهدة فلا يتصـور أن يـرد 
الـي  علي بنود المعاهدة جميعها أو علي الاتفاقية فـي مجملهـا بـدون إشـارة صـريحة

لبلك ايجه أن يرد التحف  المستترة علـي بنـد و  بند معين أو نا معين في المعاهدة
 علا اعتبر اعلانا عن  يا ة عامة مثلا للدولة المعلنة.  و  معين مع تحديد هبا البند

 تقو  الدولة بتكييف هبا الإعلان علي أن  اعلان تفسير   -3

ة بو ـع او ا ـتخدا  لفـ  يشترب في التحف  المستترة ألا تقو  الدولة المصـدر 
لا يشــتمل علــي أ  إشــارة مــن و   تحفــ   فــي هــبا الإعــلان ايجــه أن يصــدر الإعــلان

الا اعتبــر تحفظــا و  عنمــا ي تفــي بالإشــارة الــي أنــ  اعــلانو  قريــه أو بعيــد الــي تحفــ 
 صريحا.  

 .  أثر هبا الإعلان هو تغيير أو تعديل الأثر القانوني لبنود المعاهدة -4

المستترة أن ي ون من شةن  أن يغير من الأثر القـانوني  و يشترب في التحف 
ــايا كانــ  صــيابة الإعــلان لا تشــير الــي ا ــتوعاد او و  لنصــو  المعاهــدة بالتــالي ف

 تعديل الأثر القانوني لنا معين في معاهدة فان هبا الإعـلان لا يعـد تحفظـا مسـتترا
ــا تفســيرياو  ــةو  انمــا اعلان ــر هــبا الامــر عــدة إشــ اليات قانوني ــين  يثي ــة ب يــول التفرق

الإعلانات التي من شةنها تفسير نا أو بند معين أو بش ل يؤد  الي تعـديل الأثـر 
المعـايير الواجـه تطبيقهـا  ـواخ و  القانوني لهبا النا أو البند. علي أن هبه التفرقة



 على المعاهدات الدولية    ستترة لتحفظات الم الإطار القانوني ل 
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معايير شـ لية أو مو ـوعية  ـيت  درا ـتها بالتفصـيل فـي الموايـث الاتيـة مـن هـبه 
ا الملمـ  أو الاشـتراب أيـد أهـ  الشـروب الرئيسـية لتكييـف الإعـلان يعد هبو  الدرا ة.

 علي أن  تحف  مستتر.  
فكما أشار الفقية فيتاموري  الي ان الإعـلان التفسـير  لا يهـدا الـي تغييـر 

شروب الاتفاقية تظل كمـا هـي دون و  الأثر القانوني للبنود الواردة في الاتفاقية فبنود
لتفســير  الــي تفســير بعــض البنــود أو تو ــي  بعــض فقــد يهــدا الإعــلان ا 1تغييــر.

دون  2النقاب المتعلقة بموقف الدولة أو موقف  يا ي أو اعلان ل  أهداا محليـة.
 تغيير الأثر القانوني للبند.  

ــة أو أن  -5 ــدار التحفظـــات بموجـــه الاتفاقيـــة الجماعيـ ــر علـــي اصـ هنـــاك يظـ
 .  اصدار التحف  بير مسمو  ب 

هـو و  لـتحف  المسـتترة الا لسـببين رئيسـيين أولاهمـالا تلجة الـدول بداهـة الـي ا
وجود يظر شامل علي التحفظـات بحيـث لا يجـول ابـداخ أ  تحفظـات علـي الاطـلال 

مــن اتفاقيــة فيينــا أمــا الســبه  19أو أيــا مــن الحــالات المنصــو  عليهــا فــي المــادة 
ردود خاصـة و  الثاني فهو رغوة الدول في تلافي التنظي  القانوني الخا  بالتحفظات

بالتـالي تريـد أن تكيـف إعلانهـا علـي أنـ  و  فعل الدول الأخرى الموقعة علي الاتفاقية
 لي  تحفظا.

بير أن هبا العنصر لي  بلال  نظرا لكون بعـض الـدول تلجـة الـي التحفظـات 
يلـك رغوـة منهـا فـي تجنـه رد و  ل  تحظـر الاتفاقيـة اصـدار تحفظـاتو  المستترة يتي

جعلـ  تحفظـا ايمـا و  غوـة منهـا فـي تغييـر هـبا الإعـلانفعل الدول علـي إعلانهـا أو ر 
بعد في وق  ي ون اعتـرا  الـدول  ـابق لاوانـ  أو بيـر منـتج قانونـا وفقـا للقـانون 

   الدولي.

 
(1) P. Nelson, Declarations, statements and disguised reservations with 

respect to the convention on the law of the sea, International law and 

Comparative law Quarterly, vol. 50. no. 4 (oct. 2001), p. 770 

(2) Id.  
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هناك اعترا  من بعض الدول علـي هـبه الإعلانـات أو رد فعـل مـن الـدول  -6
 الأخرى علي نف  الاتفاقية

اقيـة جماعيـة لـديه  الحـق فـي لا شك أن الدول الأخـرى الموقعـة علـي أ  اتف
ــبا الإعـــلان تغييـــر الأثـــر  قبـــول أو رفـــض هـــبا الإعـــلان إيا وجـــدوا أن مـــن شـــةن هـ
القانوني لبنـود معينـة فـي الاتفاقيـة خاصـة ايمـا يتعلـق بممار ـات بعـض الـدول فـي 

يعـد اعتـرا  الـدول علـي الإعـلان قرينـة و  ا تخدا  الإعلان فـي وقـ  لايـق كـتحف 
الـب  و  يث تعتر  الدول علي الأثر القـانوني لهـبا الإعـلانعلي أن  تحف  مستتر ي

تهــدا الــدول مــن هــبا و  مــن شــةن  أن يســتوعد أو يعــدل فــي الأثــر القــانوني للالتــاا ا
الاعتــرا  علــي الــتحف  المســتتر ألا يرتــه أ  اثــر قــانوني فــي العلاقــة بــين الدولــة 

   1الدولة المعتر ة.و  المعلنة

ند التوقيع علي الاتفاقية أو عند صدور الإعلان في أي وقت سواء ع -7

 التصديق عليها أو أي وقت أخر

يشترب القانون الدولي وقتا معينا لصدور التحفظـات علـي المعاهـدات الدوليـة 
 واخ كان هبا التنظي  في الاتفاقية نفسها أو القواعد المنصو  عليهـا فـي اتفاقيـة 

نظــي  قــانوني لهــا فــي فيينــا ألا أن الإعلانــات علــي ع ــ  التحفظــات لــ  يــرد أ  ت
اتفاقية فيينا كمـا أنـ  بالوـا لا تـنا الاتفاقيـات الجماعيـة علـي تنظـي  لاصـدار هـبه 
الإعلانـات  ـواخ بحظــر صـدورها بعــد وقـ  معــين أو اشـتراب صــدور هـبه الإعلانــات 

 يلك لكي تكون نافبة.  و  في وق  معين
علانـات الإو  و علي يلك فهنـاك عـدة أوجـ  تشـترك فيهمـا التحفظـات المسـتترة

 هما العناصر الاتية:و  التفسيرية
التحفظ المستتر إعلانات انفرادية أي تصدر و فكلا من الإعلان التفسيري -أ

يصدر علي نحو مستقل عن المعاهدة و من الدولة المعلنة بمحض ارادتها

 
د. عبد س ا مسدظ، ا نظاا ا لاانون   معمنال ا تفسيرية ا صادرت عن ا دول ب صوص ا معاهدال  (1)

 (2004) 81ا دو ية، ص 
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يمكن الإشارة الي تماثل الشروط الشكلية و 1في وثيقة اخري مستقلة.

هو ضرورة صدوره و الإعلان التفسيريو فظاللازمة لاصدار كلا من التح

من من له سلطة تمثيل الدولة سواء رئيس الدولة أو وزير الخارجية أو 

 2رئيس الحكومة أو الممثلون المعتمدون أو رؤساء البعثات الدائمة.

 التحفظ المستترة هما إعلانات مكتوبة.و أن كلا من الإعلان التفسيري -ب

التحفظات المستترة في وقت و ات التفسيريةيتم التعبير عن كلا من الإعلان -ت

معين )و هو اما وقت التوقيع علي الاتفاقية، او الانضمام اليها او قبولها أو 

علي الاتي: "لا تمنع  310التصديق عليها( فعلي سبيل المثال تنص المادة 

دولة من أن تصدر، عند التوقيع علي هذه الاتفاقية أو التصديق  309المادة 

  3الانضمام اليها، إعلانات أو بيانات، أيا كان صيغتها أو تسميتها" عليها أو

 موقف الفقه الدول من أثار التحفظات الستترة:  
يجــه تحديــد الاثــار القانونيــة للتحفظــات بصــفة عامــة ييــث أن التعــرا علــي 
 هــبه الاثــار  ــرورية للوقــوا علــي تكييــف صــحي  للاعلانــات التــي تصــدرها الــدول

يلـك علـي و  ةن الفق  الدولي قد يدد اثار الـتحف  فـي نـوعين رئيسـيينيم ن القول بو 
 التفصيل التالي:  

: لا يقصـد بـالاثر الا ـتوعاد  للـتحف  هـو ا ـتوعاد الأثر الا توعاد  للتحف  -1
 انما ا توعاد الأثر القانوني لبنـد معـينو  جاخ من الاتفاقية علي  بيل المثال

اامـا علـي الدولـة فـان الدولـة تهـدا بالتالي فـايا كـان هـبا البنـد يتضـمن التو 
مـن الـتحف  تحويـل هـبا الالتـاا  الــي مطلـق السـلطة التقديريـة للدولـة بحيــث 
يصــو  لهــا الحــق فــي أن تقــو  بهــبا الالتــاا  أ  لا. علــي  ــبيل المثــال فــان 

قبولـ  تـنا علـي و  تسـجيل و  الاتفاقية الدولية الخاصة بالحد الادني للـاوام
 

د. عبد س ا مسدظ، ا نظاا ا لاانون   معمنال ا تفسيرية ا صادرت عن ا دول ب صوص ا معاهدال  (1)

 (2004) 14ا دو ية، ص 

حيععث يععاه  ا ععدكتور عععادل ا مسععدظ ا عع  لمكانيععة تابيعع  ا مبععدأ  15نفعع) ا مرجععم ا سععاب  ص  (2)

تحفظال ا   الإعمنال ا تفسيرية أيضا. ا متعل  با و من اتفاقية فيينا 7ا توجيل  ا  اص با مادت 

 15-14نف) ا مرجم ا ساب ، ص 

(3) United Nations Convention on the law of the Sea (Article 309 and 310) 
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اخ أن تسـم  بـالاوام بنـاخ علـي تفـويض إلا أن أن  يجه علي الدول الأعض
قال  بةنها تحـتف  بحقهـا فـي السـما  و  بعض الدول أقام  تحفظا علي يلك

 1بهبا النو  من الاوام أو لا.

ــتحف  -2 ــدل لل ــر المع ــي و  :الأث ــتحف  ال ــدل لل ــر المع ــدولي الأث ــ  ال ــد قســ  الفق ق
ــو  الأول: ــة كمي ــو  نــوعين: الن ــب  يعــدل الــنا بطريق ــتحف  ال هــبا و  ةهــو ال

التحف  يقو  بتعديل مضمون الالتاا  بحيـث يشـمل التاامـا اخـر مثـل يصـانة 
ممنويــة لمــن يرفــع علــ  الصــليه الأيمــر اــوعض الــدول تحفظــ  علــي هــبا 

ــر ــلال الأيمـ ــل الهـ ــر  مثـ ــعارات اخـ ــي شـ ــالنا علـ ــاا  بـ ــة داوود و  الالتـ نجمـ
يعـدل رالتحف  الب  أصـدرت  إ ـرائيل. أمـا النـو  الثـاني: فهـو الـتحف  الـب  

فــي القاعــدة القانونيــة بطريقــة كيفيــة بحيــث يقــو  الــتحف  بتضــييق القاعــدة 
ــة لتغطــي مجموعــة أقــل ممــا كــان  ــة المنصــو  عليهــا فــي الاتفاقي القانوني
الــنا يغطيــ  مثــال علــي يلــك العاهــدة الخاصــة بــالحقول الأ ا ــية للمــرأة 

ييـا أخرج  من نطال عد  التمو  فقد قام  بعض الدول بالتحف  1953لعا  
الرجــل فــي الولــائف العامــة فــي الجــي  أو الولــائف المتعلقــة و  بــين المــرأة

بالكنـــائ  أو الولـــائف العليـــا فـــي الســـلطة التنفيبيـــة. كـــبلك الـــتحف  الـــب  
أصدرت  مصر علي اتفاقية فيينا للعلاقات القنصلية عندا أخرجـ  مـن نطـال 

الي أصــو  بالت ــو  أعضــاخ الخــدةو  التطبيــق المــولفين العــاملين فــي القنصــلية
ــر   ــي فـ ــر فـ ــق مصـ ــعون لحـ ــبين يخضـ ــراد الـ ــؤلاخ الافـ ــمل هـ ــنا لا يشـ الـ

 2الضرائه.
 البحث الثاني 

 موقف الفقه الدول من التحفظات الستترة 
يليـ  موقـف الفقـ  و  نعر  هنا لموقف الفق  الـدولي مـن التحفظـات المسـتترة

لا يلــــك لبيــــان موقــــف الفقــــ  الــــدولي مــــن كـ ـــو  الــــدولي مــــن الإعلانــــات التفســــيرية
 

(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 80-84 

(2) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 80-83 
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 ملام  كلا منهما.  و  يلك للتعرا علي شروبو  المصطلحين
 التحفظات الستترة:    موقف الفقه الدولى من مصطلح 

لــ  يتعــر  الفقــ  الــدولي للتحفظــات المســتترة بشــ ل تفصــيلي ييــث يــرد هــبا 
المصــطل  بشــ ل عــا  فــي كتابــات الفقــ  الــدولي عــن التحفظــات بــدون مافيــة هــبا 

 الاطار القانوني الب  يح م .  و  يسيةبيان عناصره الرئو  المصطل 
تتفــادى  لكــي إليــا   أن الــدول تلجــة إلــى الإعلانــات التفســيرية الفقيــ  ويــر  

ــةالمشــارل الخاصــة بالتحفظــات  الإعلانــات التفســيرية فللتحفظــات  والقواعــد المنظم
لايم ن بةى يال أن تخضع لقواعـد التحفظـات نظـران لأن الدولـة عنـدما تصـدر اعلانـا 

ا بصدد شيخ معينا فهنها تكشف عن فه  خا  بها للمعنى الحقيقـى لـنا تفسيري
معـين فـى المعاهـدةا أمــا الـدول الأخـرى فقــد تعتبـر هـبا الإعــلان بمثابـة تغييـر للاثــر 

   1.بالتالي تعد تحفظا مستتراو  القانوني لبنود المعاهدةا
ــ  جــاردينر ــاتيشــير  Gardiner رمــا أن الفقي ــين الاعلان ــى أن التفرقــة ب  إل

ــى  ــي يعــود تاريخهــا إل ــدول 1815التفســيرية والتحفظــات والت ــا  ال ــ  بعــد قي ــد لال   ق
با ــتخدا  الإعلانــات التفســيرية كو ــيلة لصــيابة التحفظــاتا ويلــك يرجــع بالأ ــا  
إلى أن الإعلان التفسير  ل  مردود أفضل ولا يثير النـاا  مـن الأطـراا الأخـرى علـى 

د الفعل الخاصة بالدول كبلك فان الاعـلان ع   التحفظات التي تثير العديد من ردو 
ــر  ــا أو بيـ ــمو  بهـ ــر المسـ ــات بيـ ــة التحفظـ ــي يالـ ــد فـ ــديل الوييـ ــد البـ ــير  يعـ التفسـ

 2المقبولة.
ــير  ــد تفسـ ــة عنـ ــن القواعـــد القانونيـ ــة مـ ــير الـــي مجموعـ ــا تشـ أن اتفاقيـــة فيينـ

قـا بالتالي تفسير البنـود وفو  علي رأ ها التفسير اللفظي للاتفاقيةو  نصو  الاتفاقية
الطبيعـي للكلمـات المسـتخدمة فـايا كـان التفسـير الوسـيك بيـر كـافي و  للمعني العاد 

الديواجـة ييـث و  مـع نصـو  الملايـقو  ايجه قـراخة النصـو  مـع بعضـها الـوعض
ــع  ــل جميـ ــه أن يعمـ ــير يجـ ــا ان التفسـ ــير كمـ ــ  التفسـ ــرد ايـ ــب  يـ ــيال الـ ــ لوا السـ يشـ

لقول بامتداد هبه القواعـد عنـد بالتالي يم ن او  يعطوها الفاعلية المطلوبةو  النصو 
 

(1) Ibid. at 235.  

(2) Richard Gardiner, Treaty interpretation, op. cit., p. 86-88.  
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   1تفسير الإعلانات الصادرة من الدول.
أما الاعمال التحضيرية فلها أهمية ثانوية في التفسير ييث أنها لا تـدل علـي 

أمـا محا ـر الجلسـات التـي يـت  تـداول أراخ الـدول  نية وا عي النا بشـ ل وا ـ .
ى لهـا وفـود تضـ  جيشـا مـن فيها بشةن الاتفاقية فليس  كااية ييث أن الـدول الكبـر 

الخبــراخ يتــي  لهــ  التعليــق علــي جميــع الأ ــئلة التــي توجــ  الــيه  بشــةن النصــو  
   2الخلااية في الاتفاقية.

و قد أشارت مح مة العدل الدولية في قضية اللوت  الي أهمية الا ـتناد الـي 
 يعيـه علـي هـبهو  الاعمال التحضيرية فقك عندما لا تسـعف  النصـو  فـي التفسـير.

الاعمــال التحضــيرية أنهــا قــد تنقــل عــدة تفســيرات لعــدة دول دون تحديــد لأ  تفســير 
هو الاص  كمـا أنهـا تغفـل الـدول التـي تنضـ  بعـد يلـك الـي الاتفاقيـة ييـث أنهـا لـن 

 3تسجل أ  اراخ أو تفسيرات لهبه الدول.
ونعر  هنـا لموقـف الفقـ  الـدولي مـن الإعلانـات التفسـيرية باعتوـار أن هـبا 

 .  يختلك بالتحفظات المستترة بش ل كبيرالمصطل

 : موقف الفقه الدولى من مصطلح الإعلانات التفسيرية 
ــوا   ــا لاعـ ــات فيينـ ــع اتفاقيـ ــ  تضـ ــاتا لـ ــلاا التحفظـ ــي خـ  1978و 1969علـ

ــيرية 1986و ــات التفسـ ــا للاعلانـ ــان التعـــر  و  4تعريفـ ــة بم ـ ــان مـــن الأهميـ ــبلك كـ لـ
لــ  يتعــر  الفقـ  الــدولي أن يلايــ  و  لموقـف الفقــ  الــدول بخصـو  هــبا المو ــو 

لمو و  الإعلانات التفسيرية بالدرا ة تفصيلا كمو و  مسـتقل عـن التحفظـات فـي 
الفق  الدولي. فغالوا ما يةتي مو و  الإعـلان التفسـير  كجـاخ مـن الكتابـات الفقهيـة 

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 260-261 

(2) Id. 

(3) Id. 

د. عبد س ا مسدظ، ا نظاا ا لاانون   معمنال ا تفسيرية ا صادرت عن ا دول ب صوص ا معاهدال  (4)

 (2004) 11ا دو ية، ص 
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إلا أنــ  يم ــن تقســي  موقــف الفقــ  الــدولى إلاخ الإعلانــات  1التــي تتنــاول التحفظــات.
 ة إلى فترتين لمنيتين:التفسيري

)قـانون  1969الفترة الأولى: وهى الفترة التى  وق  توقيع معاهدة ييينا لعـا  
 2المعاهدات(.

 1969.3الفترة الثانية: وهى الفترة اللايقة علي توقيع معاهدة ييينا لعا  
 )أ( الفترة الأولى :

لاعلانــات شــهدت الفتــرة الاولــي اتجاهــات فقهيــة متعــددة ايمــا يتعلــق بتحديــد ا
التفســيرية فــي إطــار القــانون الــدولي العــا ا كمــا شــهدت يات الفتــرة مناقشــات لجنــة 

 ايمــا يلــيو االقــانون الــدولي يــول يات المو ــو  الــب  اثيــر ايضــا فــي مــؤتمر فيينــا
 نتناول تفصيل يلك:

   الاتجاهات الفقهية: (1)
ــا إيا ــات التفســيرية وم ــدولى يــول مو ــو  الإعلان ــ  ال ــات الفق  إنقســم  كتاب

   ران  مرادفة للتحفظات أ  لا الي ثلاثة اتجاهات رئيسية:
 الاتجــاه الأول: هــبا الاتجــاه لا يفــرل بــين الإعلانــات التفســيرية والتحفظــاتا

ــات ميلـــر )و  ــبه الكتابـ ــيل )1919مـــن هـ ــويجر ) ا(1926(ا فوشـ ــوتى 1928هـ ( آنايلـ
ــدونى )  ا(1929) ــ  ) ا(1929بلـ ــتراو ) ا(1932چينـ ــو ) ا(1938 ـ  ا(1944رو ـ
ــ ا )ت ــا)1938كـــرامين ) ا(1962ريسـ اعتبـــرت و  (.1959( وجـــوبين )1963( وكوينتانـ

ــة   ــ  تقــ  ب ــا للتحفظــات ول ــات التفســيرية مرادف ــات كلهــا مصــطل  الإعلان هــبه الكتاب
 

(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, T.M.C. Asser Institute, the hague, the Netherlands, 

(1988), p. 236.  

(2)  See Marjorie Owen, Reservations to multilateral treaties, 38 Yale L.J. 

1086 (1928-29).  

(3) See Malcolm Shaw, International Law, fifth edition, Cambridge 

University Press, (2004), p. 822-23 ; See also John king Gamble, 

Reservations to multilateral treaties: A macroscopic view of state 

practice, 74 Am. J. Int’l L. 372 (1980).   
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  1 اجراخ يفرل بين المصطلحين.
ــاني  ــاه الثـ ــات  الاتجـ ــن هـــبه الكتابـ ــيرية والتحفظـــات ومـ ــات التفسـ ــين الإعلانـ ــرل بـ : يفـ

ـــك)   ا ( 1945يا) هــــا   ا ( 1943هــــارورت)  ـــوواى)   ا ( 1953فيتامــــوري )   ا ( 1965فنويـ (ا  1958هولـ
   2(. 1967( وجيتر ) 1966-65جورملى )   ا ( 1961بيشوو)   ا ( 1953خادجنورى) 
فقد إتخب موقفان أرثـر اعتـدالان مـن  ـابقي  ولـ     الدولي   من الفق    الاتجاه الثالث أما  

التفسـيرى تحفظـان فقـك  يعتبر كل الإعلانات التفسيرية بمثابة تحفظـات بـل اعتبـر الإعـلان  
مــن هــبا الــرأى الفقهــاخ  و   عنــدما تضــع  الدولــة المعلنــة شــرطان لتنفيــب المعاهــدة الدوليــة. 

   3(. 1934  يدمان )  ا ( 1958كايلر )  ا ( 1938ا"تى يكر أ مائه : كرامين ) 
ةوين وهــو مــن أوائــل الكتــاو الــبين تحــدثوا عــن الإعــلان التفســير  كمفهــو  ف ــ

لإعلانــات التفســيرية والتحفظــات بمثابــة مصــطلحين مســتقلا فقــد اعتبــر كــلا مــن ا
نافـــبا يـــال قبـــول و  مســـتقلين عـــن بعضـــهما الـــوعضا ييـــث إن الـــتحف  يعـــد  ـــاريا

الاطــراا لــ ا أمــا الإعــلان التفســيرى ايعــد اعلانــا عــن فهــ  الدولــة المعلنــة لبنــود 
قد عر  لمناقشات مجل  الشيوخ الامري ـي التـي تناولـ  التفرقـة بـين و  4المعاهدة.

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 236-237.  

(2) G.C. Fitzmaurice, Reservations to multilateral conventions, 2 Int’l & 

Comp. L. Q. 1 (1953).  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 229.  

(citing Secretary Hughes who wrote Senator Hale in 1919 if a 

reservation as a part of the ratification makes a material addition to or 

substantial change in the proposed treaty, other parties will not be 

bound unless they assent. But where there is simply a statement of the 

interpretation placed by the ratifying state upon ambiguios clauses in 

the treaty, whether or not the statement is called a reservation, the case 

is really not one of amendment, and acquisence of the other parties to 

the treaty may be readily inferred unless express objection is made after 

notice has been received of the ratification with the interpretative 

statement forming a part of it). 

(4) Marjorie Owen, Reservations to multilateral treaties, op. cit., p. 1102 

(1928-29).  
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أما كل من فسـليوا ورودا فقـد اعتبـرا الإعلانـات التفسـيرية  1التحفظات.و  لاعلاناتا
ــان للمعاهــدة  ــدول وفق ــات بتفســير إلتاامــات ال ــة تحفظــات إيا قامــ  هــبه الإعلان بمثاب

 2الدولية.
فقــد اعتبــرت الإعلانــات التفســيرية بمثابــة  1935امــا مســودة هاريــارد لعــا  
فسـيرى الشـروب الشـ لية للتحفظـات وهـى الكتابـةا تحفظات إيا توافر فـى الإعـلان الت

مــن و ــائل  اتضـمين الإعــلان التفسـيرى فــى أ  ـو  المصـادقة علــى المعاهـدة الأصــليةا
   3التصديق أو القبول.

ــان إيا  ــيرى تحفظـ ــارد الإعـــلان التفسـ ــودة هاريـ ــرت مسـ ــد اعتبـ ــر فقـ ــي اخـ وبمعنـ
ن نيتهـا الموافقـة إ توفى الشـروب الشـ لية للتحفظـات بـةن أعلنـ  الدولـة المعلنـة ع ـ

 4على المعاهدة بشرب أن يعطى الإعلان تفسيران معينان.
( فـى مسـودت   American Law Instituteأما معهد القانون الأمري ـى )

فقد قا  بالتعليق علي قانون العلاقات الخارجيـة للولايـات المتحـدةا علـي  1959لعا  
 1959ضــــمن تعريــــف أنــــ  لــــ  ي ــــن صــــريحان بالنســــوة ل عــــلان التفســــيرى. وقــــد ت

ــاه معهــد القــانون الامري ــي الشــروب التــي يجــه ان تتــوافر فــي  للتحفظــات الــب  تبن
 هي الاتي:  و  التحفظات

 أن يغير من الأثر القانوني للمعاهدة. -1
 أن يت  إبداؤها من أيد الأطراا. -2

  )5(أن يت  إبداؤها قبل وصول المعاهدة إلى ييا التنفيب. -3
 

(1)Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to multilateral 

treaties, op. cit., p. 1102-1104.  

(2) Ibid. p. 229. 

(3)  Ibid.citing( Harvard draft, p. 860-861).  

(4)  American Law Institute ALI, Tentative draft (1959) III, defined at 57.  

(5) ALI, Tentative draft (1959) $ 111, defined at 57, p13. "A reservation is a 

qualification by a party of its assent to an international agreement, 

made before the agreement becomes binding upon that party, and 

intended to change its legal effect".(emphasis added). ALI, Tentative 

draft (1959) $ 111, defined at 57, p13 
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يلـــك فـــي و  عــض التغييـــرات فـــى الصـــيابةوفــى تعريـــف أرثـــر إتســـاعان شـــمل ب
قام  بتعريف التحف  علي أن  تصري  أو علان ر مي تصدره دولـة  التقرير النهائي

يلك قبل  ريانها بخصو  بعـض البنـود التـي تغيـر أو و  ما بخصو  اتفاقية دولية
 1.تحدد الأثر القانوني للاتفاقية

التفسـيرية فـى مفهـو  معهد القانون الأمري ى قـد  ـ  الإعلانـات و لبلك فةن 
( المعمــول بــ  فــى عــا   Restatementالتحفظـات كمــا أن التعليــق علــي القـانون )

 2فلا تشير إلى الإعلانات التفسيرية فى تعريف التحفظات. 1962
هنــ  لايضــ  الإعــلان بعلــى هــبا التعريــف وقــد علــق معهــد القــانون الأمري ــى 
 3التفسيرى أو التفاه  التفسيرى فى التعريف.

 مناقشات لجنة القانون الدولى: (2)
ــانون  ــة الق ان المناقشــات التحضــيرية لقــانون المعاهــدات التــي دارت فــى لجن

بيـان يلـك أن تعريفـات و  4الدولى ل  تول اهتماما كبيرا لمو و  الإعلانات التفسيرية.
للتحفظــات لــ  تعــك أى  1953ولوترباخــ  فــي عــا   1950مــن بريــولى فــى عــا   رــلا

نـات التفسـيرية. فالتحفظـات كانـ  تنـاق  علـى أنهـا مجـرد عوـارات إشارة عـن الإعلا
ــى  ــر مــن تــةثير المعاهــدات ولكــن بــدون ا  إشــارة تــبكر إل أو إعلانــات تحــدد أو تغي

 
(1) "A reservation is a formal declaration by a state made before an 

international agreement becomes binding upon it except upon terms 

that it regards as changing or stating more precisely the legal effect of 

the agreement ".(emphasis added ). Loc. Cit.   

(2) "A reservation is a formal declaration made by a sigratory before it 

becomes bound by an international agreement, that the agreement will 

not he binding upon it except upon terms that it regards as changing the 

effect of the agreement under international law " (emphais adeded). 

Loc. Cit.  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 229. (citing ALI, of final draft, 1959 $ 

111, defined at 57 and ALI, Restatement 1965, p. 391 $ 127).  

(4) Ibid. p. 123-127.   
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ــيرية. ــات التفســ ــره الأول ) 1الإعلانــ ــى تقريــ ــوري  فــ ــن فيتامــ ــلان مــ  (1956إلا أن كــ
ة ليســ  مقابلــة ( صــريا بــةن الإعلانــات التفســيري 1962والــدوك فــى تقريــره لعــا  )و 

بالتـــالي لا تخضـــع للنظـــا  القـــانونى والقواعـــد القانونيـــة التـــى و  لمصـــطل  التحفظـــات
 2تح مها.

ــا  القـــانوني  وقـــد أبـــدى فيتامـــوري  هـــبا الـــرأ  الخـــا  بعـــد  انطوـــال النظـ
للتحفظات على الإعلانات التفسيرية فى التعليق على المسـودة التـى قـا  بصـيابتهاا 

نفـ  الامـر. وقـد تـ  الإشـارة الـي يلـك فـى الصـيابة النهائيـة رما قا  والدوك بترديـد 
 3 .1966لاتفاقية فيينا التي تقدم  بها لجنة القانون الدولى عا  

ويجــدر الاشــارة الــي ان الســؤال يــول الإعلانــات التفســيرية قــد اثيــر لأول مــرة 
ال عندما قا  فرانسوا بالسـؤال عـن تو ـي  لصـيابة بريرلـى. وقـد اقتـر  فرانسـوا إدخ ـ

تعبيــر الإعلانـــات التفســـيرية فـــي الصـــيابة والتـــى تجعـــل مـــن الإعلانـــات التفســـيرية 
مصــطلحا مختلفــا عــن التحفظــات. هــبا الإقتــرا  تــ  معار ــت  مــن كــل مــن يبيــىا 

 4 هد ون و بيريول .
التقريــر  1962وقــد شــهد الاجتمــا  الرابــع عشــر للجنــة القــانون الــدولى عــا  

أبــدى الأ ــتاي تســروكا اهتمامــ  بضــرورة التفرقــة و  الــب  تــ  مناقشــت  الأول لوالــدوك
ــدول  ــا  بعــض ال ــ  كــان يخشــى مــن قي ــات التفســيرية والتحفظــات. اي أن ــين الإعلان ب
بهبداخ بعـض الملايظـات علـى المعاهـدات الدوليـة وتسـميتها بالإعلانـات التفسـيريةا 
ــداخ أى ملحولــات علــى هــبه الإعلانــات  ــد  معار ــة أو إب ــدول الأخــرى بع ــو  ال فتق

بالتـالي تفقـد و  لتفسيرية رب  كونها تحفظات في واقع الأمر وليس  إعلانـان تفسـيرياان ا
 5هبه الدول يقها في الاعترا  علي هبه التحفظات.

بالتفرقــة بــين التحفظــات  هــبا الاجتمــا وقــد قامــ  لجنــة القــانون الــدولى فــى 

 
(1) ILCYB 1953 p. 123.  

(2) ILCYB 1956: II, p. 110 (art. 13) and p. 126; ILCYB 1962: II, p. 31-32 

(Fitzmaurice report mentioned in 1956 and Waldock’s in 1962).  

(3) ILCYB 1951: I, p. 171-172.  

(4) UN Doc. A/5209, ILCYB 1962:II, p. 163.  

(5) ILCYB 1965: II, p. 46-47 
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عامــة لممــ  والإعلانــات التفســيرية وأدخلــ  هــبه التفرقــة فــى تقريرهــا الــي الجمنيــة ال
 1المتحدة.

وقد لخص  اللجنة موقفها مـن الإعلانـات التفسـيرية بقولهـا إن الـدول عنـدما 
تنض  إلى معاهدة فهنها توقعا أو تصدل أو تقبل أى معاهدة وفـي تلـك الحالـة فهنهـا 
 تصدر إعلانات تتعلق بمدى فهمها لأمر معين أو تفسير نا معين من المعاهدة.  

جـرد تفســير لموقــف الدولـة أو قــد ي ـون فــي يقيقــة هـبا الإعــلان قـد ي ــون م
 (2) .الامر تحفظان وبالتالى فهى تستوعد أو لاتستوعد أو تغير من بنود المعاهدة

ومن الأهمية بم ان ا تعرا  موقف ي ومات الدول المختلفة وتعليقها علـى 
مـن الح ومـة  ييث نتطـرل إلـى تعليـق كـلا 1962صيابة لجنة القانون الدولى لعا  

ليابانية والح ومة البريطانية. ييث أبـدت الح ومـة اليابانيـة رأيهـا فـى أن الإعلانـات ا
أمـا ي ومـة المملكـة  3تسـركواا التفسيرية ليس  تحفظات مؤيدة في يلـك رأى الأ ـتاي

المتحــدة فقــد أرــدت علــى أن الوحــث الــدقيق والتحليــل المتعمــق لمو ــو  الإعلانــات 
وعلـى لجنـة القـانون الـدولى أن تنـاق  هـبا  1962التفسيرية ل  يتحقق فى صـيابة 

   4المو و  فى فترة لايقة بش ل ارثر تفصيلا.

وقد رد المقرر الخا  للجنة علـى التعليقـين الخاصـين بـالح ومتيين اليابانيـة 
والمملكــــة المتحــــدة وأو ــــ  أن الإعلانــــات التفســــيرية لا تعــــد تحفظــــات ولــــن يــــت  

الإعلانـــات التفســـيرية تتعلـــق بتفســـير مناقشـــتها فـــى هـــبا الوقـــ ا مشـــددان علـــى أن 
 

(1) Loc. Cit.  

(2)"The need for this definition arises from the fact that states, when 

singing ratifying, acceding to, accepting on approving a treaty, not 

infrequently make declarations as to their understanding of some 

matter or as to their interpretation of a particular provision. Such 

declaration may be a mere clarification of the state’s position or it may 

amount to a reservation according as it does or does not vary or exclude 

the application of the terms of the treaty as adopted.” (emphasis added). 

United Nations Conference on the law of treaties, documents of the 

conference, A/CONF. 39/11 Add.2,p.10, para.11.  

(3) ILCYB 1965, II, page 46-47. 

(4) Loc. Cit.  
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المعاهدة ولي  تنفيبها. وبالتالى تخضـع الإعلانـات التفسـيرية لنطـال تطبيـق المـواد 
من الصيابة والتـى تتعلـق بتفسـير المعاهـداتا اي أن الإعلانـات التفسـيرية  67-71

   1.من الصيابة( 69/3والمادة  69/2ترتوك بالاطار البى تنفب اي  المعاهدة )المادة 
فقـــد شـــهد  1965أمـــا الاجتمـــا  الســـابع عشـــر للجنـــة القـــانون الـــدولى عـــا  

ففـي خـلال هــبه المناقشـات أو ــ   2مناقشـة أو ـع لمصــطل  الإعلانـات التفســيرية.
الأ تاي  فيردرو   ان المش لة التى تثيرها الإعلانات التفسـيرية هـى نفـ  المشـ لة 

توعادى   ل علانـات التفسـيرية ييـث التى تثيرهـا التحفظـات نظـران لوجـود   الأثـر الا  ـ
 تعلن دولة معينة إنها لن تلتا  بنا معين فى المعاهدة إلا إيا فسر بطريقـة معينـةا

بالتـــالي تتشـــاب  الاعلانـــات التفســـيرية مـــع التحفظـــاتا بيـــد أنـــ  عـــدل مـــن موقفـــ  و 
الخا  بتشبي  الإعلانات التفسيرية بالتحفظات واعتوارها مصطلحا مرادفـا لمصـطل  

أو   أن  ربـ  أن كـلان مـن الإعلانـات التفسـيرية والتحفظـات مصـطلحان و  تحفظاتال
 3 مختلفان إلا إن  لظروا وأ واو عملية فهن القواعد التى تنطبق عليهما وايدة.

ــيرية  ــالف ييـــث يـــرى أن الإعلانـــات التفسـ ــا الفقيـــ   يا ـــين  فلـــ  رأى مخـ أمـ
و  علـــي قيـــا  الدولـــة مختلفـــة عـــن التحفظـــات فـــايا كانـــ  التحفظـــات مفهومـــا ينط ـــ

بــةثر معــين لــنا مــن نصــو  المعاهــدة وتــرى ا ــتوعاد هــبا الأثــرا فــان  بــالاعتراا
الإعـلان التفسـيرى تسـتخدم  الدولـة فـي يالــة أن هـبه الدولـة لاتـدرك تفسـيرا محــددا 

ففـي هـبه الحالـة  authoritative لنا المعاهدةا اما إيا كان هناك تفسـير ر ـمي
سير منفـرد أو مغـاير لهـبا التفسـير الملـا  الـبى أخـبت بـ  إيا قام  الدولة بو ع تف

 4باقى الدول فهن الإعلان التفسيرى يعد تحفظان.
اي فـرل  1962أما  العريان  فقد اتفق مـع موقـف لجنـة القـانون الـدولى لعـا  

مـن ثـ  و  بين الإعلانات التفسيرية التى لاتغير من الأثر القانونى لنصـو  المعاهـدة
د التفســير الخاصــة بالمعاهــداتا وبــين الإعلانــات التــى تغيــر مــن تســرى عليهــا قواع ــ

بالتـالي تنطبـق عليهـا و  الأثر القانونى لنصو  المعاهدة ففى هبه الحالة تعد تحفظا
 

(1) Loc. Cit.  

(2) Ibid. p. 153.  

(3) ILCYB: 1965: I, p. 46-47.  

(4) Loc. cit.  
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.  1قواعد التحفظاتن
أما كل من  أجـو وكا ـترين  فقـد اتفقـا مـع  والـدوك ا ييـث إن كـلان منهمـا قـد 

ي ـــون مـــن شـــةن  تغييـــر الأثـــر و  تفســـيريةالاعلانـــات ال الـــب  تحدثـــ  اعتـــرا بـــالأثر
القــانوني لنصــو  المعاهــدة وصــعوبة التمييــا بينهــا وبــين التحفظــاتا نظــرا لأن كــلا 
مــن الفقيهــين ينظــران إلــى التفســير علــى أنــ  يغيــر مــن الأثــر القــانوني لنصــو  

   2المعاهدة.
 :( مناقشات مؤتمر ييينا3)

ــا للمعاه ــ ــة فيين ــة لاتفاقي ــل مــن  والــدوك تضــمن  الصــيابة النهائي دات أراخ ك
ييث ان الاراخ كان  تح  عنوان   إعلانات خاصـة بتفسـير أمـر معـين  3وكا ترين ا

أو إعــلان خــا  بتفســير نــا معــين  فــهيا كــان ل عــلان التفســيرى أثــر يغيــر أو 
 4 يستوعد تطبيق بنود المعاهدة ايعتبر تحفظان.

ة الأولـى والتـى تضـمن  وقد قا  وفد المجر بتقدي  اقترا  لتعديل صيابة الماد
تعريف التحفظات ييث أرد على أن الإعلانات التفسيرية التى لهـا أثـر ا ـتوعادى أو 

وقـد أيـد هـبا الاقتـرا  ممثلـو كـل مـن  5يجـه أن تـدخل فـي تعريـف التحفظـاتا مغاير
 6 ــورياا إيطاليــاا لبنــانا  ويســراا بلغاريــاا الأرجنتــينا الإتحــاد الســوفيتى ومنغوليــا.

مـن الولايـات المتحـدةا  قامـ  كـلاو  د ممثل النمسا )فيتيل( الإقتـرا  المجـرى بينما إنتق
السويد بـهعلان معار ـته  للموـادرة المجريـة اي عبـروا عـن إتفـاقه  و  أ ترالياا ايرلندا

مع صيابة لجنة القانون الدولى وهي  ـرورة الوحـث فـى الأثـر القـانونى ل علانـات 
د تســتوعدا تحــدد أو تغــاير الأثــر القــانوني التفســيرية علــى بنــود المعاهــدة والتــى ق ــ

 
(1) Ibid, p. 153.  

(2) Ibid, p. 166. 

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 5 (citing Vienna Conference, Doc. P. 10).  

(4) J.M. Ruda, Reservations to treaties, p. 106 (Recueil des cours) 1975 

III/Tome 146.  

(5) Loc. Cit. 

(6) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 232-233.  
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   1للمعاهدة قبل اعتوارها تحفظات.
وقد أعطى  والدوك  الب  شغل منصه المقرر الخا  للجنـة القـانون الـدولي 

 هى الاعلانات التي تستهدا تحقيق الاتي:  و  بعض الأمثلة ل علانات التفسيريةا
 ني الاتفاقية.إعلان يو طبيعة عامة ويستهدا التفسير الر مي لمع (1)

 إعلان يستهدا تو ي  بعض البنود الغامضة. (2)

 إعلان يستهدا تو ي  معنى البند الب  يثير بعض المشارل. (3)

 2إعلانات مرتوطة بتطبيق المعاهدة في بعض الحالات. (4)
وقــد انتهــ  مناقشــات مــؤتمر فيينــا إلــى عــد  الموافقــة علــى الإقتــرا  المجــرى 

ن تعريــف التحفظــات ييــث ان التحفظــات الخــا  بهدخــال الإعلانــات التفســيرية  ــم
هى إعلانات تستهدا ا ـتوعاد أو تغييـر الأثـر القـانونى لـوعض بنـود المعاهـدة التـى 
تسرى على الدول. لبلك يتعين درا ة كل إعلان تفسيرى لمعرفة ما إيا كـان الإعـلان 

 3التفسيرى يش ل تحفظان أ  لا يعدو أن ي ون إعلانا تفسيريا.
جلسات ومناقشات لجنـة القـانون الـدولى وتـاري  صـيابة و به تعرا  تاري  

معاهدة ييينا يتض  أن فكرة الإعلانات التفسيرية مماثلة للتحفظات في يالة تغييرهـا 
للاثــر القــانوني لبنــود المعاهــدة تكــاد تكــون هــي الغالوــة علــي المناقشــات التــي دارت 

 
(1) Loc. Cit.  

(2) (a) " Were of a general nature and represented an objective 

interpretation of what was understood to be the meaning of the 

treaties”.  

(b) Had the "purpose to clarify the meaning of doubtful clauses"  

(c) Had the "purpose to clarify the meaning of clauses which were 

controversial for particular states" 

(d) "Dealt with the application of a treaty in certain circumstances 

peculiar to a state." 

(3) ILCYB 1965: I, p. 162); see also J.M. Ruda, Reservations to treaties, op. 

cit., p. 106.  
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 1 .1969قيل توقيع اتفاقية فيينا لعا  

لمناقشـات الفقهيـة فـي مريلـة مـا قبـل معاهـدة فيينـا لعـا  و يم ن القول بةن ا
يلك من خلال التطـرل و  التحفظاتو  قد اتسم  بالخلك بين الإعلان التفسير   1969

لعل يلك يرجع الي عد  وجـود ممار ـات عديـدة فـي يلـك و  لمثر القانوني لكلا منهما
ــا يخلـــق فـــر  لمناقشـــات أرثـــر تطـــورا ــبا المو ـــو  او  الوقـــ  بمـ ــائكنضـــجا لهـ  لشـ

 تةرجح  ا"راخ ما بين اتجاهات ثلاثة كما  بق شريها. و 
   1969هى الفترة اللايقة علي توقيع معاهدة ييينا لعا  و  )و( الفترة الثانية: 

أمــا الفقــ  الــدولي المعاصــر فقــد واجــ  يات المشــ لة الخاصــة بدرا ــة مــا إيا 
ــان الإعــلان التفســيرى ممــاثلا للتحفظــات أ  لا ييــث أرــد  إمبــرت كلمــ     علــى أنر

تعريف التحفظات في اتفاقيـة فيينـا لا تشـمل فقـك التحفظـات ولكـن   يغير  الواردة في
ــر  ــد تعتبـ ــيرية قـ ــات التفسـ ــى أن الإعلانـ ــل علـ ــبا دليـ ــيرية وهـ ــات التفسـ ــان الإعلانـ أيضـ

ــوعض النصــو . ــانوني ل ــر الق ــر الأث ــر أن عــد  ر ــا  2تحفظــات إيا قامــ  بتغيي بي
ــة في ــرت  عــن تعريــف اتفاقي ــانونى  إمب ــر الق ــر الأث ــى أن تغيي ــا للتحفظــات يرجــع إل ين

لوعض البنود لا يعتبر تحفظان في نظره. اما   ينكلر  ايعتبر ان تعريـف إتفاقيـة فيينـا 
المغـاير و  بينما اعتبر الفقي   إليـا   الأثـر المسـتوعد قد ا توعد الإعلانات التفسيرية

   3وتحدد التحفظات. لنصو  المعاهدة هو من العناصر الأ ا ية التى تُعّرا
امــا جــورم والكــر ايعــرا الاعــلان التفســير  بانــ  اعــلان انفــراد  صــادر مــن 

الـي ان المملكـة المتحــدة قـد اصــدرت  ويشـير والكــرالتحفظـاتا  ويتشـاب  مــعالدولـةا 

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 234.  

(2) Loc. Cit.; See also Ian Sinclair, The Vienna convention on the law of 

treaties, Manchester University Press, at 52 (United Kingdom) (1966) 

(on the basis of this distinction, a qualified interpretative declaration 

should be treated as reservations).  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 234 (citing Imbert, Reserves).  
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   1815.1اول اعلان تفسير  بعد مؤتمر فيينا لعا  
ــيرى تح ــار الإعـــلان التفسـ ــ  رأى خـــا  بهعتوـ ــل  فلـ ــا  أوفوتيـ ــبلك أمـ ــانا ولـ فظـ

يجه أن يُفسر فى  وخ أن الدولة المعتر ـة ليسـ  بحاجـة إلـى  فالإعلان التفسيرى 
إعــلان اعترا ــها لتتجنــه القــوة الملامــة ل عــلان التفســيرى الصــادر بصــفة انفراديــة 

 2من إيدى الدول.
أمــا  تومســ ان  فيتفــق مــع  فيــدرو   فــي أن الإعــلان التفســيرى يضــ  كافــة 

ــب ــة عناصــر التحفظــات ول ــة الإعــلان التفســيرية بطريق ــاك  ــبه لمعامل ــي  هن لك فل
   3مختلفة عن التحفظات.

أعطـي و  و قد اختلف فقهاخ القانون الـدولى يـول معنـى الإعلانـات التفسـيرية
رــل فقيــ  مــنه  تفســيرا وتعريفــا مختلفــا عــن الأخــر. فــالوعض أشــار إلــى الإعلانــات 

بعض المواقف أمـا الـوعض الأخـر  التفسيرية علي انها إعلانات تلجة إليها الدول فى
الــي أن اتفاقيــة  يجــدر الإشــارةو  4فقــا  بو ــع مفهــو  مو ــوعى ل عــلان التفســيرىا

قامـ  لجنـة  2007الا ان  في عـا   ،فيينا ل  تق  بو ع تعريف ل علانات التفسيرية
ــوب  ــع خطـ ــافة الـــي و ـ ــير  بالإ ـ ــع تعريـــف ل عـــلان التفسـ ــدولي بو ـ ــانون الـ القـ

 5عريضة للتحفظات.
مــن هنــا يم ــن القــول بــةن مو ــو  الإعلانــات التفســيرية مثلــ  فــى يلــك مثــل 

فالفقيـ   جينـ   6مناقشـات عديـدة.و  التحفظات فى المريلة الأولىا خضع لمشـاورات
 

(1) George K. Walker, Professional’s definitions and state’s interpretative 

declarations (understandings, statements, or declarations) for the 1982 

law of the Sea convention, 21 Emory Int’l L. Rev. 507 (2008).  

(2) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 235.  

(3) Loc. cit. 

(4) ILC Report, fifty-ninth session (7 May – 5 June & 9 July to August 

2007)  

(5) Richard Gardiner, Treaty interpretation, Oxford university press, 

Oxford, (2008) p. 86  

(6) General Assembly official records, sixty-second session, supplement no. 

10 (A/62/10). 
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أشار إلى التحفظـات علـى أنهـا تلـك الإعلانـات التـى تصـدرها  -علي  بيل المثال-  
لا شــك ان يلــك يعــد و  1الــدول وتصــف فيهــا الموقــف الخــا  بهــا علــى أنــ  تحفــ ا

تطبيقا للمنيار الش لي في تحديد طبيعة الاعلان التفسير  الـب  يعتمـد لدرجـة كبيـرة 
علي وصف الدولة لموقفهـا أمـا المنيـار الأخـر فهـو المنيـار المو ـوعى وهـو الـبى 
أخبت ب  معاهدة فيينا والتى أشارت بو و  إلى التفرقة بـين الـتحف  نفسـ  ووصـف 

وفقان للتعريف البى أعطت  ل  معاهـدة -لى أن  تحف  لبلك فالتحف  الدولة لموقفها ع
لــبلك فالوصــف و  مســتقل تمامــان عــن وصــف الدولــة لموقفهــا باعتوــاره تحفظــا. -فيينــا

الب  تلحق  الدولـة بهعلانهـا الانفـراد  لـي  لـ  أهميـة لـد  الفقهـاخ الـبين يةخـبون 
 بالمنيار المو وعي في تحديد طبيعة الاعلان.

الإعلان التفسـير  بةنـ  أ  إعـلان تصـدره الدولـة  McRaeالفقي   وقد عرا
وتســتهدا مــن ورائــ  تفســير المعاهــدة أو جــاخا منهــا بشــ ل معــينا وبالتــالي تفصــ  

فالدولـــة التــي تصـــدر الإعـــلان التفســـير   2عــن نظرتهـــا لالتااماتهـــا وفقــان للمعاهـــدة.
يلـك عـن طريـق و  تفاقيـةلية للبنـود محـل الابتستهدا التاثير علي التفسيرات المسـتق

ي يـف الفقيــة مـاررا  الإعــلان التفســير  و  محــدد لـوعض البنــودو  اقتـرا  تفســير وايـد
   3لكن  يفتقر الي أ  صيغة الاامية.و  بةن  ايجاو بتفسير محدد

ــوب  ــض الخطـ ــدولي بعـ ــانون الـ ــة القـ ــدة للجنـ ــيابات العديـ ــمن  الصـ ــد تضـ وقـ
اتا بيـــر أن لجنـــة القـــانون تميياهـــا عـــن التحفظ ـــو  العريضـــة ل علانـــات التفســـيرية

الــدولي لــ  تــدر  التــةثير القــانوني ل علانــات ولكنهــا قامــ  بو ــع إقتــرا  لتعريــف 
أيـا -هو الاتي:  الاعلانات التفسيرية هي: إعلان انفـراد  و  محدد ل علان التفسير  

عـن طريقـ  تقـو  الدولـة  -ران تسميت  أو صيابت ا بوا ـطة دولـة أو منظمـة دوليـة
ــى ونطــال المعاهــدة أو بعــض بنودهــا بالنســوة أو المنظمــة  ــد أو تو ــي  معن بتحدي

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 235 

(2) McRae, The legal effect of interpretative declarations, 49 Brit. Y.B. 

Int’L. L. 29 (1979).   

(3) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 775. 
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 1للدولة المعلنة.
علــي ويم ــن القــول بــةن الإعلانــات التفســيرية قــد يــت  إعلانهــا فــي أ  وقــ ا 

وفــي أ  ع ــ  الــتحف  الــب  يجــه أن يبــد  فــي وقــ  معــين يددتــ  اتفاقيــة فيينــا 
ول بادخال الاعلانات التفسـيرية مريلة من مرايل إعداد الاتفاقية ايم ن أن تقو  الد

عنـد إيـدا  وثيقـة  التوقيـعا أوفي الأعمـال التحضـيريةا كـبلك تقـدي  أ  مسـتند عنـد 
 2.التصديق أو في أ  مريلة تالية منا وة للطرفين

 البحث الثالث 
 إشكالية التفرقة بين التحفظات الستترة والإعلانات التفسيرية 

ــا  ــى أن التمييـ ــة الأولـ ــدو للوهلـ ــد يبـ ــات قـ ــين التحفظـ ــتترة بـ ــات المسـ والإعلانـ
ييث ان الإعلان التفسيرى ينطو  علي تفسـير  أ  صعوبة قانونيةالتفسيرية لايمثل 

ــا التحفظـــات  ــتوعاد الاثـــر المســـتترة قاعـــدة معينـــة بينمـ تحتـــو  علـــي مخالفـــة او ا ـ
القانوني لهبه القاعدةا وعيا كان الاعلان التفسير  يرجـع بالدرجـة الأولـى إلـى كيفيـة 

 تنصـه علـي القاعـدة فقـكالمستترة فهن التحفظات من أجل تفسيرها صيابة القاعدة 
والتحفظــــات . بيـــر أن التفرقــــة بـــين الاعلانــــات التفســـيرية بتغييـــر أثرهـــا القــــانوني

لا  لال  من المها  الشاقة لفقهاخ القانون الـدولي المستترة أوالتحفظات بش ل عا  لا
 3.رية المشروطة والتحفظات المستترة يما التفرقة بين الإعلانات التفسي

 
(1) ILC’s proposed definition is “Interpretative declaration means “a 

unilateral statement, however phrased or named, made by a state or by 

an international organization whereby that state or that organization 

purports to specify or clarify the meaning or scope attributed by the 

declarant to a treaty or to certain of its provisions”. Report of ILC, ffty-

ninth session (7 May- 5 June- Aug 2007), General Assembly official 

records, sixty second session, supplement no. 10 (A/62/10) chapter IV p. 

48.  

(2) Fourth report on law of treaties, by Waldock, 1965, Yearbook of the 

ILC, vol. II, p. 49, para. 2.  

(3) G.C. Fitzmaurice, Reservations to multilateral conventions, op. cit., p. 

141-42 (The ILC found the following problems the most difficult the 
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ولا شك أن هبا الوحث يتعد  مجرد الإشارة الي أن الإعلان التفسير  يختلـف 
عن التحفظات في أن  لا يغير من القواعد المنصو  عليهـا فـي بنـود الاتفاقيـة. إن 
بحــث التفرقــة بــين الــتحف  المســتتر والإعــلان التفســير  يرجــع بالدرجــة الاولــي الــي 

بنود التي يرد عليها الإعلان أو التحف  وكبلك طريقة صـيابة الإعـلان نفسـ  بحث ال
 ويلك من أجل الوصول الي تكييف  لي  للاعلان.  

والطريقة التى يم ن أن نتوعها من أجل إجراخ التمييا بـين الإعـلان التفسـيرى 
 نفســ  ترجــع بالدرجــة الأولــى إلــى الوحــث فــي صــيابة الاعــلانالمســتترة والتحفظــات 

ا ثـ  بعـد يلـك يـت  تحديـد القاعـدة مسـتترا كان اعلانا تفسيريا ا  تحفظا إياتحديد ما ل
للقاعـدة  تعـديل للاثـر القـانونينفسها التي تخضع للاعلان او التحف  لتحديد يدوت 

 أ  لا.
أ  محاولــة و  إن أى إعــلان تفســيرى يــرد علــي نصــو  معينــة فــى المعاهــدة

أ بتحليــل كيفيــة صــيابة البنــود التــى كانــ  لتفســير الإعــلان أو الــتحف  يجــه أن تبــد
التحفظـات تسـتهدا تغييـر الأثـر القـانوني ف خا عة ل علان وكـبلك الإعـلان نفسـ .

ــد وتو ــي   ــى تحدي ــب  يهــدا إل ــي ع ــ  الإعــلان التفســير  ال لبنــود المعاهــدة عل
 المعنى والنطال الخا  بالمعاهدة أو بعض بنودها.

أن الـتحف  يغيـر مـن آثـار المعاهـدة  إلـى Gardiner جـاردينر ويشير الفقي 
ويلك عـن طريـق تحديـد بعـض الشـروب التـي يجـه ا ـتوعادها أو تفسـيرها مـن وقـ  
اعــلان الدولــة المتحفظــة لتحفظهــا أمــا الاعــلان التفســير  ايمثــل دلــيلا علــى المعنــى 

 1الب  تعطي  الدولة المعلنة لوعض بنود المعاهدة والتي تفهمها على هبا النحو.
لتفرقة بين التحفظات والإعلانات التفسيرية ترجع إلى القـرن السـابع بير أن ا

عشــر علــى يســه تعبيــر لجنــة القــانون الــدولي ييــث تشــير الــي الاعــلان البريطــاني 
عنــد ا ــتبدال بعــض المــبكرات الخاصــة بالتصــديق علــى الاتفاقيــة التــي وافــق عليهــا 

فهمهــا للاتفاقيــة علــى ا اي قــدم  بريطانيــا إعلانــا يتضــمن 1815مــؤتمر فيينــا لعــا  
 

question of the very definition of reservations, the legal regime 

governing interpretative declarations).  

(1) Richard Gardiner, Treaty interpretation, Oxford university press, 

Oxford, (2008), p. 86-88.  
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أنها التاا  لانهاخ العمل على هايمة نابليون ولكن لا تش ل إجوـارا أو فر ـا لح ومـة 
 1معينة على فرنسا.

إلــــى أن التفرقــــة بــــين الاعلانــــات التفســــيرية  Gardiner جــــاردينر ويشــــير
ــى  ــا إل ــود تاريخه ــي يع ــدول با ــتخدا  1815والتحفظــات والت ــا  ال ــد قي ــ  بع ــد لال   ق

ات التفســيرية كو ــيلة لصــيابة التحفظــاتا ويلــك يرجــع بالأ ــا  إلــى أن الإعلان ــ
الإعلان التفسير  ل  مردود أفضـل ولا يثيـر النـاا  مـن الأطـراا الأخـرى علـى ع ـ  
التحفظــات التــي تثيــر العديــد مــن ردود الفعــل الخاصــة بالــدول كــبلك فــان الاعــلان 

ــر ال ــات بيـ ــة التحفظـ ــي يالـ ــد فـ ــديل الوييـ ــد البـ ــير  يعـ ــر التفسـ ــا أو بيـ ــمو  بهـ مسـ
 2المقبولة.

ولا شـك أن كـلان مـن الإعلانـات التفســيرية والتحفظـات إعلانـات انفراديـة ييــث 
 فيتامـوري  بالاشـارةان تعريف كلن منهما يتضمن مصطل   إعلان انفراد   وقد قا  

الي يلك وقـال إن الح ومـات فـي كثيـر مـن الأييـان لاتقـو  باصـدار إعلانـات خاصـة 
بقيامه  مستقبلا بتنفيب بعض البنـود وعنمـا يعبـرون عـن نيـته  ايمـا  بعد  قيامه  أو

 3يتعلق ببند معين  واخ عامة أو في بعض الحالات.
تكييف الاعلان بالدرجة الاولي علـي مـا إيا كـان يلـك يعـد تحفظـا عند ويعتمد 

أ  لاا ما إيا كان  الدولة تسـتهدا تغييـر المضـمون أو تطبيـق البنـود أو أن مستترا 
عــلان ياتــ  تفســير  ويســتهدا تو ــي  بعــض الغمــو ا أو يجعــل شــيئا صــريحان الإ

 (4)  منان.المحتو  الب  يفه  
و بمـــا ان كـــل دولـــة عنـــدما تنضـــ  إلـــى معاهـــدة معينـــة يحـــق لهـــا أن تفســـر 
ــا يطلــــق ــمى أو مــ ــير الر ــ ــة إلا أن التفســ ــة معينــ ــدة بطريقــ ــبه المعاهــ  نصــــو  هــ

اتفال جميع الأطراا على تفسـير يمثل  Authoritative interpretationعلي  

 
(1) Loc. Cit. 

(2) Richard Gardiner, Treaty interpretation, op. cit., p. 86-88.  

(3)  G.C. Fitzmaurice, Reservations to multilateral conventions, op. cit., p. 

223.  

(4) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 246.  
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معــين ل تفاقيــة وبالتــالى ي ــون التفســير ملامــان ور ــميان. بيــر أن التقــد  بســؤال عــن 
تفسير المعاهدة إلى نظـا  قضـائى أو تح ـي  يُعـد و ـيلة أخـرى للوصـول إلـى تفسـير 
ر ـــمى وبالتـــالى أى تفســـير مخـــالف لهـــبا التفســـير الر ـــمى يعـــد مخالفـــا لنصـــو  

أن التفسـيرات الفرديـة لـوعض بنـود الإتفاقيـة أو المعاهـدة الصـادرة مـن  الإتفاقية كما
 أيدى الدول قد تكون إعلانات تفسيرية بشرب الا تخالف التفسير الر مي.  

ويثور الشـك دائمـان يـول مـدى قـوة وعلااميـة بنـود المعاهـدة ومـا إيا كـان البنـد 
إلـى إنكـار القـوة الإلااميـة  يُعد التااما أ  توصية. فـهيا كـان الإعـلان التفسـيرى يهـدا

للواجــه وععطــاخ الدولــة يريــة فــى التقيــد ببنــد معــين أ  لاا يُعــد الإعــلان التفســيرى 
 تحفظان نظرا لان  يعد تعديلا في الاثر القانوني لبنود المعاهدة.

بيـر إنـ  يجـه الإشـارة إلـى أن هنـاك بعـض المعاهـدات الدوليـة التـى تتضـمن 
ل صفة الإلاا  كهتفاقية لاهاى يـول قـانون الحـرو فهـي الكثير من البنود التى لاتحم

تتضمن الكثير من التوصيات وبالتـالى فهعلانـات الـدول علـى هـبه المعاهـدة تتضـمن 
لهــبا فةبلــه هــبه الاعلانــات مــن و  التةريــد علــى الصــفة بيــر الإلااميــة لهــبه البنــود

  (1) طبيعة تفسيرية.
الوصـف الـبى تسـوغ  الـدول ولعل من المنطقى أن نفرل بين المفهو  نفس  و 

علــى إعلاناتهــا ولــبلك يم ــن القــول بــةن هنــاك بعــض الإعلانــات التــى تصــفها الــدول 
كــبلك و ــعها لــوعض التحفظــات و  علــى أنهــا إعلانــات تفســيرية ربــ  كونهــا تحفظــات

 التي في يقيقتها ما هي الا إعلانات تفسيرية.
يـــق مقارنتهـــا إن تحليـــل مافيـــة الإعلانـــات التفســـيرية يجـــه أن يـــت  عـــن طر 

مــن الإعــلان التفســير  والتحفظــات يشــتركان فــي أوجــ  كثيــرةا فكــل  بالتحفظــات فكــلا
 يـت  كتابـةا ويـت  التصـري  بـ  فـى وقـ  محـددو  منهما يصدر بالإرادة المنفردة للدولة

ا لــبلك فالتفرقــة بينهمــا فــي بعــض الأييــان كمــا  ــبق يكــر يلــك فــي الموحــث الســابق
 ن كل منهمان.تقو  على الاعتماد علي مضمو

يثـــور التســـاؤل يـــول مـــا إيا كـــان المفهـــو  الخـــا  بـــالتحف  مســـتقلا تمـــا  
 

(1) Final Agreement was signed on October 18, 1907, and entered into force 

on January 26, 1910 
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الإ تقلال عن المفهو  الخـا  بـالإعلان التفسـيرى أ  أن المفهـومين يتشـابهان فـى 
يم ــن ان تظهــر مــا إيا كــان صــحيحان أن  بعــض الأييــانا ولعــل إجابــة هــبا الســؤال

تـالى تخضـع للقواعـد والأي ـا  الخاصـة بعض الإعلانات التفسيرية تعـد تحفظـات وبال
ــةن كــلا ــالى  منهمــا بالتحفظــات أو القــول ب مصــطل  مختلــف تمامــان عــن الأخــر وبالت

ولكــن لايم ــن بــةى يــال بــةن ي ــون  فلــي  أمامنــا إلا إعلانــات تفســيرية أو تحفظــات
 الاثنان معان.  

 إن الإعــلان التفســيرى هــو أداة مــن ادوات التفســير التــي تســتعين بهــا الــدول
البى يتميا عن أنوا  أخرى وأش ال أخرى من التفسيرا اما الـتحف  فهـو تغييـر فـى و 

 الأثر القانونى لبنود المعاهدة تدخل  الدولة بارادتها المنفردة علي بنود المعاهدة.
بةن التعرا على مافية الإعلان التفسيرى وتميياهـا عـن مفهـو   ويم ن القول

-اوالـتحف   ـواخ الإعـلان التفسـيرى -فهومـان ومـا إيا كـان المالمسـتترة  التحفظات
علـى مفهومين مختلفين أو مفهومين فى بعض الأييان يعتمـد بدرجـة كبيـرة  يش لان
 لمفهو  التفسير. ا تيعابنا

هــل للتفســير أثــر مــن شــةن  تعــديل نظــا  القواعــد الخاصــة بالمعاهــدة بشــروب 
ثــر القــانوني لنصــو  معينــة أ  لاا فــايا تــ  الاعتــراا بــدور التفســير فــي تعــديل الا

فـي بعـض الايـوالا مسـتترا المعاهدة ايم ن القول بةن الاعلان التفسير  يعد تحفظا 
ــن ــالي يم ـ ــى  وبالتـ ــق علـ ــق أو لاتنطبـ ــى تنطبـ ــات التـ ــد التحفظـ ــى قواعـ ــوا علـ الوقـ

ــة ــات التفســيرية وبشــروب معين ــين الإعــلان  الإعلان ــر ب ــالي يــاول الحــاجا الكبي وبالت
 .رالتفسير  والتحف  المستت

التفســـــيرى  المفهومـــــان: الإعـــــلانفـــــهيا كـــــان مـــــن المســـــتحيل أن يتشـــــاب  
يم ــن القــول بــان قواعــد التحفظــات تنطبــق بشــ ل تلقــائي او يتمــي  والتحفظــاتا فــلا

 1على الإعلانات التفسيرية.
ويثـــور تســـاؤل أخـــر فـــى يالـــة التفرقـــة بـــين مصـــطل  الإعلانـــات التفســـيرية 

ــل هنـــاك ــلا فهـ ــ ل كامـ ــات بشـ ــد  ومصـــطل  التحفظـ ــدفع إلـــى تطبيـــق قواعـ ــواو تـ أ ـ
 

(1) G.C. Fitzmaurice, Reservations to multilateral conventions, op. cit., p. 

12.  
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ــ  الفقيـــ   ــا . وقـــد و ـ ــق القيـ ــيرية عـــن طريـ ــى الإعلانـــات التفسـ ــات علـ التحفظـ
  فيردرو   فـى لجنـة القـانون الـدولى التشـاب  بـين الإعلانـات التفسـيرية والتحفظـات

يلـك بمـد تطبيـق قواعـد التحفظـات الـي الإعلانـات و  وجوو تطبيـق القيـا  أرد علىو 
   1التفسيرية.

في معر  بحـث إشـ الية   من المفيد التعر  بداية لمسةلتين مهمتين و لعل
 :التحفظات المستترةو  التفرقة بين الإعلانات التفسيرية

ـ   الأثـر الإ ـتوعادى  ل علانـات 1)  ( المسةلة الأولى: وهى السؤال الخا  بـ
 التفسيرية   

يتيـ  علـى وقد قال بهبه النظرية  فيردرو   وبعده تو  ان وكلاهما يبنـى نظر 
أن الإعلانات التفسيرية لها   أثـر إ ـتوعادى   لأنهـا تقـو  علـى التةريـد علـى تفسـير 
وايد لبند من بنود المعاهدة واعتواره التفسير الصـحي  مـع إ ـتوعاد بـاقى التفسـيرات 

هل يندرم يلك تح  تعبير   إ توعاد الأثر القانونى لـوعض بنـود المعاهـدة و  2الأخرىا
   فى إتفاقية فيينا ا  لاا  رما هو منصو  علي

ــا   ــار الخـ ــ  المنيـ ــى انـ ــ  علـ ــه فهمـ ــود يجـ ــوعض البنـ ــانونى لـ ــر القـ إن الأثـ
بالقاعدة التى تعر  لالتاامات أو تمن  الحقـولا ولـبلك فـالأثر الإ ـتوعادى للـتحف  
هو تغيير القوة الإلاامية للقاعدة على  بيل المثال بحيث يصو  الإلتاا  الواقـع علـي 

 يرية للدولة في اختيار ما تشاخ.   الدولة بمثابة
ان الإعــلان التفســيرى يهــدا إلــى تةريــد وجــود ومحتــوى القاعــدة التــى نصــ  
عليها المعاهدة. ففى يالة الشك يول تفسير معين فان الاعلان التفسير  لا يهـدا 

 الي إبرال أثر مخالف كما هو فى يالة التحفظات.  

سـها فـهن الإعـلان التفسـيرى يـدور يم  القاعدة نفالمستترة فهيا كان التحف  
القاعــدة دون ان يمـ  القاعــدة ياتهــا فكـل منهمــا مختلــف  صـيابة وتفســيرفـى فلــك 

عن الاخر. إلا أن  يم ن القول بةن التفسيرات المختلفة قد تـؤدى إلـى قواعـد قانونيـة 
 

(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 235. 

(2) Loc. cit. 



 على المعاهدات الدولية    ستترة لتحفظات الم الإطار القانوني ل 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

381 

مختلفة ولبلك فالإعلان التفسيرى قد يم  الأثـر القـانونى لـوعض البنـود بشـ ل بيـر 
المـدى الطويـل نتـائج معينـة علـى محتـوى  علـىا كبلك فهن كل الإعلانات لها مواشر

 هبه القواعد.
إن الاعتراا بالاثر الا توعاد  ل عـلان التفسـير  يعقـد مـن إشـ الية التفرقـة 

التحفظات المستترة لان القول بالاثر الا ـتوعاد  ل عـلان و  بين الإعلانات التفسيرية
 يــــد الفــــوارل الهامــــة بــــين التحفظــــات المســــتترةالتفســــير  مــــن شــــةن  أن يلغــــي أ

 الإعلانات التفسيرية.  و 
 تعلق بالإعلانات التفسيرية المشروطة:  تف المسةلة الثانية:( 2)

 يقس  الفقي  هورن الإعلان التفسير  إلى نوعين:
فالإعلان التفسيرى قد ي ـون  ـنيفان أى إنـ  مـن طبيعـة تفسـيرية أو اعلانيـة 

  وهـو إعـلا  الأطـراا الأخـرى ب يفيـة اختيـار الدولـة المعلنـة ايما يتعلق بالغر  من
 1لتفسير معين لوعض البنود وكيفية تطبيقها.

اما النو  الأخر من الإعلانات التفسيرية فهو الإعلان التفسيرى الـبى تصـدره 
الدولة عن إقتنا  كامل بةن تفسيرا معينا هو التفسير الوييد الصـحي . وفهـ  الدولـة 

 2 هو شرب مطلق للمشاركة فى المعاهدة.لهبا البند 
و فــى هــبه الحالــة فـــهن الإعــلان التفســيرى هــو إعـــلان مــن طبيعــة منشـــئ  

لأن الدولة تريد أن تعتنـق هـبا التفسـير علـى انـ   declaratory) وليس  كاشفة )
 التفسير الوييد الصحي  مع رفض أى نو  أخر من التفسير.  

بـين فرنسـا  1977الرصـيف القـارى   مـاك راى  علـى قضـية و قد علق الفقيـ 
والمملكة المتحـدة وميـا بـين الإعـلان التفسـيرى والـبى لـ  طبيعـة مـن شـانها اعـلان 
الأطراا الأخرى ب يفية تفسير بنـود المعاهـدة ومـا يطلـق عليـ  الإعلانـات التفسـيرية 
المشروطة والتى تجعل من اعتنال تفسير معين للمعاهدة شرطان تضع  الدولة لقبـول 

 
(1) Loc. cit.  

(2) Loc. Cit.  
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بيــر ان منيــار الشــرطية لايحــل كــل المشــارل الخاصــة بالتحديــد الــدقيق  1عاهــدة.الم
لمافية الإعلانات التفسيريةا فتكييف الإعلان على أن  شرب مطلـق لمشـاركة الدولـة 
ــالأثر  ــايرة. فـ ــتوعادية أو مغـ ــيلة إ ـ ــى و ـ ــة إلـ ــفة تلقائيـ ــؤدى بصـ ــدة لايـ ــى المعاهـ فـ

 تقرار الدول على تفسير وايـد وا ـ  الإ توعادى أو المغاير يحدت أيضان فى يالة إ
ور ــــمىا هــــبا التفســــير هــــو الــــبى إتفقــــ  عليــــ  الــــدول عــــن طريــــق المشــــاورات 
الدبلوما ــية أو إتفاقــات تكميليــة أو تفســيرات تكميليــة أو فــض المنالعــات المتعلقــة 
بتفسير معين بوا طة آلي  فض منالعات معينة أو التح ي  بطريقة ملامـة لمطـرااا 

 2ة ليس  هي الو يلة الوييدة لا توعاد تفسير وتطبيق تفسير آخر.لبلك فالشرطي
كانـ  و  ومع يلك فهيا ت  تكييف بعض التفسيرات على أنها تفسـيرات صـحيحة

هــبه التفســيرات مخالفــة ن للقاعــدة التــى تــ  تكوينهــا. ففــى هــبه الحالــة يعــد الإعــلان 
 هبه الاعلانات.   بالتالي تنطبق قواعد التحفظات عليو  مستترا التفسيرى تحفظان 

وعلي يلك فهن رأ  تومس ان بشةن منيار الشرطية على أن  المنيار الصـال  
للتطبيــق للح ــ  علــى مافيــة الإعــلان التفســيرى لايعــد صــحيحاان نظــران لأنــ  يعــرا 
التحف  على أن  قيا  الدولة بالتعبير عن نيتها المنفردة المتجهة نحـو الإجمـا ا امـا 

ليس  موجودة نظـران لعـد  و ـو  القاعـدة قبـل الوصـول إلـى القاعدة المجمع عليها ف
 3التفسير الر مى.

فـهن  -وهو الحال الغاله-لاعلان معين  و فى يالة عد  رفض الدول الاخر  
لـي  لـديها أ ـواو صـريحة لكـى تعـار  الإعـلان  يلك يخلق مشارل فالدول الاخـر  

تخدامها الإعلانــــات لكــــن أيــــان منهــــا لا يعلــــ  دوافــــع الدولــــة المعلنــــة مــــن وراخ ا ـ ـــ
 التفسيرية.

فــهيا كـــان نظـــا  التحفظــات  ـــيطبق علـــى الإعلانــات التفســـيرية فـــهن قاعـــدة 
 4القبول الضمنى  تنطبق أيضان.

 
(1) McRae, The legal effect of interpretative declarations, op. Cit., p. 29.   

(2) Ibid., p. 28.  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 235.  

(4) Loc. Cit.  
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أمــا إيا كــان الإعــلان التفســير  قــد تــ  التوصــل اليــ  عــن طريــق قــرار قضــائى 
 .فلي  هناك مش لةا فالأطراا خا عون إلـى هـبا النـو  مـن التفسـير وملتامـون بـ 

يهـــه بعـــض الفقـــ  الـــدولي الـــي اعتوـــار الإعلانـــات التفســـيرية المشـــروطة بمثابـــة و 
ــة ــي الاتفاقي  تحفظــات ييــث أن الدولــة تشــترب تفســير معــين مــن أجــل انضــمامها ال

 1بالتالي فان الأثر القانوني لهبا البند  يتغير توعا لبلك.و 
الـدول. فقـد ان الإعلانات التفسيرية تثير العديد من ردود الفعـل لـدى مختلـف 

فهناك القبـول الصـري  لهـبا الإعـلانا كـبلك انكـار  يتمثل رد فعل الدول في الس وتا
ــة الاعــلان ــ  إعــلان تفســير  ومعامل ــى أن ــ   الإعــلان عل ــ  تحف ــى أن أو مســتتر عل

ــى الفهــ  الصــحي  لبنــود المعاهــدةا أمــا  ــى كــون الإعــلان يشــتمل عل ــرا  عل الاعت
ــة  ــر فهــو أن تقــو  الدول ــار الأخي ــى الحقيقــي الاعتو ــار الإعــلان لا يشــ ل المعن باعتو

 ر  معاني أخرى.تلبنود المعاهدة ويف
وقد  بق الإشارة إلى أن الإعلان التفسير  قـد يـت  إبـداؤه وقـ  التوقيـع علـي 
ــ  وقــ   ــر عن ــت  التعبي ــد ي ــالقبول الصــري  ق ــبلك ف المعاهــدة أو التصــديق عليهــاا ول

ــن  ــاو  علــى المعاهــدات الجماعيــةا كــبلك يم  أن تقــو  ايــد  الــدول بتوليــع التف
بعض الـدول الأخـرى تتفـق و  إعلان تفسير  لأيد بنود الاتفاقية التي في ييا التنفيب

 مع هبا الاعلان التفسير .
لجنة القانون الـدولي فـي تقريرهـا أشـارت إلـى  وقد أشار الفقي  هورن الي أن

ية والتةريـد علـى العديد من الأمثلة الخاصة باعترا  الـدول علـى الإعلانـات التفسـير 
فعلى  بيل المثال الدول التي تود  الاتفاقية لديها قـد تـةتي بتفسـير  2أنها تحفظاتا

لتوييـد بعـض القواعـد  1924معاهـدة  مختلف مثل الح ومة البلجي يـة كمـود  لـديها
ــرت  ــوالا الشــحن الخاصــة بنقــل الوضــائع عــن طريــق الوحــر. فقــد اعتب الخاصــة بب

ــى الح ومــة البلجي يــة إعــلان ا ــالي فــلا ياجــة إل ــات المتحــدة لــي  تحفظــان وبالت لولاي
الاتفاقيــة الدوليــة الخاصــة  تســجيل . وبالمثــل فالح ومــة البريطانيــة التــي أود  لــديها

بتنظــي  إنتــام وتســويق الســ ر لــ  توافــق علــى إعــلان السيا ــات الخاصــة بالولايــات 
 

(1) Henry J. Bourguignon, The Belilos case: new light on reservations to 

multilateral treaties, 29 Va. J. Int’l L. 355 (1988-89 

(2) Loc. Cit. 
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 1المتحدة طالما ل  توافق علي  الدول الموقعة.

 نات التفسيرية:)و( أنوا  الإعلا
ــين  ــات التفســيرية ب ــدولي علــي إجــراخ تقســي  كلا ــي ي ل علان جــرى الفقــ  ال

  والتـي تقـو  mere interpretative declarationإعلانـات تفسـيرية بسـيطة  
معلنة عن فهمها لبنود معينة علي نحو معـين والتـي  الاعلان الدولة المعلنة بهصدار

لــي  منشــه لفهــ  و  اعــلان تفســير  كاشــفهــو و  يم ــن أن تكــون خاطئــة ايمــا بعــد
ــين ــو معـــ ــد علـــــي نحـــ ــة للبنـــ ــروب الدولـــ ــير  مشـــ  qualifiedا وععـــــلان تفســـ

interpretative declaration”  والتـي تقـو  الدولـة المعلنـة بهصـدار اعـلان   
تفسير  وتشترب للدخول في المعاهدة والموافقة على بنودهـا أن تلتـا  بهـبا التفسـير 

اعلان تفسير  منشه ييث تصر الدولة المعلنة علـي تفسـير هو ببلك و  2دون بيره.
الاعلان التفسير  العاد  لا يضع أ  شـروب علـي طريقـة تعبيـر و  3معين دون بيره.

الدولـة عـن ر ـاها بالمعاهــدة علـي ع ـ  الاعـلان التفســير  المشـروب الـب  يشــو  
 4ة.التحفظات في ان  يؤد  الي القبول بتفسير معين كشرب للقبول بالمعاهد

النو  الثـاني مـن الإعلانـات التفسـيرية تحفظـاتا  McRaeوقد اعتبر الفقي  
ويلك لأن الدولة المعلنة إيا قام  باعتنال تفسير وايد دون بيره فـهن هـبا التفسـير 

ايمــا يتعلــق بــة  تفســير يــؤد  إلــى ا ــتوعاد آثــار المعاهــدة أو تغييــر بنــود المعاهــدة 

 
(1) Loc. Cit.  

(2) P. Nelson, Declarations, statements and disguised reservations with 

respect to the convention on the law of the sea, International law and 

Comparative law Quarterly, vol. 50. no. 4 (oct. 2001), p. 767, See also 

Malcolm Shaw, International law, op. cit., p. 822-23 (simple & 

conditional interpretative declarations—mere & qualified 

interpretative declarations); See also Ian Sinclaire, The Vienna 

Convention on the law of treaties, op. Cit., at 52.  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 235 

(4) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) para. 10.  
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 1تحفظات.بالتالي يقع يلك تح  تعريف الو  اخر
وقــد أخــب بهــبا التقســي  الموــاد  التوجيهيــة للصــيابة التــي أخــبت بهــا لجنــة 
القانون الدولي ييث أردت على ان   الإعلان التفسـير  المشـروب هـو يلـك الإعـلان 
الانفراد  الـب  تصـدره الدولـة أو المنظمـة الدوليـة عنـد التوقيـعا التصـديقا التةريـدا 

ةا ييـــث تقـــو  الدولـــة أو المنظمـــة الدوليـــة بـــربك الموافقـــةا الانضـــما  إلـــى المعاهـــد
ــود المعاهــدة . ــوعض بن ــى المعاهــدة بتفســيرمعين ل ــاك بعــض  2موافقتهــا عل إلا أن هن

الخلــك فــي الفقــ  الــدولي اــوعض الفقــ  يكــر أن الإعــلان التفســير  المشــروب يتعلــق 
مـا بقيا  الـدول بـربك موافقتهـا علـي بنـد معـين علـي اعتنـال التفسـير الـب  تقتريـ  أ

لجنــة القــانون الــدولي فتو ــ  أن الإعــلان التفســير  المشــروب يتعلــق بــربك موافقــة 
لــي  البنــد الــب  تــرد ايــ  و  الدولــ  علــي الاتفاقيــة كلهــا علــي التفســير الــب  تقتريــ 

   3اعلان تفسير .
ــات التفســيرية المشــروطة  ــار الإعلان ــي  مــن رأيهــا اعتو ــة ل ــدو أن اللجن و يب

التفسـير  لـو كـان مشـروطا فانـ  لا يسـتهدا تغييـر أو  بمثابة تحفظات لأن الإعلان
تعــديل الأثــر القــانوني لــوعض بنــود المعاهــدةا ولكــن يســتهدا فقــك تو ــي  تفســير 

 
(1) McRae, The legal effect of interpretative declarations, op. cit., p. 24 

(1979).   

(2) “A unilateral statement formulated by a state or an international 

organization when signing, ratifying, formally confirming, accepting, 

approving, or acceding to a treaty, or by a state when making 

notification of succession to a treaty, whereby the state or international 

organization subjects its consent to be bound by the treaty to a specific 

interpretation of the treaty or of certain provisions thereof, shall 

constitute a conditional interpretative declaration” International law 

commission, 1999 v.II pt.2 U.N.Y.B. Int’l L. Comm’n 103 1999 at 

paragraph 1-1.2.1”.  

(3) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 777. 
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بيــر أن التفرقــة بــين الإعــلان التفســير  الوســيك والمشــروب مــن  1معــين دون بيــره.
لانا الصعه التكهن ب  نظران لأنـ  مـن الصـعه تحديـد نيـة الدولـة التـي أصـدرت الإع ـ

وعمـــا إيا كانـــ  تـــرى الدولـــة الإعـــلان شـــرطان لقبولهـــا أو دخولهـــا المعاهـــدة الدوليـــة 
رمعاهــدة قــانون الوحــار أ  لاا بيــر أنــ  يم ــن القــول بــةن المنيــار هــو هــل الإعــلان 

 2نفس  من شان  ا توعاد أو تعديل الأثر القانوني لوعض البنود أ  لا.
الإعلانــــات و  تحف  المســــتترةو يم ـــن القــــول بــــةن إشــــ الية التفرقــــة بــــين الـ ـــ

التفســيرية تثــور بشــ ل أربــر ايمــا يتعلــق بــالإعلان التفســير  المشــروب إي تقتــرو 
 خصائا الإعلانات التفسيرية من خصائا التحفظات المستترة بش ل كبير.  

و قد أقتر  بعض الفق  الـدولي الاخـب بقرينـة أن الإعـلان الصـادر مـن الدولـة 
ــان ــيريا ايا كـ ــلان تفسـ ــ ل اعـ ــدار  يشـ ــر اصـ ــة يحظـ ــي الاتفاقيـ ــا  فـ ــاك نـــا خـ هنـ

ــة  ــو  الخاصـ ــتحتر  النصـ ــا  ـ ــدول بةنهـ ــي الـ ــة فـ ــه الثقـ ــ  يجـ ــث أنـ ــات. ييـ تحفظـ
   3بالتحفظات.

إن الإعــلان التفســير  المشــروب قــد ي ــون تحفظــا فــي يالــة أن هنــاك تفســير 
ر مي وايد للبند أو اتفق الأطراا علي تفسير محدد أو ت  تحديد هبا التفسـير عـن 

ليــة تســوية منالعــات أو مح مــة دوليــة. ففــي هــبه الحالــة يم ــن التظــر الــي طريــق ا
فحص  للوصول الي أن لـ  أثـر ا ـتوعاد  أو مـن شـةن  و  التفسير الب  تعلن  الدولة

قـــد جـــاخ بعـــض الفقـــ  مثـــل توشـــان ليقـــول بـــةن الإعـــلان و  تغييـــر الأثـــر القـــانوني.
 4المشروب هو تحف .

 
(1) P. Nelson, Declarations, statements and disguised reservations with 

respect to the convention on the law of the sea, op. cit.,, p. 767.  

(2) Malcolm Shaw, International law, op. cit., p. 823; See also International 

law commission, 1999 v.II pt.2 U.N.Y.B. Int’l L. Comm’n 108 1999 at 

paragraph 3 at 108.  

(3) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 778. 

(4) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 239 
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ــالاعلان التفســير  المشــروب هــو اعــلا ــة ف ــي يال ــ  محتمــل ف ن عــاد  وتحف
يفــرل الفقــ  الــدولي بــين الإعلانــات و  1صــدور تفســير اخــر هــو التفســير الصــحي . 

 تستهدا تفسير بعـض الالفـاظ أو البنـود الغامضـةو  التي يت  صيابتها بش ل وا  
 بالتالي تعد تحفظا.  و  ععلانات تغير من القاعدة القانونيةو 

لنو  الثالـث وهـو الإعلانـات بيـر الوا ـحة أما الإش الية فتثور ايما يتعلـق بـا
 2والتي يصعه تكييف ما ايا كان  اعلان تفسير  أو تحف . 

ــا  ــا أمـ ــد تحفظـ ــيطة لا يعـ ــيرية الوسـ ــات التفسـ ــبق أن الإعلانـ ــا  ـ ــة مـ وخلاصـ
الإعلانــات التفســيرية المشــروطة فهــي التــي تقتــرو مــن الــتحف  المســتتر لان الدولــة 

ات للانضما  الـي الاتفاقيـة وبالتـالي بقتـرو الإعـلان المعلنة تشترب هبا التفسير بالب
 التفسير  المشروب من التحف  المستتر.  

وبعـد ا ـتعرا  هـاتين المسـةلتين الهـامتين فـي إشـ الية التفرقـة بـين الــتحف  
ــات  ــار الإعلانـ ــي أثـ ــوخ علـ ــض الضـ ــاخ بعـ ــه القـ ــير  ايجـ ــلان التفسـ ــتتر والإعـ المسـ

نــات التفســيرية والهــدا مــن التفســير قبــل التفســيرية ونطــال التفســير وأنــوا  الإعلا
الحـــديث عـــن تعـــر  الفقـــ  الـــدولي لاشـــ الية التفرقـــة بـــين التحفظـــات والإعلانـــات 

 التفسيرية ث  نخت  بالتفرقة بين التحف  المستتر وبيره من الإعلانات الأخرى.  
 )م( تةثير الإعلانات التفسيرية على تفسير المعاهدات: 

التفســيرية كـدليل علــى نيـة الأطــراا فـي تفســير  يم ـن ان تســتخد  الإعلانـات
المعاهدة كما يم ن أن يعُهد إلى مح مة معينة تفسير بعض الإعلانـات الصـادرة مـن 

فعـل الـدول يتـى  وكـبلك ردالدول عند التوقيـعا التصـديقا الانضـما  الـي المعاهـدةا 
فسـير  مـن في يالة قبول الإعلان التفسير . فهيا كان هنـاك قبـول لهـبا الإعـلان الت

فهن الدولة التي تصدر الإعلان تةخب الموـادرة وتـؤثر علـى أ  -جانه الدولة الأخرى 
 3تفسير لايق للمعاهدة.

 
(1) Id. at p. 242 

(2) Id. at p. 245 

(3) George K. Walker, Professional’s definitions and state’s interpretative 

declarations (understandings, statements, or declarations) for the 1982 

law of the Sea convention, op. cit., p. 518-524.  
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وقــد تعر ــ  مح مــة العــدل الدوليــة فــي رأيهــا الا تشــار  لاهميــة الاعلانــات 
الدوليــة لجنــوو افريقيــا بعــد  نظرهــا للحالــةالتفســيرية فــي تفســير المعاهــدة بصــدد 

ى الإعــلان الصــادر مــن جنــوو افريقيــا والخــا  بالتااماتهــا تجــاه جنــوو الا ــتناد إل ــ
التـي تو ـع علـى الوثـائق القانونيـة  أن التفسـيراتبرو افريقياا فقد قالـ  المح مـة 

بشـةن معناهـاا  Conclusive قطنيـة(عن طريـق الأطـراا ربـ  كونهـا بيـر كاايـة )
بالتااماتـ  بموجـه هـبه فهن لهـا ولنـا يقيقيـا وقيمـة لأنهـا صـادرة مـن طـرا يعتـرا 

 1 الوثيقة.
الاشــارة الــي ان التفســير لــ  دور كبيــر عنــد تكييــف ا  اعــلان صــادر  ويجــدر

ما إيا كان الاعلان الصادر مـن الدولـة اعلانـا تفسـيريا او تحفظـا. لـبلك و  من الدولة
التـــي قـــد تســـاعد الـــدول و  انواعـــ و  فســـةتناول بشـــيخ مـــن التفصـــيل نطـــال التفســـير

 صول الي تكييف دقيق للاعلانات التفسيرية.  المختلفة في الو 
 ( نطال التفسير :  د)

ــين  التفســير  ــة ب ــاك تفرق ــوا ا فهن ــى عــدة أن قســ  بعــض الفقهــاخ التفســير إل
 clarifying“ ا التفسـير المؤكـد”amplifying interpretations“المو ـ   

interpretationsوهنـاك التفسـير المصـح    اcorrective interpretation  
 الإعتـــراا بـــةن الـــنا لـــي  بامضـــان ولا يشـــوي  أى لـــو  يعـــد تفســـيرا رـــبلك فـــهن
بيــر ان لجنــة القــانون الــدولي قــد  2.(affirmative interpretationإيجابيــا )

عبرت عن وجهة نظرها المتمثلـة فـي عـد  انطوـال قواعـد التفسـير الخاصـة بمعاهـدة 
   3نفرادية.فيينا علي الاعلانات التفسيرية نظرا لانها اعلانات ا

 affirmative interpretation( التفسير الإيجابى : 1)
علــي و ــو  بنــود المعاهــدة به ــتخدا   -علــى  ــبيل المثــال-قــد تؤكــد دولــة 

ألفاظ مرادفة لملفاظ المستخدمة فى بنود المعاهدةا ويعد الإعلان إيجابيـا ايا كـان لا 
 

(1) ICJ Reports, 1950, p. 121.  

(2) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 246.  

(3) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 108 (1999) para. 5.  
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فسـير أو الإعـلان صـحيحا كـبلك يعـد التو  يوجد خلاا بين الأطراا الأخرى للمعاهـدة
 (1)أو صائوا. 

ومثال للتفسير الإيجابى قيـا  دولـة الأرجنتـين بهصـدار إعـلان تفسـيرى للمـادة 
ــا   ــا لع ــات فيين ــع إتفاقي ــة مــن جمي ــدولى الإنســاني  1949الثالث ــانون ال الخاصــة بالق

ييث ينا الإعلان على أن هبه المادة دون بيرهـا مـن المـواد الأخـرى  تسـرى فـى 
وهـبا الإعـلان يمثـل ترديـدان للمـادة ( 2)ناا  المسل  التي لي  لها صفة دوليـة.يالة ال

ــادة الثالثــة بالنااعــات المســلحة  ــى تحديــد نطــال تطبيــق الم ــى أرــدت عل نفســها والت
  (3) ولي  لها صفة دولية.

انمــا اعلانــا تفســيريا ييــث لــ  تقــ  و  و لا شــك أن هــبا الإعــلان لا يعــد تحفظــا
النطـال الـب  و  انمـا قامـ  بتةريـد هـبا المعنـيو  ثر القـانوني للبنـدالارجنتين بتغيير الأ

 . تر م  المادة

 .clarifying interpretation( التفسير المو   : 2)
خاصـة يـول مـدى إنطوـال بنـد معـين و  عندما يحو  شك يـول بنـود الإتفاقيـة

هـدة على الأشخا ا الأشياخا التصرفاتا المواقف التى تخضع للتنظي  الدولى للمعا
فهن دور التفسير المو ـ  ي مـن  -أو النتائج القانونية التى يجه إلصاقها بالوقائع 

فــى عــلام هــبا الغمــو  وعــد  التحديــد الخــا  ببنــد معــين  ــواخ كــان كلمــاتا او 
يرجــع عــد  التحديــد الخــا  بــة  بنــد فــى الإتفاقيــة إلــى الغمــو  فــي و  جمــلا معينــة

 بعض الحالات.
ض الكلمـات والتعبيـرات التـى تحتمـل أرثـر مـن و فى يالات اخر  تسـتخد  بع ـ

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 246.  

(2)" Article 3….shall be the only Article to the exclusion of all others, which 

shall he applicable in the case of armed conflicts not of an international 

character." 

(3)A state party is only bound by the following obligations: “In the case of 

an armed conflict not of an international character occurring in the 

territory of one of the high contracting parties." 
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معنى نظران لإ ـتخدامها بطريقـة مختلفـة مـن دولـة لأخـرى: فهنـاك كلمـات اتفـق علـى 
   (1)إ تخدامها بطريقة معينة.

و هنـاك مثــال علــى يلــك وهـو الإعــلان الصــادر مــن فرنسـا ايمــا يتعلــق بــنا 
ـــ   المـــوارد   وا 1958المـــادة الثانيـــة مـــن معاهـــدة الرصـــيف القـــارى لعـــا   لخـــا  بـ

الطبينيــة للرصــيف القــارى   وقــد واجــ  مــؤتمر قــانون الوحــار هــبه المشــ لة بــالتمييا 
بين الموارد الطبينية التى تـدخل  ـمن التعريـف التقليـدى للصـيد أو الخـا  بـالحق 
فــى إ ــتغلال المــوارد الطبينيــة للرصــيف القــارى وبالتــالى تــ  يســ  المســةلة بــالرجو  

 (2)ا وهو قا  الوحر.إلى المنيار الممي
 ( التفسير المضيف:  3

يهدا هبا التفسير الي النا علي أمـور كانـ  منسـية فـي الاتفاقيـة الدوليـة 
فمـا  مثل ميثال منظمة الصحة العالمية ييث ل  ينا علي الانسـحاو مـن المنظمـة

ران من الولايات المتحدة الا ان تعلـن ايتفالهـا بحقهـا فـي الانسـحاو مـن المنظمـة 
 3وق  بشرب اخطار المنظمة باخطار مسبق مدت  عا . في أ 

 )ه( الهدا من التفسير:  

ــارات  ــد إشـ ــةا أو لا توجـ ــة متعار ـ ــود الاتفاقيـ ــون بنـ ــالات تكـ ــض الحـ ــي بعـ فـ
الكلمات المستخدمة بيـر وا ـحةا أو التعـار  و  صحيحة للبنود أو بعض النصو 

ور الهامـــة مثـــل بـــين بنـــدين أو التـــااميين أو تغفـــل الاتفاقيـــة عـــن يكـــر بعـــض الأم ـــ
ــة ــدين و  الانســحاو مــن المنظمــة الدولي ــاك بن ــدما ي ــون هن كــبلك مشــ لة التكــرار عن

 4بالتالي ي ون هناك مبرر للتفسير.و  م ررين
إن التفسير الر مي للاتفاقية يت  الوصول الي  عـن طـريقين: إمـا عـن طريـق 

 
  136-124ص  ا لاانون ا دو ى ا عاا . د. أحمد أبوا وفا ا وسيا1949اتفاقيال فيينا  عاا  (1)

 )2(United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en  

(3) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 255 

(4) Id. at p. 259 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
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ت للوصـول اتفال أطراا الاتفاقيـة أو بـاللجوخ الـي و ـيلة قضـائية أو فـض المنالعـا
 الي تفسير ر مي وبالتالي فة  تفسير اخر يعد تفسيرا مخالفا.  

فــايا جــاخ التفســير ليغيــر مــن الالتــاا  ويجعلــ  يريــة قانونيــة للطــرا المتعاقــد 
فتثور المش لة فـي يالـة الاتفاقيـات التـي لا تشـتمل علـي التاامـات بـل توصـيات فـلا 

ية مــن شــةنها أن تؤكــد أوتفســر شــك أن الإعلانــات المتعلقــة بهــا تعــد إعلانــات تفســر 
 بعض المعاني.  

لا شـــك ان اتفاقيـــة فيينـــا تةخـــب بالمنيـــار المو ـــوعي عنـــد تكييـــف الإعـــلان 
الصــادر مــن الدولــة علــي أنــ  تحفــ  فهــي لا تنظــر الــي التســمية أو الصــيابة التــي 

 1ا تخدمتها الدولة أو كيفية وصفها لهبا الإعلان.

الـي ا ـتوعاد القاعـدة فهـو عمـل يسـبق  والقاعدة العامـة أن التفسـير لا يـؤد 
تطبيــق القاعــدة ويســتهدا الوصــول الــي تفســير معــين وهــبا التفســير قــد يــؤد  الــي 

 تطبيق قواعد مختلفة لكن  لا يستوعد القاعدة تماما.  

)و( موقـــف الفقـــ  الـــدولي مـــن إشـــ الية التفرقـــة بـــين الإعلانـــات التفســـيرية 
 والتحفظات:  

ــ ال ــث فــــي إشــ ــترعي الوحــ ــد ا ــ ــيرية و قــ ــات التفســ ــين الإعلانــ ــة بــ ية التفرقــ
والتحفظـــات انتوـــاه كوـــار الفقهـــاخا فقـــد أو ـــ  دافيـــد ميلـــر أن الـــتحف  هـــو إعـــلان 
ــي  بعـــض  ــير أو تو ـ ــرا أو تفسـ ــتوعاد أو تغييـ ــدا أو ا ـ ــافة او تحديـ ــتهدا ا ـ يسـ

أمـا كـابلر فقـد اعتبـر الإعـلان التفسـير  نوعـا مـن أنـوا  الـتحف  وهـو مــا  (2) البنـود.
مســـودة هارفـــارد لقـــانون المعاهـــدات  إن الإعـــلان الصـــادر مـــن الدولـــة  عبـــرت عنـــ 

المعلنة والب  بموجو  يت  ا توعاد تفسيرات أخرى التي يم ن أن يت  الاعتمـاد عليهـا 
والتي ت  إ توعادها لوجود تفسير وايد فقك فهن هبا التحف  يقيد من تةثير الاتفاقيـة 

فـي هـبا يقتـرو و (3)بالتفسـيرات الأخـرى. لأن  فـي غيـاو هـبا التفسـير لا يم ـن الاخـب

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 236  

(2) Id. at p. 76 (citing David Hunter Miller, Reservations to treaties (1919).  

(3) Loc. Cit.  
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 الإعلان التفسير  من التحف .  
وقــد ادخــل الفقيــ  كيرلــوا الإعــلان التفســير   ــمن التحفظــات أمــا الفقهــاخ 

 ا"خرون ك رد و فقد اعتبر الإعلان التفسير  مفهوما مستقلا عن التحفظات.
تسـتدعي النظـر  والتفرقة بـين الإعلانـات التفسـيرية والـتحف  لهـا أهميـة كبيـرة

فـــي الأثــــر القــــانوني ل علانــــات التفســــيريةا فهــــل تقــــو  الــــدول الأطــــراا بتجاهــــل 
 الإعلانات التفسيريةا او الموافقة عليها أو رفضهاا  

ويختلف الفق  الدولي يول هبه الجائية ويرجـع يلـك الـي أن بعضـا مـن الفقـ  
يفـرل الـوعض ا"خـر  الدولي يعتبر التحف  والإعلان التفسير  مصـطلحا وايـدا بينمـا

بـــين الـــتحف  والإعـــلان التفســـير  كمـــا تمـــ  الإشـــارة إلـــى يلـــك فـــي الفصـــل الأول. 
فالاتجاه الب  يرى عد  وجود فرل بين التحف  والإعلانـات التفسـيرية يقـول بتطبيـق 
قواعد وايدة على الاثنين واتجاه ثالث يفرل بين المصطلحين ورب  يلـك يخضـع كـل 

وبالتــالي فــالإعلان التفســير  يجــه أن يحظــي بقبــول الــدول  (1)منهمــا لــنف  القواعــد
 المتعاقدة.

أما الاتجاه الب  يرى التفرقة بـين الـتحف  والإعـلان التفسـير  فيـرى أن الأثـر 
القانوني لكل منهما مختلفا فير   فيتاموري   أن الإعلانات التفسـيرية يُسـم  بهـا 

 (2) في الوق  الب  لا يسم  اي  بالتحفظات.
لســير  والــدوك  فقــد أشــار إلــى قيــا  الــدول بو ــع إعلانــات ايمــا يتعلــق أمــا ا

بالمــادة الأولــى مــن اتفاقيــة جينيــف للرصــيف القــار  ييــث يســم  بهبــداخ التحفظــات 
 (3) وبالتالي فقد قام  الدول باختيار الإعلانات لتجنه القواعد المنظمة للتحفظات.

 نـات تهـدا الـي تفسـيرو بضيف الفقي  والدوك أن التحفظات لا تتضمن إعلا
ــار و  ــود المو ــوعية أو الاث ــر للبن ــ  يتضــمن هــبا الإعــلان تغيي ــة مــا ل ــب الاتفاقي تنفي

 
(1) George K. Walker, Professional’s definitions and state’s interpretative 

declarations (understandings, statements, or declarations) for the 1982 

law of the Sea convention, op. cit., p. 518-524.  

(2) McRae, The legal effect of interpretative declarations, op. cit., p. 158 – 

59. 

(3) Ibid. at p. 159.  
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 1الخاصة ببنود الاتفاقية.
و بالنســـوة لممار ـــات الـــدول فهـــي تختلـــف بالنســـوة ل علانـــات التفســـيرية: 
ــدة  ــة المتحـ ــا  المملكـ ــك قيـ ــال يلـ ــات مثـ ــبه الإعلانـ ــى هـ ــر  علـ ــدول تعتـ ــوعض الـ اـ

  علــى الإعــلان الســور  الــب  و ــ  مــن مفهــو   ا ــتخدا  أو التهديــد بــالاعترا
قــــا  بمـــد نطــــال تطبيقهــــا إلــــى  ا ـــتخدا  كافــــة اشــــ ال القهــــر و  با ـــتخدا  القــــوة 

 2الاقتصاد ا السيا يا العس ر  والنفسي .
فــي يــالات اخــر ا فــهن الــدول لا تعتــر  علــى الإعــلان كمــا هــو الحــال و  

لانا تفسـيريا خاصـا بمعاهـدة متعلقـة بـاللاجئين لعـا  بالنسوة لهولندا التي أصدرت إع
ا ييث ا توعدت هولندا بعض الأشـخا  الـبين هـاجروا أو ريلـوا إلـى هولنـدا 1951
من أهلية الحصول على صـفة اللاجئـين كمـا هـو محـدد فـي  1949ديسمبر  27بعد 

 3المادة الاولي من الاتفاقية.
فالولايـات المتحـدة الأمري يـة  أما ممار ات المودعين فهناك اختلافات عديدة:

تتوــع  يا ــة أنهــا تحــدد مــا ايا كــان الإعــلان الملحــق بالاتفاقيــة يــؤثر علــى نطــال 
وبنود الاتفاقيةا فهيا كان الإعلان لا يؤثر على نطـال وبنـود الاتفاقيـة فـهن المعاهـدة 
تــود  بمجــرد التصــديق عليهــاا ونــا الإعــلان ير ــل إلــى الــدول الأخــرى مــن أجــل 

أمــا إيا كــان الإعــلان مــن شــةن  التــةثير علــى نطــال وبنــود الاتفاقيــةا  4بــ .إعلامهــ  
 فهن إيدا  التصديق يت  ايقاف  لحين ا تعرا  ا"راخ المختلفة للدول الأخرى.

 
(1) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 770. 

(2) United Nations Treaty Collection. 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg

_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en 

(3)  United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg

_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en  

(4) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit., p. 76 (citing David Hunter Miller, 

Reservations to treaties (1919).  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en
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أما الس رتير العا  لمم  المتحدة فلا يقو  بدرا ـة الإعلانـات طالمـا أنـ  لـي  
بالتــالي فالســ رتير العــا  يقــو  هنــاك بنــد فــي الاتفاقيــة يســم  أو يطلــه منــ  يلــك و 

فعلـي  1.قبـل أن يودعهـا بهر ال الإعلانات إلى باقي الأطراا لكـي يـدلوا بملايظـاته 
 بيل المثال قرر ا  رتير العا  لمم  المتحدة عد  ا تلا  الإعلانـات التـي أصـدرتها 
مصر ايمـا يتعلـق باتفاقيـة بـالل الخاصـة بالنفايـات الخطـرة نظـرا لان مصـر أصـدرت 

علاناتهــا بعــد المواعيــد التــي يــددتها الاتفاقيــة كمــا أن العديــد مــن الــدول اعتر ــ  ا
 2علي هبه الإعلانات.

أما هولندا على  بيل المثال فـلا تقـو  بـنف  الاجـراخ الـب  تقـو  بـ  الولايـات 
 3المتحدة وبالتالي فهي تقبل الوصف الب  الحقت  الدولة المعلنة علي الإعلان.

ــى  Belilosة فتــرى  ويســرا فــي قضــي ــدول عل ــ  طالمــا وافقــ  ال الإعــلان أن
عـد تحفظـان يتـى لـو كـان فـي يفلي  هناك معقه على يلـك مـن أ  مح مـة وبالتـالي 

 (4)ماهيتها إعلان تفسير .
والـب  يةخـب بمنيـار مو ـوعي  Imbertويجد يلك الـرأ  صـدى عنـد الفقيـ  

لهـا دور فـي يالـة في هبا الشـةن ويـرى أن لجنـة القـانون الـدولي أو المح مـة لـي  
قبــول الــدول للــتحف  ففــي هــبه الحالــة العبــرة والمنيــار ي ــون للتســمية التــي أطلقتهــا 

 (5) الدولة على الإعلان.

 الإعلانات الأخرى التي قد تختلك ب :  و  ) ( التمييا بين التحفظات المستترة
الإعلانــات و  و يــر  الفقــ  الــدولي أنــ  يجــه التمييــا بــين التحفظــات المســتترة

   يلك علي النحو التالي:و  خرى التي قد تختلك بها أو تتشاب  معهاالأ
 

(1) Loc. Cit.  

عمنال ا تفسيرية ا صادرت عن ا دول ب صوص ا معاهدال د. عبد س ا مسدظ، ا نظاا ا لاانون   م (2)

 (2004) 84ا دو ية، ص 

(3) Ibid., p. 120.  

(4) Ibid., at p. 120-22 (citing Belilos case, 132 Eur. Ct. H.R. at 28, reprinted 

in 10 Eur. Hum. Rts. Rep. at 487).  

(5) Pierre-Henri Imbert, Reservations to the European Convention on 

human rights before the Strasbourg commission: the Temeltasch case, 

33 Int’l & Comp. L.Q. 593-95 (1984).  
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تنقساام هااذه الإعلانااات الااي و الإعلانااات المتعلقااة بوقاات سااريان الاتفاقيااة: (1

نوعين: النوع الأول اذا كان سريان الاتفاقياة متوقاع علاي شارط لا تحققاه 

قفاا علاي الدولة المعلنة أما النوع الثااني فهاو يتعلاق بساريان الاتفاقياة متو

علااي ساابيل المثااال الموافقااة علااي الاتفاقيااة و شاارط تحققااه الدولااة المعلنااة

   1بشرط التصديق.

يتوقاع تكيياع و الإعلانات التي تحدد مجال تطبياق الاتفاقياة داخال الإقلايم: (2

 هذا الإعلان علي أنه تحفظ أم لا علاي الهادو والغارل الرئيساي للاتفاقياة

مياع أجاءاء الإقلايم يعاد هادفا رئيسايا ما اذا كاان ساريان الاتفاقياة علاي جو

بالتاالي فااذا كانات الإجاباة نعام فاان الإعالان الاذي تصادره و للاتفاقية أم لا

الدول بقصر الاتفاقية علي جءء معين مان الإقلايم يعاد تحفظاا أماا اذا كانات 

 انما اعلانا يحدد مجال انطباق الاتفاقية.  و الإجابة بلا فلا يعد تحفظا

تتعلااق هااذه الإعلانااات و شااير الااي الضاارورات الداخليااة:الإعلانااات التااي ت (3

إجااراءات تنفيااذ القواعااد المنصااوف عليهااا فااي الاتفاقيااة علااي و بطريقااة

 الصعيد الوطني.  

يلاحظ علاي بعاض الادول أنهاا تصادر إعلاناات و إعلانات السياسة الدولية: (4

 سياسة دولية علي بعض الاتفاقيات فعلي سبيل المثال الولاياات المتحادة قاد

دأبت علي اصادار إعلاناات فاي أوائال عهادها مثال الإعالان الاذي أصادرته 

التي تعلن فيهاا و 1907و 1899الولايات المتحدة علي اتفاقية لاهاي لعامي 

أن سياسة الولايات المتحدة هاي عادم التادخل فاي الشالون الداخلياة للادول 

 الأجنبية.  

وقياع أو الانضامام إعلانات الاعتراو: تلجأ بعض الادول عناد التصاديق، الت (5

الااي المعاهاادة الااي اصاادار اعاالان بموجبااه تعلاان فيااه الدولااة المعلنااة عاادم 

مثاال علاي ذلالإ الإعلاناات التاي تصادرها و اعترافها بدولاة ماا أو نظاام ماا

الدول العربية علي الاتفاقيات الني تكون إسارائيل طرفاا فيهاا. فالا يعاد هاذا 

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 98-107 
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تبعد تطبيااق قاعاادة معينااة أم الإعاالان تحفظااا نظاارا لان الااتحفظ يغياار أو يساا 

اعلان عدم الاعتراو فهو يهدو الي حماية الدولة المعلنة من خطر أناه قاد 

تم قبول هذه الدولة ضمنا أو تم الاعتراو ضامنيا بهاا عان طرياق ممارساة 

 1علاقات تعاقدية من خلال الاتفاقية.

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 98-107  
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 الفصل الثالث 
 التطبيقات الختلفة للتحفظات الستترة 

صــل للتطبيقــات المختلفــة للاعلانــات التفســيرية والتحفظــات يتعــر  هــبا الف
ــدول ــات التــي أصــدرتها ال كــبلك ردود الأفعــال الخاصــة و  المســتترة مــن خــلال الإعلان

لــبلك يتعـــر  الموحــث الأول مــن هــبا الفصـــل للمعــايير التــي يم ـــن و  بهــبه الــدول
ة أمـا الموحـث تطبيقها من أجل التفرقة بين الإعلانات التفسـيرية والتحفظـات المسـتتر 

الثــاني فيتعــر  لتحليــل قــانوني با ــتخا  المعــايير المشــار اليهــا فــي الموحــث الأول 
التـي تثيـر و  علي الإعلانات التي أصدرتها الدول علـي العديـد مـن الاتفاقيـات الدوليـة

لوســا نظــرا لعــد  و ــو  الإعــلان أو الأثــر الــب  تريــد الدولــة المعلنــة تحقيقــ  بهــبا 
اثارهــا و  الثالــث فيتعــر  للتنظــي  القــانوني للتحفظــات المســتترة الإعــلان أمــا الموحــث

 في  وخ الاتجاهات المختلفة التي أخب بها الفق  الدولي.  
 ول البحث الا 

 والإعلانات التفسيرية   للتفرقة بين التحفظات الستترة العايير واجبة التطبيق  
ــطلحين م ــتلاب المصـ ــاني اخـ ــل الثـ ــن الفصـ ــث مـ ــث الثالـ ــن الموحـ ــين مـ ــا يتبـ عـ

الإعـــلان و  واخـــتلاا الفقـــ  الـــدولي يـــول معنـــي ومافيـــة كـــلا مـــن الـــتحف  المســـتتر
التفســير  وبالتــالي يــدور هــبا الموحــث يــول المعــايير التــي يجــه تطبيقهــا مــن أجــل 
 الكشف عما إيا كان الإعلان الصادر عن الدولة تحفظا مقستترا أ  اعلانا تفسيريا.  

همـا المنيـار الشـ لي أ  النظـر و  ينو يشير الفق  الدولي الـي منيـاران رئيسـي
المنيــــار و  الــــي التســــمية التــــي أوردتهــــا الدولــــة المعلنــــة علــــي نصــــو  الاتفاقيــــة

البنـود الـوارد و  صـيابت و  هو الـب  يعتمـد علـي نصـو  الإعـلان نفسـ و  المو وعي
الإعــلان عليهــا. إن المنيــار المو ــوعي دون شــك هــو المنيــار الأرثــر اتســاقا مــع 

لـبلك ي ـر  هـبا الموحـث درا ـة تفصـيلية للمعـايير و  نون الـدوليقواعـد القـاو  مواد 
 المو وعية التي قال بها الفق  الدولي.  

ــي أن  ــايير ويجــدر الإشــارة ال ــد مــن المع ــاك العدي ــن المو ــوعية هن ــى يم  الت
وقـد تطبيقها لتكييف أى إعلان صادر من الدولة على انـ  إعـلان تفسـيرى أ  تحفـ  
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الـــي عـــدة معـــايير للتفرقـــة بـــين الاعـــلان التفســـير   لجنـــة القـــانون الـــدولي اشـــارت
 1التاليان: والتحفظات ومنها المنياران

   تحليل الهدا او الغر  من هبه الإعلانات. -1

 .  وصيابتهاتحليل ل علانات نفسها  -2

 تحليل الهدف أو الغرض من هذه الإعلانات :    )ا( العيار الأول: 
ــب الإعـــلان لا شـــك أن  ــا يـ ــ الـ ــدا معينـ ــتوعد بنـ ــات يسـ ــداد التحفظـ دخل فـــى عـ

يتــى لــو قامــ  الدولــة با ــتوعاد البنــد بحجــة انــ  بيــر وا ــ  أو بــامض المســتترة 
فا ــتوعاد أى نــا يــؤدى إلــى إ ــتوعاد قاعــدة معينــة نــا عليهــا البنــد المســتوعد أو 
إ تبدالها بقاعدة أخرى. فهيا ارادت الدولـة المتحفظـة أن تصـدر إعلانـان يسـتوعد نصـا 

إيا كـان صـيابة البنـد بيـر محـدد أو هنـاك شـ وك يـول محتـوى معيناا فـلا يهـ  مـا 
 2هبه البنود.

لجنة القانون الـدولي إشـ الية التفرقـة بـين الإعلانـات التفسـيرية  و قد تناول 
 النحو التالي: علىيلك  1.3.1والتحفظات وقد ا تعر   في المبدأ التوجيهي رق  

ــة ــة أو المنظم ــا يتعلــق   مــن أجــل تكييــف الإعــلان الفــرد  للدول الدوليــة ايم
بالمعاهــدة ومــا إيا كانــ  تحفظــا أ  إعلانــا تفســيرياا فهنــ  مــن المنا ــه أن نفســر 

لهـــبه البنــود وفـــي  ـــوخ  العـــاد الإعــلان بطريقـــة يســـنة النيــة تتفـــق مـــع المعنــى 
الاتفاقية التي تشير إلي  ويجه أيضان النظر في نية الدولة أو المنظمـة الدوليـة وقـ  

 
(1) To determine whether a unilateral statement formulated by a state or an 

international organization in respect of a treaty is a reservation or an 

interpretative declaration, it is appropriate to interpret the statement in 

good faith in accordance with the ordinary meaning to be given to its 

terms, in light of the treaty to which it refers. Due regard shall be given 

to the intention of the state or the international organization concerned 

at the time the statement was formulated. ILCYB: 2007 paragraph 1.3.1 

p. 49.  

(2) Ruda, Reservations to treaties, op. cit., p. 106).  
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 1. صيابة هبا الإعلان
و قــد يــددت لجنــة القــانون الــدولي المعــايير واجوــة الاتوــا  عنــد التفرقــة بــين 

اتوـا  يسـن القواعـد الاتيـة: الإعلان التفسير  والتحفظاتا وتتمثل هبه المعايير في 
ا الوحـث وفقا للمعني العـاد  للنصـو  الإعلانالكلمات الواردة في النية عند تفسير 

   2التي تقو  بصيابة هبا الإعلان.ية أو المنظمة الدولفي نية الدولة 
إلا أن اللجنـــة أو ـــح  أن قواعـــد التفســـير المحـــددة وفقـــا لاتفاقيـــة فيينـــا لا 

التحفظـات ييـث أن قواعـد و  يم ن أن تنطبق بشـ ل كامـل علـي الإعلانـات التفسـيرية
بمنـة  عـن الإعلانـات الانفراديـة التـي و  التفسير هبه مخصصة فقك للاتفاقية نفسها

 3لدول.تصدرها ا
و يثور السؤال يول مافية المنيار الواجه تطبيقـ  فـي التفرقـة بـين الإعـلان 
التفسير  والتحفظاتا هـل هـو متـروك للدولـة المعلنـة بمعنـي انهـا تحـدد مـا ايا كـان 

 الاعلان يعد اعلانا تفسيريان أو تحفظانا 
 إيا قلنــا بــبلك فهــبا معنــاه أن كــل دولــة يم ــن أن تعتبــر الــتحف  الــب  تبديــ 
إعلانان تفسيريان ويلـك لتتجنـه ا"ثـار المرتوطـة بالتحفظـات والقواعـد التـي تح مـ  فـي 
  وخ اتفاقية فيينا كـبلك يعـد يلـك و ـيلة للتحايـل علـي أ  معاهـدة تحـر  التحفظـات

ــي كــل و  ــول بوجــود تحفظــات مســتترة فــالمرجع ف ــاك مجــال للق ــن ي ــون هن ــالي ل بالت
   4.الاعلانالأيوال ي ون تكييف الدولة نفسها لهبا 

ــلان  ــر الإعـ ــر بيـ ــفان آخـ ــلان وصـ ــ  الإعـ ــي نفـ ــد تعطـ ــرى قـ ــر أن دولا أخـ بيـ
بالتالي تثـور مشـ لة أ  وصـف يعـد صـحيحا و  تسوغ علية وصف التحف و  التفسير  

 
(1) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) paragraph ((the character of a unilateral statement 

as a reservation or an interpretative declaration is determined by the 

legal effect it purports to produce) 1.3.1 p. 49.  

(2) 1999 Report (A/54/10), 253-4 

(3) Id.  

(4) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) paragraph 1.3.1 p. 49.  
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يلــك فــي يالــة اقتنــا  و  رمــا ان الوحــث فــي نيــة الدولــة المعلنــة يثيــر صــعوبات بالغــة
   1.يقيقة الامر الدول الأخرى بةن هبا الإعلان هو تحف  مستتر في

المنيار المو وعي المتمثل في بحث تـةثير الإعـلان علـى المعاهـدة  لبلك فهن
وهل من شةن  أن يغير او يستوعد من الأثـر القـانوني لبنـود المعاهـدة أو فقـك يفسـر 

موــاد  القــانون و  اتســاقا مــع قواعــدو  المعاهــدة هــو المنيــار الســائد لانــ  الارثــر دقــة
 لي فهـــو منيـــار تح مـــي لا يم ـــن القـــول بانطواقـــ  الا أن الـــدولي امـــا المنيـــار الش ـــ

تكييف الدولـة لاعلانهـا يعـد قرينـة إلا أن يلـك ليسـدليلا كاايـا أو قطنيـا علـي طبيعـة 
 .  الاعلان

ــدولي ا ــتخدا  مســلك تفســير  مشــاب  للجــاخ  ــانون ال ــة الق ــد اقتريــ  لجن وق
ن بطريقــة يســنة الأول مــن القاعــدة العامــة لقواعــد فيينــا ييــث يجــه تفســير الإعــلا

النية واتوا  المعنى الحرفي لبنود المعاهدة. وقد اقتري  لجنـة القـانون الـدولي أيضـان 
بعــض الخطــوب العريضــة الخاصــة بنيــة الدولــة أو المنظمــة الدوليــة وقــ  صــيابة 

 (2) الإعلان.
الوحــث فــي الأعمــال التحضــيرية والمناقشــات البرلمانيــة و  وبــبلك يم ــن التحــر  

ــي نيـ ــ ــراا. و للوقـــوا علـ ــا ة الأطـ ــلان مـ ــتحف  والإعـ ــين الـ ــا بـ ــة تميـ إيا كانـــ  الدولـ
علانهـا يمثـل يجـة قويـة علـي نيتهـا وتةثيرهـا تكييف الدولـة المعلنـة لاالتفسير  فهن 

الا ان المنيـــار الحا ـــ  فـــي هـــبه التفرقـــة ي مـــن فـــي الاثـــر القـــانوني الـــب  يحدثـــ  

 
(1) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) para. 4.  

(2)”To determine whether a unilateral statement formulated by a state or 

an international organization in respect of a treaty is a reservation or 

an interpretative declaration, it is appropriate to interpet the statement 

in good faith in accordance with the ordinary meaning to be given to its 

terms, in the light of the treaty to which it refers. Due regard shall be 

given to the intention of the state or the international organization 

concerned at the time the statement was formulated.” International law 

commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. Commn 105 (1999).  
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   1الاعلان التفسير .
لتفرقــة بــين التحفظــات والإعلانــات إلــى  ــرورة ا McRaeوقــد أشــار الفقيــ  

أن  يجه النظر الي  ـؤالين: السـؤال الأول: هـل الإعـلان نفسـ  و  التفسيرية الوسيطة
 (2) يهدا إلى تفسير البند فقك أ  أن  يستهدا تعديل أو تحديد بنود المعاهدةا 

أما السؤال الثاني فهو: هل اشـترط  الدولـة المعلنـة للانضـما  إلـى المعاهـدة 
سير معين أ  لاا ويم ن النظر إلي يلك من خلال كشف الدولـة المعلنـة عـن قبول تف

 (3) نيتها نحو الإعلان نفس .
اوالنســـوة للســـؤال الأول فقـــد عـــر  المو ـــو  علـــى مح مـــة التح ـــي  التـــي 
أنشئ  بوا طة المملكـة المتحـدة وفرنسـا لتحديـد الرصـيف القـار  للقنـاة الإنجليايـة. 

ا إيا كان  المادة الساد ـة مـن اتفاقيـة جنيـف الخاصـة وقد قام  المح مة بتحديد م
هـــي القـــانون الواجـــه التطبيـــق. وقـــد قامـــ  فرنســـا وقـــ   1958بالرصـــيف القـــار  

أرــدت ايــ  علــى وجــود  6الانضــما  إلــى المعاهــدة بهصــدار اعــلان بخصــو  المــادة 
بعــــض الظــــروا الخاصــــة التــــي تــــؤد  إلــــى عــــد  اعمــــال مبــــدأ الخــــك المتو ــــك 

equidistance  ولبلك انته  المح مة إلـي عـد  صـحة الاعتـرا  البريطـاني. وقـد
ــة  ــود الخاصـ ــن البنـ ــةن  أن يغيـــر مـ ــة إلـــى أن الـــتحف  لـــي  مـــن شـ أشـــارت المح مـ

قـــد يغيـــر مـــن الاثـــار القانونيـــة لـــوعض البنـــود الخاصـــة بالدولـــة   الا ان ـــا بالمعاهـــدة
 4المتحفظة.

ــق بمــا إيا كانــ  ــا بالنســوة للســؤال الثــاني والــب  يتعل الدولــة المعلنــة قــد  أم

 
(1) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 108 (1999).  

(2)McRae, The legal effect of interpretative declarations, op. cit.,  p.161-

162. 

(3)Loc. Cit. 

(4) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) paragraph 12 (citing case concerning the 

delimitation of the continental shelf between the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland and the French Republic, decision 

ol 30 June 1977). 
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اشــترط  قبــول إعلانهــا التفســير  لتنضــ  إلــى المعاهــدة. ييــث نصــ  الهنــدا علــي 
( IMCO) بالمنظمـة الدوليـة للتشـاور الوحريـة بيل المثالا في المعاهـدة الخاصـة 

علي أنها توافق على المعاهدة بشرب قيامها بوعض الإجـراخات التـي تقـو  بهـا الهنـد 
لصــناعة القوميــة وهــبه الإجــراخات تتفــق مــع الغــر  مــن مــن أجــل النقــل القــومي وا

 (1) الاتفاقية.
ولبلك أثير السؤال يول ما إيا كـان الإعـلان الهنـد  بمثابـة تحفـ  أو إعـلان 
تفســير  عــاد . وقــد قــا  الوفــد الهنــد  فــي اجتمــا  اللجنــة السدا ــية بتو ــي  أن 

سي فقـد اعتـر  علـى الإعلان لي  تحفظا وعنما إعلان عن  يا ةا أما الوفد الفرن
يلــك واعتبــر دخــول الهنــد المعاهــدة معلقــا علــى شــرب ييــث ان فرنســا لــن تقبــل بةيــة 

التـي مـن شـةنها و  إجراخات تقـو  بهـا الهنـد فـي المسـتقبل لتشـجيع الصـناعة الهنديـة
 2أن تتعار  مع الغر  من الاتفاقية.

إنــ  لا وقــد قــال المستشــار القــانوني لممــ  المتحــدة الســيد  تر ــتافربول :  
يوجد في  وابق الأم  المتحدة مـا يعطـي الممثـل الهنـد  الحـق فـي أن يحـدد بصـفة 

 (3)فردية إيا ما كان الشرب يش ل تحفظان أ  لا .
تعليقـــا اعتبــرت ايـــ  الإعــلان الهنـــد  إعلانـــان أصــدرت الأمــ  المتحـــدة إلا أن 

ن الهنــد  متعلقــان بالسيا ــة ولــي  تحفظــان كمــا أن مجلــ  المنظمــة لــ  يعتبــر الإعــلا
 (4) تحفظان أيضان.

ــل  ــد يل ــ : ان النظــر فــي هــبا الإعــلان  McRaeوق ــة بقول ــات الهندي الإعلان
ــر وأن  ــة الأمـ ــي يقيقـ ــ  فـ ــو تحفـ ــد  هـ ــلان الهنـ ــي أن الإعـ ــة وهـ ــى نتيجـ ــا إلـ يقودنـ

 5الاعترا  الفرنسي صحي .
 

(1) United Nations Treaty Collection.  

(2)  Frank Horn, Reservations and interpretative declarations, op. cit., p. 

190.  

(3)International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) paragraph 12.  

(4)International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) paragraph 12.  

(5) McRae, The legal effect of interpretative declarations, op. cit., p. 165-6. 
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الإعـــلان الهنـــد  مجـــرد إعـــلان الـــوعض الاخـــر مـــن الفقـــ  الـــب  يعتبـــر أمـــا 
 جع إلى وايد من أمرين:تفسير  فبلك ير 

الأمر الأول: أن الإعلان اللايـق مـن الهنـد والـب  أرـد ايـ  علـى أن الإعـلان 
هــو مجــرد اعــلان عــن  يا ــة ولــي  تحفظــان قــد قــا  بتو ــي  أمــر بــامض يتعلــق 

 بوثيقة القبول.
والأمر الثاني: أن الإعلان اللايق يمنع الهند من أن تحـاول أن تسـتخد  هـبا 

 (1)كتحف . الإعلان ايما بعد
ولكن هل يم ن اعتوار يلك بمثابـة اعطـاخ  ـلطة تحديـد مـا إيا كـان الإعـلان 
تحفظا أ  لا الي الدولة المعلنة. إن التحليل المنطقي يقودنا إلى يلك فلي  هنـاك مـا 
ي لف الدولة المعلنة  وى أن تبد  في إعلان مستقل ولايق أن هـبا الإعـلان يمثـل 

 إعلانا تفسيريا ولي  تحفظا.
ــتحف   ــين ال ــة ب ــد التفرق ــار الواجــه اتواعــ  عن ــ  أدوارد المني ــاول الفقي ــد تن وق

هو مـن انصـار المنيـار المو ـوعيا ييـث ينظـر إلـى الإعـلان و  والإعلان التفسير ا
نفس  ومضمون  ولي  تسميت . بير أن  يشير إلى المتاعـه الخاصـة بـبلك المنيـار 

ــدول الأخـــرى فـــي تكيي ـــ ف الإعـــلان الصـــادر مـــن ييـــث يلقـــى بالعـــهخ كلـــ  علـــى الـ
 (2)الدولة.

ــا  ــين فرنسـ ــي  بـ ــة التح ـ ــين لمح مـ ــالين علـــى ي مـ ــ  أدوارد مثـ ــرو الفقيـ ويضـ
وانجلترا ييث تصدت مح مة التح ي  لتكييف إعـلان فرنسـا واعتبرتـ  تحفظـان ربـ  أن 

 (3) فرنسا ل  تق  بتسميت  على هبا النحو.
نســان قــد نظــرت ا فــهن المح مــة الأوروبيــة لحقــول الإBelilosو فــي قضــية 

فـي قضــية مرفوعــة مــن فــرد  ــد  ويسـرا ايمــا يتعلــق بمحارمــات عــن جــرائ  جنائيــة 
 

(1)Loc. Cit. 

(2) Edward, Reservation to treaties, 10 Mich. J. Int iL. 369 (1989); See also 

D.W. Bowett, Reservations to non-restricted multilateral treaties, the 

British Year Book of International Law, 1976-77 (forty eighth year of 

issue) at p. 68.  

(3)Loc. Cit.  
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أمــا  مجلــ  الشــرطة مــع الحــق فــي الا ــتئناا أمــا  مح مــة عاديــة. وقــد قامــ  
Belilos  ــى هــبا النحــو تخــالف المــادة ــرة  6بالإدعــاخ أن محارمتهــا عل ( مــن 1)فق

ــان ــول الإنسـ ــة يقـ ــة لحمايـ ــة الأوروبيـ ــج  الاتفاقيـ ــد الحجـ ــية وأيـ ــات الأ ا ـ والحريـ
الرئيسية لها كان  هي كون المحار  تخالف يق كل فرد في أن يحـار  أمـا  مح مـة 

 (1) عادلة ومستقلة.
أما الح ومة السويسرية فقد أرـدت علـى أنهـا قـد أصـدرت تحفظـان علـى المـادة 

قـد و  1974في الوثيقة التي تصـادل الاتفـال الأوروبـي لحقـول الإنسـان فـي عـا   6
عنونــ  هــبا الإعــلان بةنــ   إعــلان تفســير   ييــث نصــ  علــى ا"تــي:  إن الضــمانة 

ة عادلة تخا فقك الرقابة الخاصة بالقضاخ على الأعمال والقـرارات مالخاصة بمحار
التي تصـدرها السـلطات العامـة ايمـا يتعلـق بهـبه الحقـول والالتاامـات أو تحديـد هـبا 

 (2) الاتها .
لإعــلان لــي  إلا إعلانــا تفســيريا ولا يعــد تحفظــان. بــةن ا Belilosوقــد دفعــ  

وقد اتفـق مـع هـبا الـرأ  الجمنيـة الأوروبيـة لحقـول الإنسـان ييـث قالـ  بالمسـاواة 
 (3) بين الإعلان التفسير  والتحف  في نف  الوق .

ــة الأوروبيــة وأشــارت إلــى  ــهعلان رفضــها لنتيجــة اللجن ــد قامــ   ويســران ب وق
ية فيينا للمعاهـدات ييـث أن الإعـلان السويسـر  فـي رأ  ()د( من اتفاق1()2المادة )

 (4) المح مة يعد تحفظان.
 إن السؤال المتعلق بما إيا كان الإعلان تفسيريا أو تحفظا هو  ـؤال صـعها 
فــالتعرا علــي الإعــلان التفســير ا يجــه تحديــد مضــمون  المو ــوعي وبالتــالي فــهن 

ــك عــن   ويســرا قــد قامــ  بتحصــين نفســها  ــد أ  تفســيرات قــد تكــون وا ــعة ويل

 
(1)Henry J. Bourguignon, The Belilos case: new light on reservations to 

multilateral treaties, 29 Va. J. Int’l L. 347 (1988-89).  

(2) Loc. Cit.  

(3) Loc. Cit. (citing 132 Eve. Ct. H.R. (cer. A), 10 Evc. Human Rights Rep. 

466 (1988). 

(4)Loc. Cit. (citing 132 Eve. Ct. H.R. (cer. A), 10 Evc. Human Rights Rep. 

466 (1988).Belilos juolgrent, parags 49). 
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 (1) طريق هبا الإعلان.
وبالتــالي يلايــ  أن المح مــة هنــا كيفــ  إعــلان  ويســرا علــى أنــ  تحفــ  ربــ  
أن  تح  عنوان إعلان تفسير  كما أن المح مة قد نص  علـى المنيـار المو ـوعي 
في النظر إلى الإعلان وتكييف  ييث ل  تكتف بما أطلقت  الدولـة علـى إعلانهـا وانمـا 

 م  بتحليل ودرا ة مضمون الإعلان نفس .قا
ا وهــي أن تقــو  الدولــة Belilosلــبلك فهنــاك فــ  قــانوني أشــارت إليــ  قضــية 

بهصــدار إعــلان وتصــف  بةنــ  إعــلان تفســير  ثــ  تــةتي بعــد يلــك وتقــو  بالــدفع بةنــ  
تحفظا. ولبلك فهن أ  دولة تخاطر بعد  قيامها بـالاعترا  علـى الإعـلان التفسـير  

تستخد  الدولة التي اصدرت الاعلان ايما بعد نفـ  الإعـلان قد لك الحالة لأن  في ت
 يلك في فترة لايقة. و  رتحف 

وقــد أو ــح  المملكــة المتحــدة يلــك فــي اعترا ــها علــى إعــلان يوجو ــلاايا 
ييــث تتوقــع المملكــة المتحــدة أن يــت   1968الخــا  بمعاهــدة منــع الانتشــار لعــا  

التـالي تحـتف  بحقهـا فـي الاعتـرا  علـى الإعـلان تحويل هبا الإعـلان إلـى تحفـ  وب
 التفسير .

أمــا المنيــار الشــ لي والــب  يقــو  علــى الأخــب بالتســمية التــي أطلقتهــا الدولــة 
ــى الإعــلان نفســ  فلهــا مؤيــدون أيضــان ويلــك لأن التســمية تعــد  ــةعل ــة  قرين ــى ني عل

 (2) الدولة التي أصدرت الإعلان.
التســمية التــي تعطيهــا الدولــة تمثــل  و قــد او ــح  لجنــة القــانون الــدولي ان

   3لكنها ليس  دليلا قاطعا.و  اشارة الي الاثر القانوني

 
(1) Loc. Cit.  

(2) Richard Edwards, Reservation to treaties, op. cit., p. 373. 

(3) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999). The phrasing or name given to a unilateral 

statement provides an indication of the purpoted legal effect. This is the 

case in particular when a state or an international organization 

formulates several unilateral statements in respect of a single treaty and 
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وأثنــاخ مــؤتمر فيينــاا فــهن  ــير والــدوك قــد أشــار إلــى أهميــة المنيــار الشــ لي 
ييـث أرــد علــى أن الـدول فــي بعــض الحـالات تقــو  بهصــدار إعـلان تفســير  لتتجنــه 

 (1) النظا  المعقد الخا  بالتحفظات.
أمـــا الســـير  ـــينكلير وبويـــ  فقـــد اعترفـــا بـــةن الوصـــف الـــب  تلحقـــ  الدولـــة 

 (2) بهعلانها يجه أن يح   تكييف الاعلان التفسير .
على الإعلانات التفسيرية أ  تةثير قانوني نظـران لأنـ  لـي   Edwardوينكر 

لــديها آثــار قانونيــة. وبموجــه اتفاقيــة فيينــاا فــهن عــد  قيــا  الــدول بــالاعترا  علــى 
ــى ا ــرا  عل ــتحف  أمــا الاعت ــبلك ال ــول منهــا ل ــر قب ــي الوقــ  المنا ــه يعتب ــتحف  ف ل

الإعــلان التفســير  فلــي  لــ  أ  نتيجــة قانونيــة نظــران لأن الإعــلان التفســير  لــي  
 (3) ملامان.

اما لجنة القانون الدولي فقد اشارت الـي ان المنيـار الشـ لي لـي  لـ  اهميـة 
ــث ان ال ــك ييـ ــي يلـ ــ  علـ ــرا  الفقـ ــ  اعتـ ــات ربـ ــن الاعلانـ ــلا مـ ــا  ب ـ ــف الخـ تعريـ

التحفظات لا يلقي بالا الي التسمية او الوصف الب  تسـوغ  الدولـة علـي و  التفسيرية
ــتحف  ــير  او الـ ــلان التفسـ ــة  و  الاعـ ــة الاتيـ ــن الجملـ ــك مـ ــ  يلـ  Howeverيتضـ

phrased or named4. 

و بتطبيق المنيار المو وعي علي بعض الإعلانات يم ـن عـر  الإعلانـات 
 ة:  الاتي

قــانون الوحــار وبصــفة قطنيــة علــى إن  1982مــن معاهــدة  57تــنا المــادة 
ميـل مـن  200الإطار الخارجى للمنطقة الإقتصـادية الحصـرية لايم ـن أن تايـد علـى 

 
designates some of them as reservations and others as interpretative 

declarations. 

(1) D.W. Bowett, Reservations to non-restricted multilateral treaties, 48 

Brit. V.B. Int’l L. 67, 69 (1976-77).  

(2) Loc. Cit.  

(3) Richard Edwards, Reservation to treaties, op. cit., p. 373. 

(4) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999).  
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 1الخك البى يحسه على أ ا   عر  الوحر الإقليمى  
ميـل بـدلان مـن 250فهيا قام  دولة بايادة مساية المنطقة الإقتصـادية لتكـون 

خـــك الا ـــا  فهـــبا يشـــ ل مخالفـــة لقواعـــد الإتفاقيـــة تنـــدرم تحـــ  ميـــل مـــن  200
 التحفظات.

إن معظــ  البنــود الخاصــة بالإتفاقيــة لهــا درجــة معينــة مــن الغمــو  وبالتــالى 
فهى تسم  بتفسيرات مختلفة ومتوادلة. على  ـبيل المثـال الفقـرة الثالثـة مـن المـادة 

   من معاهدة الوحار التى تنا على : 121
ــي  ــاة   ل ــي لا تهــيخ ا ــتمرار الســ ني الوشــرية او ا ــتمرار يي للصــخور الت

 اقتصادية خاصة بهاا منطقة اقتصادية خالصة او جرا قار .  
وبتحليل هبا النا يتبين أن مصطل    لا تتحمـل السـ ني الوشـرية أو الحيـاة 
الإقتصادية  بامض بعض الشىخ وبالتالى يثور السؤال هل المقصود بالصخور تلـك 

صخور التـى لاتسـتطيع تحمـل السـ ني الوشـرية أو الحيـاة الإقتصـادية الان فقـك أ  ال
  (2) أيضان فى المستقبل نظران لأن  من المستحيل تطويرها.

ــان يتعلــق بالمــادة  ا1982وعنــد توقيــع معاهــدة   إن  121اصــدرت إيــران إعلان
حـ  طائلـة فـهن يلـك يقـع ت االجار الموجـودة فـى الوحـار المغلقـة أو نصـف المغلقـةا

ـ  نظـا  الجـار  121ا مـن المـادة 2بنود الفقرة  وبالتـالى فهـى تخضـع  اايمـا يتعلـق بـ
 (3) لتحديد خا  بالمناطق الوحرية المختلفة للدول السايلية.

هــبا الإعــلان الصــادر مــن إيــران لا يم ــن أن يقــال عنــ  انــ  مخالفــة محــددة 
فهــ  ر ــمى لصــيابة  لقاعــدة معينــةا ولــبلك اــيم ن القــول بــةن هــبا الإعــلان هــو

بيرمحددة ويم ن القول بةن  إيا كان  صيابة بنـد محـدد بطريقـة مجـردة كلمـا كانـ  
 

(1) United Nations Convention on the law of the Sea.  

(2)  United Nations Treaty 

Collection,http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TRE

ATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en 

(2) United Nations Treaty collection,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
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 (1) الفر  متاايدة للقول بةن الإعلان تفسيرى.
( مــن الميثــاقين الخاصــيين بــالأم  المتحــدة 1علــى  ــبيل المثــال فــهن المــادة )

صــيابة مطاطــة  لحقــول الإنســان تعطــى الحــق فــى تقريــر المصــير الا انهــا مصــابة
 للغاية علي النحو التالي:  

  كــل الشــعوو لهــا الحــق فــى تقريــر المصــير وبموجــه هــبا الحــق فــهن هــبه 
 اوممار ــة التنميـــة الإقتصـــادية االشــعوو لهـــا الحــق فـــى تحديـــد الو ــع السيا ـــى

الثقاايــة . أمـــــــا الهنــد فقــد أعلنــ  فــور إنضــمامها إلــى معاهــدة يقــول  االإجتماعيــة
 :   1979  الإنسان لعا

  ن مصــطل   الحــق فــى تقريــر المصــيرجــاخ الإعــلان الهنــد  ليــنا علــي أو 
الموجود فى هبه المادة يطبق فقك على الشعوو التى تـرل  تحـ  الإيـتلال الأجنبـى 

 2وأن هبه الكلمات لاتنطبق علي الدول المستقلة .

 
صععيا ة اممععا ا متحععدت  لحلاععوق ا سياسععية ا دينيععة/ ميثععاق اممععا ا متحععدت  لحلاععوق ااقتصععادية  ( 1)

 (.1ااجتماعية وا ثلاافية )ا مادت 

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec  

"I. With reference to article 1 of the International Covenant on 

Economic, Social and Cultural Rights and article 1 of the International 

Covenant on Civil and Political Rights, the Government of the Republic 

of India declares that the words `the right of self-determination' 

appearing in [this article] apply only to the peoples under foreign 

domination and that these words do not apply to sovereign independent 

States or to a section of a people or nation--which is the essence of 

national integrity. 

"II. With reference to article 9 of the International Covenant on Civil 

and Political Rights, the Government of the Republic of India takes the 

position that the provisions of the article shall be so applied as to be in 

consonance with the provisions of clauses (3) to (7) of article 22 of the 

Constitution of India. Further under the Indian Legal System, there is 

no enforceable right to compensation for persons claiming to be victims 

of unlawful arrest or detention against the State. 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec
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ب  وقد إعتر   كل من فرنسا وألمانيا وهولندا على الإعلان الهندى علـى الـر 
 1بمثابة إعلان تفسيرى. إعتواره  اياهمن 

إن عد  الدقة الخاصـة بصـيابة بنـد معـين قـد تـؤد  إلـى نتـائج بيـر متوقعـة 
فمن الثاب  أن الإعلان الإنفرادى لايم ن أن يخـالف القاعـدة بيـر أن  وبير مربوبة.

وا ـــعي المعاهـــدة لايم ـــن أن يلمـــوا ب افـــة الامـــور المتعلقـــة بالقاعـــدة المنصـــو  
 ها.  علي

ــن أن  ــر يم  ــين أو أرث ــهن تفســيرين إثن ــين بــامضا ف ــد مع ــاك بن وعيا كــان هن
يقـدماا ولكـل تفسـير محتمـل العديـد مـن الحجـج المسـاندة والمديضـة لهـبا التفسـيرا 

يقو  المفسر بـولن التفسـير عـن طريـق إ ـافة أو ولن الحجـج المؤيـدة  وبمجرد أن
لتكون يلا ر ميا وملامـا لأطـراا  أو المساندة فسيحدد أى من التفسيرات الأرثرعملان 

 الإتفاقية.
فــهيا كــان هنــاك إعــلان يتعلــق ببنــد بيــر محــدد فــهن يلــك الإعــلان يم ــن أن 
ي ون تحفظانا وبمجرد أن أيد الإعلانات التفسيرية أصـو  إعلانـا ر ـميا فـهن طبيعـة 

 
"III. With respect to article 13 of the International Covenant on Civil 

and Political Rights, the Government of the Republic of India reserves 

its right to apply its law relating to foreigners. 

"IV. With reference to articles 4 and 8 of the International Covenant on 

Economic, Social and Cultural Rights, and articles 12, 19 (3), 21 and 22 

of the International Covenant on Civil and Political Rights the 

Government of the Republic of India declares that the provisions of the 

said [article] shall be so applied as to be in conformity with the 

provisions of article 19 of the Constitution of India. 

"V. With reference to article 7 (c) of the International Covenant on 

Economic, Social and Cultural Rights, the Government of the Republic 

of India declares that the provisions of the said article shall be so 

applied as to be in conformity with the provisions of article 16(4) of the 

Constitution of India." 

(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-3&chapter=4&lang=en#EndDec
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 الإعلان تكون قد يسم .
المعاهـدة بمجـرد  والإعلان قد ي ون ر ميا ونافبا ويلـك مـن أجـل إلـاا  أطـراا

 أن ي ون هناك ناا  خا  بالتفسير الصحي  ت  يسم  عن طريق القضاخ.  
الخاصـــة بالوحـــار فـــهن العديـــد مـــن الوثـــائق  1982وبالنســـوة لتنفيـــب معاهـــدة 

ــن المصـــطلحات  ــد مـ ــ  العديـ ــدة تو ـ ــا وايـ ــا ومنهـ ــال عليهـ ــ  الإتفـ ــد تـ ــة قـ الملحقـ
قد تتفـق علـى بعـض الموـادىخ كما أن الدول المتفاو ة  1المستخدمة فى المعاهدة.

 2العامة المهمة عند تطبيق بنود مختلفة بالمعاهدة.
الخاصـــة بنقـــل  1978والفهـــ  المشـــترك يم ـــن اعتناقـــ ا مثـــال يلـــك معاهـــدة 

 الوضائع عن طريق الوحر فى مؤتمر بهامبورم.
ــة يقــو     إن الفهــ  المشــترك الخــا  بمســئولية الناقــل بموجــه هــبه الإتفاقي

المفتر  أو الإهمـال وبـبلك فهنـ  كقاعـدة فعـهخ الإثوـات يقـع علـى  على مبدأ الخطة
 3الناقل ولكن فى بعض الحالات فهن بنود الإتفاقية تعدل من هبه القاعدة  

وتعد الإعلانات التفسيرية المساندة للملايق أو البروتوكولات لهـا نفـ  القـوة 
 الإلاامية كالمعاهدة الأصلية التى يشيرون إليها.  

الإعلان يستهدا ا توعاد تطبيق نا معين فهبا تحف  مسـتتر دون إيا كان 
لا يهـ  ايا كـان و  شك ييث أن الأثر الا توعاد  ل علان يدخل  في نطال التحفظـات

 بامض.  و  وا   أ  بير وا  و  النا الب  يرد الإعلان بشةن  محدد
 

(1) 1 United Nation Treaty Collection,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection.,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en 

(3) “It is the common understanding that the liability of the carrier under 

this convention is based on the principle of presumed fault or neglect. 

This means that, as a rule, the burden of proof rests on the carrier but, 

with respect to certain cases, the provision of the convention modify this 

rule.” 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
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 أما الإعلان الب  يهـدا الـي تعـديل الـنا أو القاعـدة القانونيـة فهـو أصـعه
ــين ــة ييـــث يتعـ ــةلة أوليـ ــي مسـ ــل فـ ــ و  الفصـ ــبا الـــنا نفسـ ــال هـ ــي نطـ ــدة و  هـ القاعـ

 القانونية.  
مـا و  إن النصو  التي تـةتي وا ـحة فـي نطاقهـا تسـهل مـن تكييـف الإعـلان

ــا تفســيريا أو تحفــ . فالمــادة  ــة الأمــ  المتحــد  57ايا كــان الإعــلان اعلان مــن اتفاقي
ميـل بحـر  مـن  200ة لا تتعـد  للوحار تنا علـي أن المنطقـة الاقتصـادية الخالص ـ

بالتــالي ايا أصــدرت ايــد  الــدول اعلانــا يجعــل المنطقــة الاقتصــادية و  خــك الأ ــا 
لي  إعلانـا تفسـيريا. الا و  ميل بحر  من خك الأ ا  فهبا يعد تحفظا مستترا 300

بالتــالي فكلمــا لاد بــوو  و  أن العديــد مــن نصــو  الاتفاقيــات ي ــون بيــر وا ــحا
ــ  اعــلان تفســير  الــنا كلمــا لادت فر  ــي أن ــي  تحفظــا و  صــة تكييــف الإعــلان عل ل

 مستترا.  
الـب  شـهد و  علي أن الفقي  الدولي هورن ير  أن  فـي يالـة الـنا الغـامض

ــة ــال تحضــيرية م ثف ــنا بمجموعــة و  أعم قامــ  عــدة دول بمحاولــة تفســير هــبا ال
ك الــي بالتــالي لــ  يتــرج  يل ــو  لــ  تلــق أيــا منهــا قبــول بــاقي الــدولو  مقتريــات للتعــديل

م تــوو للــنا فمــايا يمنــع دولــة مــا مــن أن تعلــن بعــد يلــك اعلانــا و  تعــديل يقيقــي
تفسيريا تةخب ب  بةيد هـبه المقتريـات التـي تـ  رفضـها فـي المناقشـات فـلا يعـد يلـك 

 تو يح  ل  يت  فعلا.  و  تحفظا نظرا لان نطال النا نفس 

ــار ال ــا قــد أخــبت بالمني ــة فيين ــي أن اتفاقي ــد و يجــدر الإشــارة ال مو ــوعي عن
تكييــف الإعــلان الصــادر مــن الدولــة علــي أنــ  تحفــ  فهــي لا تنظــر الــي التســمية أو 

 1الصيابة التي ا تخدمتها الدولة أو كيفية وصفها لهبا الإعلان.

 الثانى: تحليل الإعلا  نفسه:    )ب( العيار 
ــة الإعــلان  ــار الإعــلان نفســ  الا إن طبيع ــى أث ــا عل ــد رك ــار الأول ق إن المني

جــه بحثهــا ودرا ــتها للوقــوا علــى مــا إيا كــان الإعــلان تفســيريان أ  تحفظــا نفســ  ي
الالفــاظ المســتخدمة كــبلك التســمية التــي و   ــواخ مــن ييــث صــيابة الاعــلان نفســ 

 
(1) Frank Horn, Reservations and interpretative declarations to 

multilateral treaties, op. cit.; p. 236 
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 تطلقها الدول علي الاعلان نفس .  
فطريقة صيابة الإعلانات نفسها لها أهمية ييث أن الدول الاخـر  قـد تفسـر 

. بيـر ان الصـيابة لا تعـد منيـارا يا ـما فـي التمييـا بـين الاعلانات بطريقة مختلفة
قـد اشـارت لجنـة و  1التحفظات وفقا لرأ  لجنة القانون الـدولي.و  الاعلانات التفسيرية

القانون الـدولي الـي ان الصـيابة نفسـها قـد تـدل القـار خ علـي مـا ايا كـان الاعـلان 
   2مشروطا ا  لا.

ويلـك ايمـا لتحفظـات المسـتترة  ـة واولبلك ايم ن التمييا بين إعلانـات السيا
ــق  ــير وتطبيـ ــى التفسـ ــةثير علـ ــ  تـ ــا لـ ــلان منهمـ ــث أن كـ ــلان ييـ ــة الاعـ يتعلـــق بعموميـ
المعاهــــدة. اــــوعض الــــدول الاخــــر  تفتــــر  أن السيا ــــات القوميــــة أو الموــــادىخ 
متماشــية مــع إلتاامــات المعاهــدة ويــرى الــوعض الأخــر ان هــبه الإعلانــات تعــد كــارت 

  من إلتاامات المعاهدة والتـى تحـول الإعـلان إلـى نـو  معـين بلان  لأى مخالفة لأ
 من التحف  المتميا.

الخاصــة بالمنظمــة  1941وقــد قامــ  ي ومــة الهنــد بالتصــديق علــى معاهــدة 
يـنا الإعـلان الـب  اصـدرت  فـي هـبا و  1959 ينـاير 6الدولية للتشاور الوحرية فـى 

 الخصو  علي ما يلي:
ة الهنـد تعلـن أن الإجـراخات التـى تنفــبها أو فـهن ي وم ــ ا  فـى قبـول المعاهـدة

التى  تنفبها من أجل تشـجيع ومسـاندة النقـل الوحـرى القـومى أو الصـناعة الوحريـة 
)على  بيل المثـال تحويـل القـرو  شـركات النقـل الوحـرى بة ـعار معقولـة مخفضـة 

ى أو توليع الوضائع المملوكـة للح ومـة علـى السـفن القوميـة أو الـتحف  عل ـ اللفائدة
التجارة السايلية للنقل الوحرى وكبلك الأمور الأخرى التى تنفبها ي ومة الهنـد( فـهن 
الهــدا الوييــد هــو تطــوير نقلهــا الوحــرى بمــا يتوافــق مــع أبــرا  المنظمــة كمــا هــو 

 3()و( من المعاهدة .1محدد فى المادة )
 

(1) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999) para. 2.  

(2) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 104 (1999) para 8.  

(3) United Nations Treaty Collection.  
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: يشــير إلــى الغــر  مــن  أجــااخ الأولإن الإعــلان الهنــدى يتكــون مــن ثلاثــة 
الجاخ الثـانى يشـير إلـى دور التوصـيات والثالـث يشـير إلـى العلاقـة  اور المنظمةد ت

 IMCOبــــين الإلتاامــــات وفقــــان لد ــــتور المنظمــــة الدوليــــة الا تشــــارية الوحريــــة 
 1القوانين الداخلية للهند.و 

وقد أعلن  فرنسا أنها لن تقبـل الـتحف  الهنـدىا كمـا أرـدت جمهوريـة ألمانيـا 
تحف  الهنــدى مـــع السيا ــات والموـــادىخ الخاصــة بالنقـــل علــى إ ـــتحالة توفيــق ال ـــ

 2( )و( من د تورالمنظمة.1التحف  بير متفق مع المادة ) وأبرا  المنظمة وعن
أما الولايات المتحدة فقد أرـدت علـى إنـ  لـي  هنـاك فـى الإعـلان الهنـدى مـا 

   3يش ل تحفظان.
ن  يا ـيا ووفقـان اما الهند فقد ارـدت ان الإعـلان لايشـ ل تحفظـان وعنمـا إعـلا

مــن المعاهــدة فــهن أى نــاا  يتعلــق بتفســير المعاهــدة  ــيت  اللجــوخ إلــى  55للمــادة 
   4التسوية وفقان للجمنية أو أ  طريقة أخرى يتفق الأطراا عليها.

فــهيا  ــلمنا بــةن المنيــار المو ــوعي هــو المنيــار الــب  يجــه اتواعــ  للتفرقــة 
القول بةن  يجـه ا ـتخدا  طريقـة معينـة بين التحفظات والإعلانات التفسيرية ايم ن 

 ومواد  محددة للتفسير الخا  بالتحف  نفس .

 
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(1) United Nations Treaty Collection,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(3) United Nations Treaty Collection,  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(4) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XII-1&chapter=12&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XII-1&chapter=12&lang=en
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التفسـير الحرفـي ل عـلان وبالتـالي فعلـى الجهـة التـي تقـو   فهبه المواد  هي
بتحديــد مــا إيا كــان الإعــلان تحفظــا أ  إعلانــا تفســيرياا اــيم ن الرجــو  إلــى المعنــى 

 1العاد  لكلمات المعاهدة.
تطبيــق  ر الحرفــي لنصــو  المعاهــدة مــن المســائل الهامــة عنــدالتفســي ويعــد

 المنيار المو وعي في التفسير والتي تنظر إلى بنـود المعاهـدة نفسـهاا علـي خـلاا
 2المنيار الشخصي الب  يقو  على النظر الي نية الأطراا. 

والطريقــة الثانيــة هــي نطــال تفســير الــنا: ويلــك بــالنظر إلــى بنــود المعاهــدة 
قتهــا بجميـــع أجــااخ المعاهــدة ويلـــك بــالنظر إلــى الإعـــلان نفســ  وكـــبلك وأيضــان علا

 المعاهدة نفسها والنصو  التي ورد الإعلان فيها.
الاعـلان فـالنظر إلـى الغـر  والهـدا مـن الإعـلان  والهدا منربلك الغر  

العوامل التي يجه بحثها نفس  وهو ما يعني تفسير الإعلان بطريقـة تعطـي  أيديعد 
ويشـمل (ا يية وتؤد  إلى تنفيـبه )مبـدأ اعمـال الـنا خيـر مـن اهمالـ الإعلان صلا

   3يلك النظر إلى الأعمال التحضيرية والو ائل الم ملة للمعاهدة.
بـان الاخـب ب ـلا المنيـارين  ـواخ الشخصـي أو المو ـوعي يعـد  ويم ن القـول

لإعـلان للتحف  المستترة والتفرقة بين  وبـين اامرا  روريا للوصول الي تكييف  لي  

 
(1) Rebecca J. Cook, Reservations to the Convention on the Elimination of 

all forms of discrimination against women, 30 Va. J. Int’l L. 660 (1989-

90). (A 1984 advisory opinion of the Inter-American Court of human 

rights has observed that “this method of interpretation respects the 

principle of the primacy of the text, that is, the application of objective 

criteria of interpretation. In the case of human rights treaties, 

moreover, objective criterial of interpretation that look to the texts 

themselves are more appropriate than subjective criterial that seek to 

ascertain only the intent of the Parties”).  

(2) International law commission report, 1999 v. II pt. 2 U.N.Y.B. Int’l L. 

Commn 105 (1999); See also Rebecca J. Cook, Reservations to the 

Convention on the Elimination of all forms of discrimination against 

women, op. cit., p. 660. 

(3) Loc. cit. 



 على المعاهدات الدولية    ستترة لتحفظات الم الإطار القانوني ل 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

415 

   .التفسير  
إن تحليل الإعلان نفس  يقتضي الوصول الـي نيـة الدولـة المعلنـة الا أنـ  فـي 
بعض الأييان لا تدر  الدولة المعلنة اثار الإعلان نفس  فعلي  بيل المثال الإعـلان 
الب  أصدرت  الولايات المتحدة يول اعلانه  عـد  التـدخل فـي الأ ـئلة السيا ـية أو 

 للدولة الأجنبية.  الشئون الداخلية 
اعتبرتـ  تحفظـا ربـ  و  و هناك مثـال اخـر لاعـلان أصـدرت  الح ومـة الهولنديـة

أنــ  يعــد اعلانــا تفســيريا مثــال الإعــلان الــب  أصــدرت  هولنــدا علــي الميثــال الــدولي 
ــادية ــةو  للحقــــول الاقتصــ ــادة و  الاجتماعيــ ــول المــ ــة يــ ــق 4()1)8الثقاايــ ــي يــ ( علــ

 :  الا راو. فقد أعلن  هولندا الاتي
 إن المملكة الهولندية تو   أنها بير متةردة من أن هنـاك  ـرورة للـتحف ا 

يجـه أن نؤكـد و  لي  إعلانا تفسيرياو  فانها تفضل أن تكيف الإعلان علي أن  تحف 
 أن الالتاا  لا ينطبق علي جار الانتيل الهولندية.  

الـة و يم ن القول بةن الـنا الخـا  بالاتفاقيـة تـنا علـي التـاا  الـدول ب ف
 الحق في الا راو بشرب أن يت  ممار ت  في  وخ قوانين الدولة.  

و لا شــك أن الإعــلان الــب  أصــدرت  هولنــدا لا يتضــمن أ  مخالفــة أو تغييــر 
ــل  ــار الانتيـ ــابعين لجـ ــراد التـ ــان الافـ ــد  فـ ــانون الهولنـ ــا للقـ ــ  وفقـ ــدة فانـ ــبه القاعـ لهـ

 نـدا لـ  يضـف أ  جديـدبالتالي فـةن اعـلان هولو  الهولندية بير خا عين لهبا النا
 ت  تكييف  بش ل خاطه علي أن  تحف  مع ان  اعلان تفسير  فقك.  و 

 ثاني البحث ال 
 والاعلانات التفسيرية الستترة  تطبيقات دولية مختلفة للتحفظات  تحليل قانوني ل 

مــــن الاهميــــة بم ــــان ا ــــتعرا  التطبيقــــات الدوليــــة للاعلانــــات التفســــيرية 
الــدول إلاخ هـبا المو ـو  ييـث يم ـن ملايظــة ان والتحفظـات للوقـوا علـي موقـف 

بعــض الــدول تصــدر اعــلان تفســير  او تحفــ  معــين وهــي بيــر واثقــة مــن الاعــلان 
مــا ايا كــان يلــك إعلانــا تفســيريا ا  تحفظــا. كــبلك يســر  نفــ  الأمــر و  الــب  تصــدره

علي الدول التي تستقبل هبه الاعلانـات أو التحفظـات ييـث انهـا تكـون متـرددة بـين 
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ايمـا يلـي عـر  لـوعض الامثلـة و  يف الاعلان علي ان  اعلان تفسـير  ا  تحفـ تكي
ييــث أ ــتعر  فــي البدايــة نصــو  الاتفاقــات المختلفــةا الاعلانــات المختلفــة التــي 

ــة ــات المختلف ــل لهــبه الاعلان ــ  تحلي ــدول ث ــ   اصــدرتها ال ــي ت ــايير الت ــي  ــوخ المع ف
   .شريها في الموحث الأول من هبا الفصلو  ا تخلاصها

 ( 1948/ 12/ 9منع جريمة الإبادة العنصرية )باريس  و   ( إتفاقية معاقبة 1) 
 ( علي:4تنا المادة )

أو أ  من الأفعال التـي تـدخل  ـمن    كل من ارتكه جريمة الإبادة العنصرية
ــرد  ــمي أو فـ ــف ر ـ ــئولا مولـ ــار  مسـ ــان يـ ــواخ كـ ــ   ـ ــه معاقبتـ ــة يجـ ــادة الثالثـ المـ

 (1)عاد  .
ــين ) ــي المــادة الرابعــة مــن المعاهــدةا  (:  7/7/1950إعــلان الفلب بالإشــارة إل

ــي   ــةا وهــو ل ــي  الدول ــة  موقــف يخضــع رئ ــن تســم  ب ــة ل ــهن الح ومــة الفلبيني ف
يارماا لشروب أقل أفضلية من تلك التي تمن  لواقي رؤ اخ الدولا  ـواخ مسـئولين 

 أ  لا. 
الغـر  مـن و   تعتبر الـتحف  بيـر متفـق مـع الهـدا (:15/4/1952البراليل )

اهدة كما أن الح ومة البراليلية تحتف  بالحق في أن ترته كافـة ا"ثـار القانونيـة المع
 التي تراها منا وة لإعمال اعترا ها. 

المملكــة المتحــدة فــي رفــض هــبا و  مــن النــرويجا ا ــتراليا و قــد اشــترك  كــلا
التحف . إن الإعلان الصادر من الفلبين بير وا ـ  نظـران لأنـ  لـي  مـن المؤكـد إيا 

إيا كـان الحـار  فـي  2رئي  دولة الفلبين لن يخضع لأ  بند من بنود الاتفاقيـة.ران 
 الفلبين مسئولاا ففي هبه الحالة  يخضع لنصو  الاتفاقية.  

 
(1) Article 4 of the Convention on the punishment and prevention of the 

crime of genocide (Paris 9.12. 48). United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-1&chapter=4&lang=en   

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-1&chapter=4&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-1&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-1&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-1&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-1&chapter=4&lang=en
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و بهعمال قواعد مبدأ يسن النية ايجه مراعـاة إيـدات تنـاب  بـين الالتاامـات 
لبـين يجـه اعتوــاره الإعـلان الصـادر مــن الف الدوليـة للدولـة وتشـريعاتها الداخليــة. إن

إعلانا تفسيريا لان  لا يغير مـن الاثـر القـانوني للبنـدا فـهيا كـان الحـار  مسـئولا فـهن 
إلا أن هـبا الـنا قـد يقـرأ علـي أنـ  يهـدا   .البند الرابع مـن الاتفاقيـة  يسـر  علي ـ

ــبين لا يح مــون  ــدول ال ــي ا ــتوعاد رؤ ــاخ ال ــةو  ال ــ  الاتفاقي ــ  تــنا علي  .هــو مــا ل
ر المو وعي بعنصـري  يتبـين أن الإعـلان الصـادر مـن الفلبـين لـي  بتطبيق المنياو 

بالتـالي فهـو و  مـن شـةن  ايـدات أثـر ا ـتوعاد  أو تعـديل للاثـار القانونيـة للنصـو 
   اعلان تفسير .

 ( العاهدة الدولية لإلغاء ال أشكال التفرقة العنصرية: 2(
الموقعـة كـل  من هـبه الإتفاقيـة علـي مـا يلـي:  يـدين الأطـراا 4تنا المادة 

إعلان أو أ  تنظيمات قائمة علي أفكار تقو  علي تفضيل جـن  علـي ا"خـر  ـواخ 
ــون أو الجــن  ــث الل ــي مــن شــةنها ان تشــجع أو تحــاول أن تاكــي مــن و  مــن يي الت

ــة  ــراخات فوريـ ــب اجـ ــدول أن تتخـ ــي الـ ــ لا وعلـ ــل شـ ــا ب ـ ــرية والتمييـ ــة العنصـ الكرافيـ
ــة العنص ــ ــة أشــ ال التفرق ــة كاف ــة لإلال ــاد  و  ريةاوعيجابي ــار المو ــك اخــبان فــي الأعتو يل

المتضــمنة فــي الاعــلان العــالمي لحقــول الإنســان والحقــول المنصــو  عليهــا فــي 
   التي تشمل:و  المادة الخامسة من المعاهدة

)أ( العقاو علي أ  محاولـة لتسـريه ا  أفكـار قائمـة علـي التمييـا العنصـر  
ــال ــبلك كافــة أعم ــةا أو التحــريض عليهــاا ك العنــف أو ا  تحــريض بــة   أو الكرافي

ش ل من الاش ال  د أ  مجموعـة أو جـن  مـن لـون معـين أو تقـدي  ا  مسـاعدة 
 لأنشطة تميياية بما فيها التمويل.
كبلك كافـة أنشـطة الإعلانـات التـي تحـر  علـي و  )و( تحري  هبه التنظيمات

 مات.الكرافية العنصرية والتمييا العنصر  وكبلك تجري  المشاركة في هبه التنظي
 (1))جـ( أ   لطات عامة او محلية تقو  بتشجيع أو ليادة التمييا العنصر .

 
(1)Article 4 of the International Convention on the Elimination of All 

Forms of Racial Discrimination (Article 4). United Nations Treaty 

Collection, 
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(:  تعلــن ا ــتراليا أنهــا لــن تقــو  30/9/1975الإعــلان الصــادر مــن أ ــتراليا )
( )أ(ا نظــرا لأن جميــع هــبه 4بتجــري  كافــة الأعمــال المنصــو  عليهــا فــي المــادة )

ع هـبه الاعمـال تخضـع للقـوانين الأعمال مجرمة فـي القـانون الـداخلي ييـث ان جمي ـ
الجنائيــة الســارية كالحفــاظ علــي النظــا  العــا ا هتــك العــر ا المظــاهراتا الشــغها 
المؤامرة والشرو  في كافة هـبه الأعمـال بيـر أن نيـة الح ومـة الأ ـترالية تتجـ  إلـي 
انــ  فــور وجــود الفرصــة المنا ــوة فهنهــا  ــوا تطلــه مــن البرلمــان تشــريع يتضــمن 

 (1) ( )أ( من المعاهدة. 4الواردة في المادة )رافة الشروب 
ــر  ــن الاثـ ــر مـ ــ  لا يغيـ ــرا لانـ ــيريا نظـ ــا تفسـ ــد اعلانـ ــترالي يعـ ــلان الا ـ إن الاعـ
القانوني للبنود فالح ومة الا ترالية اردت علي ان كافة الافعال الواردة فـي الاتفاقيـة 

ــد تــ  تجريمهــا فــي التشــريعات الداخليــة. ان الح ومــة الا ــترالية لــ  ت كشــف عــن ق
عنمـا و  بالتـالي فـبلك الاعـلان لا يعـد تحفظـاو  عد  الامتثال لبنـود المعاهـدةفي رببتها 

 .  اعلانا تفسيريا
(:  تشير المادة الرابعة من الإتفاقية إلي كافـة الاجـراخات 9/5/1972النمسا )

المنصـــو  عليهـــا فـــي الفقـــرات )أ(ا )و(ا )م( والخاصـــة بالموـــاد  التـــي تضـــمنها 
( مـن 5مي لحقول الإنسان والحقول التي ت  النا عليهـا فـي المـادة )الاعلان العال

ي ومة النمسـا أن يريـة التعبيـر عـن الـرأ  ويريـة التجمـع السـلمي  المعاهدة. تعتبر
لن يت  المسا  بها من خلال هبه الاجراخات كما ان هبه الحقـول تـ  الـنا عليهـا 

المدنيـــة والتـــي تـــ  و  يةمـــن الميثـــال العـــالمي للحقـــول السيا  ـــ 21و 19فـــي المـــواد 
 2الاشارة إليها في المادة الخامسة من هبه المعاهدة. 

(:  تعبـر جـار الواهـاما عـن فهمهـا الخـا  بالمـادة 5/8/1975)الواهاما ( )

 
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-2&chapter=4&lang=en  

(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec  

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec
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الرابعة من المعاهدة الدولية لإلغاخ كافة صور التمييـا العنصـر ا فهـي تفسـر المـادة 
ــا تتطلــه مــن أيــد أطــراا الاتفاقي ــ ــة بةنه ــي المجــالات الرابع ة أن تمــرر تشــريعات ف

)م( مـن هـبه المـادة فقـك ويلـك فـي  ـوخ  ا)و( االمنصو  عليهـا فـي الفقـرات )أ(
( منـ  ومنهـا يريـة التعبيـر عـن 5المواد  المتضـمنة فـي الاعـلان العـالمي والمـادة )

الرأ  والتظاهر السـلمي وبالتـالى الا ـافات التشـرينية أو تغييـرات تشـرينية للقـوانين 
دة وممار ــتها فــي هــبه المجــالات ي ــون  ــروريان مــن أجــل تحقيــق الأهــداا الســائ

 1المحددة في المادة الرابعة .
تاريــدا لالتــاا  كــل منهمــا بنصــو   والنمســا يعــدإن اعــلان كــل مــن الواهــاما 

ييث أن هبه الإعلانات لا تـؤد  الـي  منهما يعد اعلانا تفسيريا ولبلك فكلالمعاهدة 
للبنــد فمالالــ  الدولــة ملتامــة باتوــا  إجــراخات محــددة إلا أنهــا تغييــر الأثــر القــانوني 

عنمـا يؤكـد فقـك علـي و  يرية التجمع السلميو  تفسر علي أنها لن تم  يرية التعبير
بالتالي يخلو الإعلان من أ  أثـر مـن و  ايترا  القواعد المستقرة في القوانين الداخلية

    الواردة في الاتفاقية. شةن  ا توعاد أو تعديل الاثار القانونية للنصو 
(:  يضــمن الد ــتور القــائ  يقــول كــل شــخا فــي 11/6/1979البربــادو  )

البربادو  ومنها الحقول الخاصة بالفرد بغـض النظـر عـن أصـل  أو عرقـ ا وينشـه 
ــة أو  ــاو علــي مخالفــة هــبه الحقــول  ــواخ مــن الدول الد ــتور أنظمــة قضــائية للعق

 يتضمن قبول الالتاامات التي تايـد عـن الحـدود الفرد. إن الإنضما  لهبه المعاهدة لا
التي ر مها الد ـتور كمـا أن إدخـال أنظمـة قضـائية ليسـ  مـن الأمـور التـي تتعـد  

 (2)الحدود المر ومة بالد تور. 
( مــن المعاهــدة علــي أنهــا تتطلــه 4ولهـبا فتفســر ي ومــة البربــادو  المــادة )

ت المنصـــو  عليهـــا فـــي مـــن الـــدول الموقعـــة أن تتخـــب اجـــراخات خاصـــة بالمجـــالا

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec 

(2) United Natoins Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-2&chapter=4&lang=en#EndDec  
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 الفقرات )أ(ا )و(ا )جـ( من هبه المادة فقك عندما تكون هناك ياجة لبلك .
اعلانــا تفسـيريا لانــ  لا يغيــر مــن  قــد يفسـر علــي أنــ أمـا إعــلان البربــادو  ف

 عنمـــا يشـــير الـــي الد ـــتور القـــائ  فـــي البربـــادو و  الاثـــر القـــانوني لبنـــود المعاهـــدة
ا  الدول باتخاي إجراخات معينـة لتفعيـل نصـو  الفقـرات تضمن الإعلان تةريدا لالتا و 
م مــن المعاهــدة ألا أنــ  يم ــن النظــر الــي يلــك الإعــلان مــن وجهــة نظــر مختلفــة -أ

ــود فــي يــدود مــا ورد فــي  ــر مــن نطــال تطبيــق هــبه البن ييــث أن هــبا الإعــلان يغي
غييـر هو ما يم ن أن ي ون أمرا بيـر وا ـحا او عر ـة للتو  الد تور الداخلي للدولة

 .من وق  لاخر
(:  مــن أجــل تنفيــب متطلوــات المــادة الرابعــة مــن الاعــلان 7/8/1975بلجي ــا )

العالمى للقضاخ علي كافة أش ال التمييا فان ي ومـة بلجي ـا  ـتمرر تشـريعان يتعلـق 
بالتااماتها الخاصة بها كطرا في هبه الأتفاقية. إن مملكة بلجي ا تؤكد علـي أهميـة 

و  عليهــا فــي اتفاقيــة الاتحــاد الأوروبــي الخاصــة بحقــول أيتــرا  الحقــول المنص ــ
التـي تتعامـل مـع  11و 10الإنسان والحقول الا ا ية المنصو  عليها في المـادة 

 1الحق في التعبير عن الرأ  ويق التظاهر .
ــالمي 28/7/1971فرنســا ) ــاد  الإعــلان الع ــي مو (:  تفســر فرنســا الاشــارة إل

( من المعاهدة علي أنها تعفي الـدول 5في المادة )لحقول الإنسان والحقول الواردة 
الأعضــاخ مــن الإلتاامــات الخاصــة بتمريــر تشــريع لم افحــة التمييــا الــب  يعــد بيــر 
متوافق مع يقول التعبير عن الرأ  ويق التظـاهر والتـي تـ  الـنا عليهـا فـي بنـود 

 (2)الأتفاقية.
غـــر  مـــن الو  بلجي ـــا يعـــد متوافقـــا مـــع الهـــداو  إن اعـــلان كـــل مـــن فرنســـا

 بالتالي فلا يغير ا  منهما للاثر القانوني للمعاهدة.و  المعاهدةا
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 ب  طجت  تفستيرها و أعلنت  إططاليتا أن الفقترات  أ  (:6/1/1976إيطاليـا )
بالاشتتتتتاية إلتتتتتي المبتتتتتالم التتتتتوايلة فتتتتتي الموالايتتتتتق والتتتتتتي تتتتتتم   رهتتتتتا فتتتتتي الإعتتتتتلان 

 1الأسترالي.
 )د( 55مــات الناشــئة عــن المــواد   إن الح ومــة الإيطاليــةا تماشــيان مــع الألتاا

( 2) 29( من ميثال الأم  المتحـدةا تظـل خا ـعة للموـاد  الـواردة فـي المـادة 56)و
من الإعـلان العـالميا والتـي تـنا علـي أن كـل شـخا يخضـع للقيـود التـي يـددها 
 القـانون مــن أجــل الحفــاظ علـي الحقــول والحريــات وشــرب الحفـاظ علــي النظــا  العــا 

 (2) ية في أ  مجتمع ديمقراطي.الأخلال والرفافو 
(:  تفسر المادة الرابعة بةنها تشترب مـن طـرا المعاهـدة 27/5/1971مالطا )

)م( مــن و أن ينفـب بعـض الأجــراخات فـي المجـالات التــي تضـمنتها الفقـرات )أ(ا )و(
المادة ويلك مع الاخب فـي الإعتوـار الموـاد  التـي تضـمنها الاعـلان العـالمى لحقـول 

قـول الـواردة فـي المـادة الخامسـة مـن الاتفاقيـة والتـي قـد تثيـر الحاجـة الإنسان والح
تمرير تشريع مسبق بالإ افة إلـي تغييـر وع ـافة القـوانين السـارية والممار ـات  إلى

 التي تضع نهاية للتمييا العنصر .
أن معظــ   إلــىإعلانــاته   إلــىويم ــن تلخــيا مواقــف الــدول الســابق الإشــارة 

بالمــادة الرابعــة تهــدا الــي تطبيــق بنــود الاعــلان العــالمى  هــبه الاعلانــات الخاصــة
ــدول )ا ــترالياا النمســاا الواهــاماا البربــادو ا  ــع هــبه ال ــول الإنســان. إن جمي لحق

ايتـرا  نصـو  هـبه الاتفاقيـة بيـر انهـ   علـى( تؤكـد ومالطابلجي اا فرنساا ايطاليا 
   د المعاهدة.قاموا بتو ي  اهمية تمرير تشريعات داخلية لتنفيب كافة بنو 

رما أو ح  معظ  الدول أن هبه الأعلانات لي  من شةنها تقييـد إلتاامـاته  
بموجـه الأتفاقيـة وعنمـا تسـجيل التفسـيرات التــي ينتهجونهـا لهـبه المـادة لـبلك يم ــن 
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القــول بــةن الغالبيــة العظمــي مــن هــبه الــدول تعتبــر هــبه الإعلانــات بمثابــة إعلانــات 
وبالتـالي تخـرم  ه عليها تعديل الاثر القانوني لهبه البنـودتفسيرية طالما انها ل  يترت

مــن دائــرة التحفظــات المســتترة إيا مــا طوقنــا المنيــار المو ــوعي أو الشــ لي للتفرقــة 
     بين الإعلانات التفسيرية والتحفظات المستترة.

الثقاايـــــة )نيويـــــورك و  ( الميثـــــال العـــــالمي للحقـــــول الاجتماعيـــــةا الأقتصـــــاديةا3(
16/12/1966) 

( مـن هـبا الميثـال علـي:  تتمتـع كـل الأمـ  بـالحق فـي تقريـر 1تنا المـادة )
ا الإجتمـاعي السيا يا الاقتصاد المصيرا هبا الحق يتضمن يرية إختيار و عه  

 (1). والثقافي
( الاتي:   تعلن أن تفسـير كلمـة   يـق تقريـر 10/4/1979وقد أعلن  الهند )

  فقــك علــي الشــعوو التــي تــرل  تحــ  المصــير   المســتخدمة فــي هــبه المــادة تســر 
 الإيتلال الأجنبي ولا تنطبق علي الدول أو الأم  المستقلة .

(:  تعتــر  علــي الــتحف  الهنــد  ييــث أن هــبا الــتحف  4/11/1980فرنســا )
ــر  ــال الأمــ  المتحــدة بشــةن ممار ــة يــق تقري ــر موجــود فــي ميث يتضــمن شــرطا بي

الميثـال ييـا التنفيـب بـين فرنسـا  المصيرا بير أن هـبا الـتحف  لـن يمنـع مـن دخـول
 2والهند .

ــا ) ــال الأمــ  15/8/1980ألماني ــر المصــير كمــا يتضــمن  ميث (:  إن يــق تقري
المتحدة يسر  علي جميـع الشـعووا ليسـ  فقـك الشـعوو التـي تعـاني مـن الإيـتلال 
ــا  ــة ومواشــرة يقوقه ــي الحري ــع بحــق ا ا ــي ف ــ  تتمت ــل الشــعوو والأم ــيا فك الأجنب

تماعيةا الأقتصـادية والثقاايـةا ولا تقبـل ي ومـة ألمانيـا هـبا الإعـلان السيا يةا الأج
الب  يعد بمثابة مخالفة للحق في تقرير المصير كبلك فهن أ  تحديد لنطـال تطبيـق 
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 (1)الغر  من هبه المواثيق. و  الميثال علي جميع الأم  يتعار  مع الهدا
الاعـــلان الهنـــد  المانيـــا يعـــد صـــائوا نظـــرا لان و  إن رد فعـــل كـــل مـــن فرنســـا

يتضمن تقييدا للنا العا  الب  لهر في ميثال الام  المتحدة للحقـول الاقتصـاديةا 
باعمــال المنيــار المو ــوعي يتبــين أن الإعــلان الهنــد  هــو و  الثقاايــةو  الاجتماعيــة

تحف  مستتر في يقيقة الامرييث يهـدا الإعـلان الـي ا ـتوعاد  الشـعوو المسـتقلة  
التالي فهن الأثر القانوني للنا قد تعدل بموجـه الإعـلان بو  من نطال تطبيق النا

 .الهند 
(:  تعتر  علـي الاعـلان الهنـد  ييـث أن الحـق فـي 12/11/1981هولندا )

تقريــر المصــير ينطبــق علــي كافــة الشــعوو وهــبا يرجــع الــي اللغــة المســتخدمة فــي 
اد  القـانون المادة الاولي من الميثاقين كبلك التفسـير الر ـمي للقـانون   إعـلان مو ـ

الدولي المتعلق بالعلاقات والتعاون بين الدول ايما يتعلق بميثال الأمـ  المتحـدة. إن 
أ  محاولة لتضييق نطـال تطبيـق هـبا الحـق أو إ ـافة شـروب بيـر موجـودة يـؤدى 

 2إلي الإخلال بحق تقرير المصير ويضنف من صفت  العالمية.
ا الغمــو  بالنســـوة إن يــق تقريـــر المصــير مـــن الحقــول التـــي يثــور يوله ـــ

 لنطال تطبيقها فالإعلان الهند  يرجع بصفة رئيسـية إلـي الو ـع السيا ـي الهنـد 
الب  يع   العديد من القوائل والمجموعات العرقية التي قد تستخد  هبا الحق مـن و 

أجـل تقريـر مصـيرها. ولـبلك فـهن الهنــد أرادت أن تجعـل الاعـلان يقصـر تطبيـق نــا 
ــي الشــعوو ال خا ــعة ل يــتلال الأجنبــي لكــي تحــد مــن نطــال تطبيقــ  المعاهــدة عل

 رمصطل  قانوني علي القوائل الموجودة داخل الهند.  
قــد  و   . مســتترا   عنمــا تحفظــا و   إن الإعــلان الصــادر مــن الهنــد لا يعــد إعلانــا تفســيريا 

مع رد فعل فرنسا التي اطلق  عليـ  تحفظـاا أمـا ي ومـات ألمانيـا وهولنـدا    نتفق في الرأ  
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معار ــته  بلغــة صــارمة ييــث أن ألمانيــا أعتبــرت الاعــلان بيــر مطــابق أو    فقــد صــابوا 
  مســتترا فــالاعلان الهنــد  هــو فــي يقيقتــ  تحفظــا    ( 1) متفــق مــع هــدا وبــر  الميثــال. 

يقيــد الحــق فــي  و   لــي  اعلانــا تفســيريا نظــرا لانــ  يعــدل مــن الاثــر القــانوني للمعاهــدة و 
ينطبـق علـي أ  تنظيمـات  و   يـتلال ممار ة تقرير المصـير بالشـعوو التـي تـرل  تحـ  الا 

بالتـالي يـؤد  الـي تضـييق  و   لهبا فان الإعلان يضيف شـرطا جديـدا و   او مجموعات اخر  
 .  الدول المستقلة و  نطال تطبيق المادة ليخرم من نطاق  الأم  المستقلة 

 ( من نف  الميثال علي:8تنا المادة )
 لتا  بالتةريد علي:  إن الدول الموقعة علي المعاهدة السارية عليها أن ت -1

يق كل فرد في أن يش ل تجمـع تجـار  أو المشـاركة فـي تجمـع تجـار  مـن  (أ)
ــة مصــالح   ــة وتنمي ــك مــن أجــل يماي ــارها خا ــع لقواعــد التجمــعا ويل إختي

 الاجتماعية والإقتصادية.
ولا يم ــن تقييــد هــبا الحــق بــة  شــ ل إلا ايمــا يتعلــق بــالقيود التــي يفر ــها 

ديمــوقراطي مــن أجــل يمايــة الأمــن القـــومي أو القــانون واللالمــة لمجتمــع 
 النظا  العا  أو يماية يقول ويريات ا"خرين.

يق التجمعات التجارية في تكوين اتحـادات قوميـة ويـق الأخيـر فـي تشـ يل  (و)
 (2) أو الأنضما  إلي منظمات التجارة.

دون قيـود بيـر التـي يقررهـا و  )جـ( يق التجمع التجار  فـي أداخ ولائفـ  بحريـة
ــا ــول القـ ــة يقـ ــا  ويمايـ ــا  العـ ــوميا النظـ ــن القـ ــة الأمـ ــة لحمايـ نون واللالمـ

 ويريات الأفراد في مجتمع ديموقراطي.
 (1))د( يق التظاهر إيا كان ممار ت  وفقان لقوانين الدول المختلفة.
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هبه المادة لن تمنع مـن فـر  قيـود قانونيـة علـي ممار ـة هـبا الحـق بوا ـطة  -2
 .ة أو إدارة الدولةأعضاخ القوات المسلحة أو الشرط

لي  هناك في هبه المادة ما يسم  للدول الأعضـاخ فـي منظمـة العمـل الدوليـة  -3
الخاصة بحرية التجمع ويماية الحق في إتخاي إجـراخات تشـرينية والتـي  1948عا  

 تخلا أو تطبق القانون بش ل قد يخل بالضمانات المقررة بهبه المعاهدة.
مـــن  2الشـــرطة المشـــار إليهـــا فـــي الفقـــرة (:  أعضـــاخ 21/6/1979اليابـــان )

 2يجه تفسيرها بطريقة تشمل أفراد طاق  الحريق في اليابان . 8المادة 
ــانوني  ــر الق ــدل مــن الاث ــ  لا يع ــا تفســيريا لان ــد اعلان ــاني يع إن الاعــلان الياب

انمــا يســتهدا تفســير البنــد بحيــث يشــمل افــراد و  مــن الميثــال 8مــن المــادة  2للفقــرة 
قد ي ون النظا  القانوني الداخلي لا يفرل بين هاتين الطائفتين داخـل ف طاق  الحريق

 .  التنظي  الداخلي للدولة اليابانية
( مــن الميثــال علــي أنهــا تطبــق 8(:  تفســر المــادة )23/3/1981الم ســيك )

في الجمهورية الم سي ية وبـالتوافق مـع الإجـراخات التـي قررتهـا البنـود السـارية مـن 
 لولايات الم سي ية المتحدة وكافة التشريعات السارية ا"خر  .الد تور السيا ى ل

(:  الممار ـة النرويجيـة الخاصـة بمنالعـات العمـل يـت  13/9/1979النرويج )
إيالتها إلي مجل  الأجور القومي ويلك لا يعد تعار ا مع الحـق فـي التظـاهر فهـبا 

 3الحق يت  ممار ت  بش ل كامل في النرويج .
(:  تحـــتف  بـــالحق فـــي فـــر  قيـــود قانونيـــة 8/12/1978) ترينـــداد وتوبـــاجو

ومنا وة علي ا تخدا  الحقول المشـار اليهـا بوا ـطة الأفـراد المسـئولين عـن تقـدي  
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الخدمات الضرورية بموجه قانون العلاقات الصناعية أو أ  قـانون آخـر والمتوافـق 
 (1)اي ا  د تور ترينداد وتوباجو .و  مع بنود

ــا ــال قامــ  ان معظــ  هــبه الاعلان ــات تفســيرية فعلــي  ــبيل المث ت تعــد اعلان
اليابـان بمـد نطـال تطبيـق المــادة لتشـمل افـراد الحريـقا لا يــؤد  يلـك بـا  يـال مــن 

ــادة ــانوني للمـ ــر القـ ــديل الاثـ ــا و  الايـــوال الـــي تعـ ــد اعلانـ ــان يعـ ــاعلان اليابـ ــالي فـ بالتـ
فقـــد قـــاموا توبـــاجو و  ترينـــدادو  مـــن النـــرويجا نيوللنـــداا الم ســـيك تفســـيريا. أمـــا كـــلا

ــريعات  ــين التشـ ــار  بـ ــد  التعـ ــرورة عـ ــي  ـ ــد علـ ــمن التةريـ ــات تتضـ ــدار اعلانـ باصـ
الاتفاقيات الدولية. ل  يتضمن أيـا مـن هـبه الاعلانـات أ  تغييـر أو تعـديل و  الداخلية

من الميثال. فعلـي  ـبيل المثـالا الاعـلان الم سـي ي يـنا  8للاثر القانوني للمادة 
بـين و  التشـريعات الداخليـة الم سـي ية مـن ناييـةو  علي عد  التعـار  بـين الد ـتور

ــود المعاهــدة ــة بالمخالفــة لقواعــد الد ــتور و  بن ــن تطبــق الاتفاقي ــر بــديهي فل هــو أم
عنمـا تظـل إعلانـات تفسـيرية و  بالتالي فهبه الإعلانات لا تعد تحفظا مسـتتراو  الداخلي

 .فهي لا تغير من الأثر القانوني للنصو 
 السياسية: و   وق الدنية ( اليثاق العالي للحق 4) 

( )د( علي:  في يالـة توجيـ  تهمـة جنائيـة لأ  شـخاا 3) 14تنا المادة 
فــهن أ  شــخا يتمتــع بالضــمانات التاليــة : )د( أن يحــار  فــي وجــودها ويــدافع عــن 
نفســ  بشخصــ  أو عــن طريــق مســاعدة قانونيــة أو يطلــه مســاعدة قانونيــة فــي أ  

يدفع أ  مقابل إيا كان لا يستطيع أن يـدفع  يالة تتطلبها مصلحة العدالة وبدون أن
 (2)هبه الموالغ .

 ت : ا الاعلان 
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مـــع  لا تتعـــار  14(:  إن الفقـــرة الثالثـــة مـــن المـــادة 10/9/1978النمســـا )
ــب  يقــو   ــ  تهمــة وال ــي أن الشــخا الموجــ  ل ــة التــي تــنا عل التنظيمــات القانوني

مسـاخلة شـخا اخـر بتعطيل  ير المحارمة أو وجوده يعطل من  ير المحارمـة أو 
 1يجه ا توعاده من المشاركة في المحارمة. 

نظـرا لانـ  يعـدل مـن الاثـر القـانوني مسـتترا عد تحفظـا يإن الاعلان النمساو  
 ويستثني مـن نطاقهـا الأشـخا  الـبين يقومـون بتعطيـل  ـير المحارمـة وهـوللمادة 

 14لمــادة بالتــالي فــان يلــك يــؤثر علــي نــا او  مــا لــ  تــنا عليــ  الاتفاقيــة صــراية
   ويضيق من نطاقها.

مــن الميثــال تطبــق بطريقــة تســم   14(: إن المــادة 17/12/1973ألمانيــا )
ــ  الإتهــا  يجــه أن يظهــر فــي  ــةن تقــرر مــا إيا كــان الشــخا الموجــ  ل للمح مــة ب

 2مح مة المو و  ا  لا .
مـا ايا كـان يعـد اعلانـا تفسـيريا ا  و  يثور بعض الشك يول الاعلان الالمـاني

ظرا لان  يعطي مح مة المو و  الحـق فـي ان تمنـع لهـور المـته  امـا  ايا تحفظا ن
مــن  14رأت يلــك. لا شــك ان يلــك يعــد تقليصــا للحــق المنصــو  عليــ  فــي المــادة 

لــبلك و  الــب  منحتــ  للمــته  فــي جميــع الــدول الموقعــة علــي هــبا الميثــالو  الميثــال
 .يم ن القول بةن يلك يعد تحفظا مستترا

ــا ) ــادة 15/9/1978إيطالي ــود الم ــرة  14(:  إن بن ــق مــع النصــو   3فق تتواف
الإيطالية التي تنظ  محارمة الأشخا  المتهمين في وجوده  وتحديـد الحـالات التـي 

 3ي ون للمته  الحق في تقدي  دفاع  أو الإ تعانة بالمساعدة القانونية .
 

(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-4&chapter=4&lang=en 

(2)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-4&chapter=4&lang=en United Nations Treaty Collection, 

(3) Article 14 (3) of international convention on civil and political righs. 

United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-4&chapter=4&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-4&chapter=4&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-4&chapter=4&lang=en
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ــ  يتضــمن تفســيرا مؤكــد ــا تفســيريا نظــرا لان ا إن الاعــلان الايطــالي يعــد اعلان
لا يغيــر مــن الأثــر القــانوني  ــواخ و  لتوافــق النصــو  الايطاليــة مــع بنــود المعاهــدة

بالتـالي فـالاعلان و  با توعاد يالـة معينـة أو تنظـي  أمـر معـين علـي خـلاا الاتفاقيـة
 .  الإيطالي جاخ خلوا من أ  تعديل أو ا توعاد للاثار القانونية للنصو 

مـن د ـتور فنـاويلا علـي:  5ة فقـر  60 (:  تنا المادة10/5/1978فناويلا )
 لا يم ن أن يحار  أ  شخا جنائيـان عـن أ  فعـل مـا لـ  يخطـر بـ  بطريقـة يقررهـا 
القــانون أمــا الأشــخا  الــبين يرتكبــون أفعــالان  ــد الأمــة اــيم ن محــارمته  غيابيــان 

 ووفقان للضمانات المقررة وفقان للقانون. 
/ د ( مـن الميثـال لا  3 فقـرة) ال 14 إن فناويلا تطر  هبا التحف  لأن المـادة

يختلـف و  1 .يوجد فيها أ  نـا يتعلـق بالأشـخا  الـبين يرتكبـون أفعـال  ـد الأمـة
ايطالياا فكل ممـا  ـبق يكـره مـن و  اعلان فناويلا عن كل من هولنداا المانياا النمسا

اعلانــات لا يتضــمن أ  تعــديل لمثــر القــانوني للبنــد أمــا فنــاويلا فهنهــا تطــر  تحفظــا 
علـي الاشـخا  الـبين ارتكبـوا افعـالا  14تطبيـق المـادة  تخـرم مـن نطـال نهانظرا لا

لــي  اعــلان تفســير  لانــ  يغيــر مــن و   ــد الامــة. لــبلك فــاعلان فنــاويلا هــو تحفــ 
الاثر القانوني للبند بحيث يمنـع تطبيـق البنـد علـي الاشـخا  الـبين يرتكبـون افعـالا 

الـبين يرتكبـون لـنا الأشـخا  أو بمعني أخر يستوعد من نطال تطبيق ا  د الامة
 .  افعالا  د الامة
 14و 9(:  إن ي ومــة فرنســا تــدخل تحفظــان علــي المــواد 4/11/1980فرنســا )

 2بطريقة لا تؤثر علي تنفيب هبه القواعد المتعلقة بالاجراخ التةديبي للجيوش .
/  14(:  إن ي ومـــة لوكســـمبورم تعلـــن أن المـــادة 18/8/1983لوكســـمبرم )

طبــق علــي الأشــخا  وفقــا لقــانون لوكســمبرم والــب  يــت  تقــديمه  إلــي لا تن 3 فقــرة

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=IV-4&chapter=4&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no
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 1المح مة العليا .
هـي ان يحـار  فـي و  ( )د( علي يقول أ ا ية للمـته 3( ) 14تنا المادة )

 بدون ا  تكاليف ويلك وفقا لشروب محددة. الحق في المعونة القانونيةو  وجوده
مـة أعلـي هـي اعلانـات إن الاعلانات الخاصة بـالحق فـي الحضـور أمـا  مح 

تفســيرية فــي طبيعتهــا كــبلك الاعــلان الخــا  بتقييــد الحــق فــي يضــور الجلســة ايا 
ران في يلك ما يهدد السل  العا  فهبا أقرو إلـي الاعـلان التفسـير  عـن التحفظـاتا 
اما باقي الاعلانات فطبيعتها تفسيرية نظرا لان ايا منها لـ  يعـدل فـي الاثـر القـانوني 

ــد ــود المعاهـ ــق لبنـ ــتوعدت تطبيـ ــا ا ـ ــرا لانهـ ــا نظـ ــد تحفظـ ــلان الفرنســـي يعـ ة. إن الاعـ
اعـلان لوكسـمبورم و  نصو  الاعلان علي الاجراخات المتعلقة بتاديـه افـراد الجـي 

فكـلا منهمـا  ايضا يمنع تطبيق النا علي الاشـخا  الـبين يقـدمون للمحـار  العليـا
 يش ل تحفظا مستترا.  

 ( 1951/ 7/ 28ين )جنيف  ( العاهدة التعلقة بحالة اللاجئي 5) 
 من المعاهدة الخاصة باللاجئين علي الاتي: 17تنا المادة 

تمن  الدول اللاجئيين أصحاو الإقامة القانونية فـي إقلـيمه  المعاملـة الأفضـل  -1
ــة  ــة فــي نفــ  لــروا العمال ــدول الأجنبي ــا ال ــي رعاي ــي تمنحهــا إل ــة الت بالرعاي

 الخاصة.
الوقائيــة التــي تتوعهــا الــدول مــن أجــل يمايــة وعلــي أيــة يــالا فــهن الأجــراخات  -2

العمالــة الوطنيــة لــن يــت  تطبيقهــا علــي اللاجــه الــب  يعــد معفيــان منهــا بتــاري  
 نفاي المعاهدة أو الب  تسر  علي  أيد الشروب الاتية:

 قد أت  ثلات  نوات اقامة في البلد. -1

ا لديــ  لوم يحمــل جنســية دول الاقامــة ولا يحــق للاجــه أن يســتفيد مــن هــب -2
 البند إيا ترك لوج .

 
(1) United Nations Treaty Collection, 
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لديــ  وايــد أو أثنــين مــن الأطفــال الــبين يحملــون جنســية الدولــة التــي يقــي   -3
 فيها.

تقو  الدول المتعاقدة بالأخـب فـي الأعتوـار يقـول اللاجئـين الخاصـة بةصـحاو  -3
الـدخول ومســاواته  بــالوطنيين وخاصـة اللاجئــين الــبين دخلـوا الاقلــي  وفقــان لبــرامج 

 (1) العمالة أو الهجرة.
 (:  23/6/1981اعلان أنجولا )

مـن المـادة لـن يـت  تفسـيرها بمـا يعنـي تمتـع اللاجئـين بـنف  الاولـي إن الفقرة  (أ)
الإمتيالات التـي يتمتـع بهـا مـواطني الـدول التـي وقعـ  جمهوريـة أنجـولا معهـا 

 إتفاقيات تعاون.
 2من هبه المادة تفسر علي أنها توصية ولي  إلتاا . الثانيةإن الفقرة  (و)

لــي  اعلانــا تفســيريا نظــرا لانــ  و  لاعــلان الصــادر مــن انجــولا يعــد تحفظــاإن ا
يغير من الاثر القانوني للبند بما يمنع تطبيق نف  الامتيالات التـي تـ  منحهـا 

ــات تعــاون  ــا دول اخــر  بموجــه اتفاقي ــي اللاجــه لرعاي ــر عل . فضــلا عــن تغيي
الاعلان ف ـــجعلهـــا توصـــية. و  طبيعـــة الالتـــاا  وفقـــا لصـــري  نصـــو  الاتفاقيـــة

التـــي تـــنا صـــراية علـــي مـــد  17الانجـــولي يســـتوعد الأثـــر القـــانوني للمـــادة 
كــبلك الا ــتثناخ الــوارد فــي الفقــرة و  الرعايــة الأفضــل الــي رعايــا الــدول الأجنبيــة
بالتــالي تغييرهــا الــي توصــية يعــد و  الثانيــة ييــث جــاخت صــيابة الــنا ملامــة

 ليي  اعلانا تفسيريا.  و  راتغييرا للاثر القانوني للنا بما يجعل  تحفظا مستت

ــل ) ــي 16/11/1960البراليـ ــة التـ ــنف  المعاملـ ــين بـ ــة اللاجئـ ــيت  معاملـ (:   ـ
يتمتــع بهــا رعايــا الــدول الأجنبيــة با ــتثناخ المعاملــة التفضــيلية التــي يــت  مــدها إلــي 

 
(1) Article 17 of the Convention relating to the status of the refugees, 

(Geneva 28, 7, 1951). United Nations Treaty Collection, 
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مـن  199والمـادة  1953مواطني البرتغال وفقـان لاتفاقيـة الصـداقة والا تشـارات لعـا  
 (1) 1969ليلي والتعديل لسنة الد تور البرا

ايضا نف  الحالة تصدل علي الاعلان البراليلـي ييـث ا ـتثني اللاجئـين مـن 
فــي هــبا المعنــي الاعــلان البرتغــالي و  المعاملــة التفضــيلية الممنويــة لرعايــا البرتغــال

 الب   يرد يكره.
(:   في جميـع الحـالات التـي تمـن  المعاهـدة اللاجئـين 7/1976)/13البرتغال 

عاملة الشخا الأولي بالرعاية والتي يت  منحها إلي مـواطني الـدول الأجنبيـةا فـهن م
هــبا البنــد لــن يفســر بطريقــة تــؤدى إلــي مــد المعاملــة الممنويــة لرعايــة البراليــل الــي 

 2اللاجئين.  
(:   إن تعبير المعاملة الأولـي بالرعايـا   المسـتخد  فـي 14/8/1978أ وانيا )

حقــولا وفقــان للقــانون أو المعاهــدة التــي يــت  منحهــا إلــي جميــع المــواد لــن يشــمل ال
رعايــا البرتغــالا آنــدوراا الفلبيــينا أو دول أمري ــا اللاتينيــة أو رعايــا الــدول التــي تــ  

 3توقيع معاهدة دولية أو من طبيعة إقليمية  .
 (:  25/3/1968الدنمارك )
بمـن  اللاجئـين  الخاصـة 1فقرة  ا17 يت  تفسير الألتاا  الوارد في المادة لن  

المقيمين قانونان في الدنمارك المعاملة الأفضل إلي رعايا الـدول الأجنبيـة ايمـا يتعلـق 
بالعمالة التي تجله الدخل بطريقة تؤدى إلي من  اللاجه الامتيـالات التـي تـ  منحهـا 
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   (1)السويد .و  النرويج اأيسلندا الرعايا دول فنلندا

فـلا يمـد نطـال المعاملـة التفضـيلية الـي  الـدنماركو  أما اعلان كل مـن أ ـوانيا
رعايا دول مجاورة الي اللاجئيـين. بيـر ان هنـاك مثـال اخـر للاعلانـات التـي تسـتوعد 
ــةا اقتصــادية او  ــة التفضــيلية ا ــتنادا لاتفاقــات جمركي ــين مــن نطــال المعامل اللاجئي

نحـو أيضـا علـي ال الهولند  يشـتركان فـي يلـكو   يا ية اقليمية. فالاعلان البلجي ي
 التالي:

(:  في جميع الحالات التي تمد المعاهدة إلـي اللاجئـين 22/7/1953بلجي ا ) 
المعاملة الأفضل والتـي تـ  تقـديمها إلـي رعايـا الـدول الأجنبيـة فهنهـا لـن تفسـر علـي 
ــةا  ــات جمركيـ ــا اتفاقيـ ــا معهـ ــ  بلجي ـ ــي وقعـ ــدول التـ ــواطني الـ ــمل مـ ــد لتشـ ــا تمتـ أنهـ

 2 يا ية إقليمية .و  اقتصادية
(:  تخضــــع هــــبه المــــادة للــــتحف  الخــــا  بــــةن جميــــع 3/5/1956نــــدا )هول

الحــالات الخاصــة بمــن  المعاملــة الأولــي بالرعايــة إلــي رعايــا دول أجنبيــة فــهن هــبه 
ــا اتفاقيــات  ــي وقعــ  هولنــدا معه ــا الــدول الت ــ  يشــمل رعاي ــي أن ــن يفســر عل ــد ل البن

   .3جمركيةا اقتصادية أو  يا ية إقليمية 
ــد كــل مــن الاعــلان البلجي ــي تحفظــين نظــرا لانهمــا يســتوعدا و  الهولنــد  ويع

رعايـــا الـــدول التـــي تـــرتوك اللاجـــه ايمـــا يتعلـــق بمعاملـــة تطبيـــق نـــا المـــادة علـــي 
 باتفاقات جمركيةا اقتصادية أو  يا ية.  

ــدا ) ــادة 27/9/1976أوبنـ ــي المـ ــدد فـ ــاا  االمحـ ــير الإلتـ ــت  تفسـ ــن يـ  17(:  لـ
ــا فــي الدولــة بطريقــة مــن شــانها ان تشــمل  الخــا  بمــن  اللاجئــين المقيمــين قانون
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الرعاية الأفضل الممنوية إلي رعايا الدول التي تتمتع بةمتيال خـا  بمعاهـدة قائمـة 
أو مستقبلية بين أوبندا وهبه الدولا خاصـة دول الشـرل الأفريقـي ومنظمـة الويـدة 

 (1)الأفريقية والتي تسر  في هبا الصدد .
ن دولــة افريقيــة تــردد نفــ  الــتحف  أمـا الاعــلان الاوبنــد  فهــو مثــال اخــر م ــ

 بلجي ا.  و  الصادر من كل من هولندا
الـوارد فـي المعاهـدة  تعبير   المعاملة الأفضـل (:   إن22/9/1983جواتيمالا )

والبرتوكول يجه ألا تفسر بطريقـة تشـمل الحقـول التـي منحهـا القـانون أو المعاهـدة 
لمعاهـدات الأقليميـة الاخـر  التـي التي وقعتها جواتيمالا مع دول أمري ا الو طي أو ا

 وقعتها .
الــــتحف :  تنضــــ  جمهوريــــة جواتيمــــالا إلــــي المعاهــــدة المتعلقــــة بــــاللاجئين 
والبرتوكول الخا  بها مع تحف  يتعلق بعـد  تطبيـق بنـود هـبه الأتفاقيـات ايا كانـ  
ــانون  ــا  للق ــاد  الد ــتورية لجواتيمــالا أو قواعــد النظــا  الع ــود تخــالف المو هــبه البن

 2لداخلي .ا
يعــد اعـــلان جواتيمـــالا صـــريحا فـــي الــتحف  علـــي بنـــود المعاهـــدة ايا خالفـــ  

في هبا يختلـف عـن الإعلانـات التـي أصـدرتها الـدول و  االد تور او القانون الداخلي
ــات كلهــا تعــد تحفظــات و  الأخــرى  ــ  تســتخد لفــ   تحفــ   ربــ  أن هــبه الإعلان التــي ل

 بالتـالي فاعلانـات أ ـوانياو  ني لهـبه البنـودمستترة لان من شةنها تغييـر الأثـر القـانو 
بلجي ــا يعــدوا تحفظــات مســتترة أمــا اعــلان جواتيمــالا فــلا ينــدرم و  هولنــداو  الــدنماركو 

ــا أ ــوغ  الدولــة  ــ  صــري  كم ــر تحف ــة الام ــي يقيق ــتحف  المســتتر فهــو ف  ــمن ال
 المعلنة هبا الوصف علي .  
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 رد فعل الدول علي الإعلانات: 
(: تعتبــر ان الــتحف  المتعلــق بجواتيمــالا الموقــع 15/11/1984لوكســمبورم )

 والبرتوكول لايم  التاامات جواتيمالا بموجه هبه الإتفاقية  .   28/7/1951في 
(:  تعتبر التحف  الصـادر مـن جواتيمـالا قـد تـ  صـيابت  5/12/1984ألمانيا )

كـول ولـبلك بش ل عا  للغاية وبالتالي فتطبيق  يؤدى إلي إبطال بنود المعاهدة والبرتو 
 1فهن التحف  لا يم ن أن يقبل .

(:  تعتبــر الــتحف  الصــادر مــن جواتيمــالا بيــر مقبــول 26/11/1984إيطاليــا )
نظران لأن بنوده عامة ومصابة بش ل عا  كما أن  يشـير فـي كثيـر منـ  إلـي القـانون 
ــدة مـــن  ــااخ عديـ ــد وتطبيـــق اجـ ــة جواتيمـــالا الحـــق فـــي تحديـ ــرك لح ومـ الـــداخلي ويتـ

 (2) وبالتالى يتعبر علي الأطراا ا"خر  الدول تحديد نطال التحف  .المعاهدة 
(:  تعتبر التحف  الصـادر مـن جواتيمـالا مصـا  بشـ ل 11/12/1984هولندا )

 3عا  ويرجع إلي القانون الداخلي ولبلك فهو بير وا   .
ــا ) ــق 24/9/1969لامبي ــب  تنطب ــة بمــن  اللاجــه ال ــر نفســها ملام (:  لا تعتب

)د( إعفــاخ تلقــائى مــن الألتــاا  بالحصــول علــي تصــر          وب مــن )أ(عليــ  الشــر 
فهن لامبيا لا تربه فـي ان تمـن  اللاجئيـين الحـق فـي  ا17أما بالنسوة للمادة  اعمل

 4العمالة التي تدر دخلان ويلك بطريقة أرثر تفضيلان من الأجانه عامة .
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الــدول ايمــا يتعلــق بالمــادة  وبملايظــة الإعلانــات المختلفــة والعديــدة التــي أوردتهــا  
( من الاتفاقية الدولية لحماية اللاجئين يتض  أن تعبيـر   المعاملـة الأرثـر تفضـيلا  قـد  17) 

تعــر  للعديــد مــن التفســيرات. فجميــع هــبه الــدول الســابق الاشــارة اليهــا كــانجولاا البراليــلا  
 ل الي اللاجئين.  اوبندا لا تمد الرعاية الافض و  البرتغالا ا وانياا الدنماركا بلجي ا 

فالمعــاملات التفضــيلية التــي تــ  تقــديمها إلــي دول البلقــانا الــدول الأفريقيــةا 
دول أمري ــا اللاتينيــة لا تمتــد إلــي اللاجئــين ويم ــن القــول بــةن هــبه الأعلانــات وعن 

( إلا أن هـــبه الإعلانــات تعـــد 17هــدف  الــدول المعلنـــة منهــا إلـــي تو ــي  المــادة )
لخـا  بالمعاملـة التفضـيلية )المعاملـة الأرثـر تفضـيم( والتـي إعفاخات من الالتـاا  ا

 .  مستترة يجه منحها إلي اللاجه لبلك فهبه الاعلانات تعد تحفظات
( يشـير إلـي بنـود ملامـة فهـي تحمـل صـيغة 17إن التفسير المنطقـي للمـادة )

( يجـه أن 2( )1) 17الإلاا  مثل  يجـه ان تمـن   أو  يجـه أن تطبـق ا فـهن المـادة 
فسر لتحمل واجوات وا حة علي الدول مؤداها تعطي للاجه يقوقا معينـة. كمـا أن ت

( والتـي تعـد صـيغة توصـية 2)و (1( تؤكد علي الصـيغة الالااميـة للفقـرات )3الفقرة )
 لبلك يم ن القول بةن هبه التحفظات تغير من ش ل القواعد.

ت  ييــث أن أمــا الاعــلان الصــادر مــن جواتيمــالا ايعــد أرثــر اعــلان تــ  معار  ــ
معظ  الدول قد عبرت عن  يقها من الطريقـة التـي تـ  صـيابة الإعـلان بهـا والـب  

إن أعـلان جواتيمـالا يشـير  (1) ألقي بظـلال مـن الشـك يـول طبيعـة ونطـال الإعـلان.
إلــي البنــود العامــة الخاصــة بالد ــتور الجواتيمــالي بــدون تحديــد مــا ايا كــان تطبيــق 

 المعاهدة.الأتفاقية يعد مستحيلان في لل 
إن  لـي  مـن المسـتحيل القـول بـةن الد ـتور لـي  لـ  أ  تـةثير علـي المـادة 

(ا إلا أن رد فعل الـدول يـت  عـن طريـق كـل دولـة لهـا الحـق فـي إتخـاي إجـراخات 17)
لا شـك ان هـبه الاعلانـات تعـد و  وقائية وبالتالي يم ن تفسيرها كاعترا ات مستقبلية

   تعدل من الاثر القانوني لبنود المعاهدة.في يقيقة الامر تحفظات نظرا لانها 

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsII.aspx?&src=TREATY&mtdsg

_no=V~2&chapter=5&Temp=mtdsg2&lang=en 
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و قــد أ ــترعي الــتحف  الــب  أصــدرت  جواتيمــالا كــل ردود الأفعــال هــبه لانهــا 
بالتــالي قامــ  الــدول الأخــرى بمحاولــة الــرد  ــواخ و  ريفــ  إعلانهــا علــي أنــ  تحفــ 

لبلك فكما  بق أن و حنا فان العديد من الـدول تلجـة و  بقبول التحف  أو عد  قبول 
ــ   الـــي ــاب  تحفـ ــرب  تشـ ــات فـ ــبه الاعترا ـ ــل تجنـــه هـ ــن أجـ ــتترة مـ ــات المسـ التحفظـ

 جواتيمـــالا مـــع بـــاقي الإعلانـــات فـــي المضـــمون الا أنـــ  ا ـــتدعي ردود فعـــل عديـــدة
 اعترا ات من الدول لانها ا تخدم  كلمة تحف .  و 
 (:  1948/ 3/ 6( الاتفاقية الدولية الخاصة بمنظمة البحار الدولية )جنيف  6) 

ــل كافــة الأعمــال تــنا المــادة  ــي الح ومــات أن تاي ــي:  يجــه عل )أ( )و( عل
والإجـــراخات التمييايـــة والقيـــود بيـــر الضـــرورية التـــي تمـــ  النقـــل الوحـــر  المـــرتوك 
بالتجارة الدولية ويلك من أجل الحر  علي وجود خدمات النقـل الوحـر  فـي التجـارة 

مــن أجــل تنميــة الح ومــة  يــول العــال  بــلا تمييــا  إن أ  تشــجيع أو معونــة تمنحهــا
النقــل الوحــر  القــومي أو لإعتوــارات أمنيــة فــهن يلــك لا يشــ ل تمييــاان ايا كانــ  هــبه 
المعونــة أو التشــجيع قــائ  علــي إجــراخات تســتهدا يريــة النقــل الوحــر  للــدول التــي 

 (1)تشارك في التجارة الدولية .
 الإعلانات التي أصدرتها الدول المختلفة:  

ــد )  ــن ا 1959/ 1/ 6الهنـ ــي  (:  تعلـ ــبها أو التـ ــي تتخـ ــراخات التـ ــة الإجـ ــد أن كافـ لهنـ
 ـتقو  باتخايهـا مـن اجــل تقـدي  المعونـة أو مسـاعدة النقــل الوحـر  والصـناعات الوحريــة  
ــة   )رتقـــدي  خـــدمات القـــرو  بة ـــعار فائـــدة منخفضـــة أو تخصـــيا الوضـــائع الح وميـ

ــهن كـــل هـــبه الإجـــراخات تســـتهدا تطـــوير النقـــل الوحـــر  القـــوم  ي  للســـفن القوميـــة (ا فـ
   2وبالتالي تتماشي مع الأتفاقية الدولية كما هو محدد في المادة )أ( )و( من الإتفاقية. 

 
(1) Art. 1 (b) of the convention on the international maritime organization. 

United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(2) United Nations Treaty 

Collection,http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY

&mtdsg_no=XII-1&chapter=12&lang=en 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XII-1&chapter=12&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XII-1&chapter=12&lang=en
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وبالتالي فهن التوصـيات الصـادرة مـن المنظمـة  تخضـع لرقابـة ي ومـة الهنـد 
رما تريد أن تو   الهند بةن موافقتها علي المعاهـدة المشـار إليهـا لـي  مـن شـةن  

 1إقلي  الهند . تغيير أو تعديل أ  قانون  ار  في
تؤكـــد علـــي أن الإعـــلان بمثابـــة اعـــلان  رد فعـــل اللجنـــة الخاصـــة بالمعاهـــدة:

تفســـير  ولـــي  تحفـــ . إن الأعـــلان الهنـــد  لـــي  لـــ  تـــةثير قـــانوني علـــي تفســـير 
   2المعاهدة الخاصة بمنظمة الوحار الدولية.

(:  توافق علـي أن الجـاخ الأول مـن الاعـلان لـ  31/1/1962إعلان ا افي )
 3عة  يا ية وبالتالي فهن  لي  ل  تةثير قانوني ايما يتعلق بتفسير المعاهدة.طبي

(:  تعتبــر الاعــلان 14/3/1962( / النــرويج )14/9/1961المملكـة المتحــدة )
بمثابـة اعـلان عـن  يا ــة ولـي  تحفـ  وبالتـالي فلــي  لهـا أ  تـةثير قـانوني علــي 

   4دولية للوحار .تفسير المعاهدة ويلك وفقان لقرار مجل  المنظمة ال
(:  لـــن تعتـــر  علـــي بنـــود قبـــول اندونيســـيا 5/9/1962الولايـــات المتحـــدة )

للمعاهدة والمجل  الخا  بالمنظمة الدولية للوحار ولكنها لـن تعتبـر كافـة أجـراخات 
المعونة والمساندة المقدمة من ي ومة اندونسيا الخاصة بالنقل الوحـر  متوافقـة مـع 

 5المعاهدة.
(: عند قبول هبه المعاهدة فهن الح ومة الثوريـة لجمهوريـة 6/5/1966روبا )

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(3) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(4)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(5)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 
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روبـا تعلـن ان التشـريع الحـالى الـبى يهـدا إلـي تشـجيع وتطـوير الأ ـطول الوحـر ا 
متوافق مـع الأهـداا العامـة للمنظمـة الدوليـة للوحـار كمـا هـو معـرا فـي المـادة )أ( 

 ـو  يجـه أن تنفـب بالتالى فـهن أ  توصـيات تتعلـق بهـبا المو و  1)و( من المعاهدة.
بوا طة المنظمة وتخضـع لرقابـة ي ومـة كوبـا فـي  ـوخ السيا ـة القوميـة المتعلقـة 

 بهبا المو و .
ــوادور ) ــي 12/7/1956الأرـ ــة التـ ــراخات الحمائيـ ــوادور أن الاجـ ــن الأرـ (:  تعلـ

تطبق من أجل الحفاظ علي الأ طول الوحر  القوميا والتي تعد السفن التـي تشـارك 
دولـــة الأرـــوادورا هـــي اجـــراخات الهـــدا منهـــا تطـــوير الأ ـــطول فيهــا  ـــفن تابعـــة ل

الوحر  القومي والأ طول الخـا  وبـبلك يعـد متوافـق مـع بـر  المعاهـدة كمـا هـو 
معـــرا فـــي المـــادة )أ( )و( مـــن المعاهـــدة وبالتـــالي فـــهن التوصـــيات المتعلقـــة بهـــبا 

 2المو و  يجه أن تخضع لح ومة الأروادور.
ــرال ) ــن28/8/1973العـ ــن  (:  تعلـ ــادة )أ( )و( مـ ــةن المـ ــرال بـ ــة العـ جمهوريـ

ــل  ــي تســتهدا مســاعدة وتطــوير شــركات النق ــة للاجــراخات الت ــر مخالف المعاهــدة بي
 3القوميا والخاصة بتقدي  قرو  أو أ  أجراخات اخر  تتعلق بالأ طول القومي .

(: إن ي ومــة الم ســيك فــي قبولهــا للمعاهــده الدوليــة 21/9/1954الم ســيك )
ــتفه   ــوطني والخــا  للوحــار ت ــر التشــريع ال ــاك معاهــدة تســتهدا تغيي ــ  لــي  هن أن

هـبه الوثـائق لـي  مـن شـةنها أن تغيـر أو تعـدل مـن و  بالممار ات العنيدة لمنشطة.
 4تطبيق القوانين الخاصة بالايتكارات في دولة الم سيك .

(:  لـن يـت  فهـ  هـبه المعاهـدة بطريقـة تـؤدى 17/8/1950الولايات المتحـدة )
ــي إلـــي تغييـ ــ ــديق علـ ــدة تعلـــن أن التصـ ــات المتحـ ــا أن الولايـ ــداخلي كمـ ــريع الـ ر التشـ

 
(1)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(2)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XII-1&chapter=12&lang=en 

(3)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no
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ــع الايتكــار الســارية فــي  ــوانين من ــر مــن تطبيــق ق ــن يجعــل المعاهــده تغي المعاهــدة ل
 الولايات المتحدة .
( :  إن ي ومة الدنمارك تشجع فكـرة أن المنظمـة يجـه 3/6/1959الدنمارك )

عبر العال  إلا أن  ايا كانـ  المنظمـة تريـد أن تساه  في تطوير النقل الوحر  الدولي 
أن تمد أنشطتها إلي أمور من طبيعة تجاريـة أو أقتصـادية فـهن الو ـع  ـيتغير لأن 

مـــن  59ي ومـــة الـــدنمارك لهـــا الحـــق فـــي أن تنســـحه مـــن المعاهـــدة وفقـــان للمـــادة 
 1المعاهدة .

القـول  بـاقي الـدول فهنـ  يم ـنو  به تقراخ يالات الاعلانات الصادرة من الهنـد
كمـا أن الـدول  2بةن  لا يوجد أ  دولة تريد أن تكيـف يلـك الاعـلان علـي أنـ  تحفـ ا

التــي ألهــرت رد فعــل ركــات علــي اعلانــات السيا ــة الخاصــة بالمشــاورات المتعلقــة 
باعمـال المنيـار المو ـوعي فـهن هـبه الإعلانـات لا تغيـر مـن الأثـر و  بالأم  المتحدة

ــرا ا ــاك أث ــي  هن ــنا فل ــانوني لل ــناالق ــدلا لل ــالي لا تعــد هــبه و   ــتوعاديا أو مع بالت
 .انما هي إعلانات تفسيرية أو إعلانات عن  يا اتو  الإعلانات تحفظات مستترة

 (:  1953/ 3/ 31( العاهدة الدولية الخاصة بالحقوق السياسية للمرأة )نيويورك  7) 
ــنا المــادة ) ( علــي:  للمــرأة الحــق فــي أن تشــغل أ  وليفــة عامــة وأن 3ت

الأعمال العامـة وفقـان لقـانون المجلـ  ويلـك علـي نفـ  المسـاواة مـع الرجـل تمار  
 3بدون أ  تمييا .

 الإعلانات الصادرة من الدول المختلفة:
مــن المعاهــدة  3 (:  تخضــع للــتحف  الخــا  بالمــادة10/12/1974أ ــتراليا )
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 1والتي لا تنطبق علي التعيين وشروب الالتحال بالخدمة في قوات الدفا   .
(: يحفــ  الد ــتور ممار ــة الســلطات الملكيــة للرجــلا 20/5/1964ي ــا )بلج

من الاتفاقيـة لـن تمنـع مـن تطبيـق  3بالنسوة إلي ممار ة واعمال الح   فهن المادة 
المــادة الثالثــة مــن الد ــتور والخاصــة بالقواعــد الد ــتورية كمــا تــ  تفســيرها بوا ــطة 

 2الدولة البلجي ية.
مـــن الاتفاقيـــة  3للـــتحف  الخـــا  بالمـــادة (:  خا ـــع 7/7/1954الـــدنمارك )

والــب  يتعلــق بحــق المــرأة فــي أن تشــغل مناصــه عســ ريةا أو تشــغل منصــه مــدير 
   3التعيين أو تصو  عضو في مجل  التعيين.

ــدا ) ــرأة أو 6/10/1958فنلنـ ــين المـ ــةن  تعيـ ــرار مـــن شـ ــدر قـ (:  يم ـــن أن يصـ
ن تنفـب فقـك بوا ـطة الرجل فقك في بعض الولـائفا والتـي بسـبه طبيعتهـاا يم ـن أ

 4الرجل أو المرأة.
(:  تنطبـــــق فقـــــك علـــــي المـــــواطنين النســـــاخ فقـــــك 7/10/1959جواتيمـــــالا )

 5من الد تور . ا2فقرة  16لجواتيمالا ويلك بالتوافق مع بنود المادة 
(:  لــن ي ــون لهــا أ  تطبيــق خــا  بتعيــينا أو شــرب 1/11/1961الهنــد )

ــا  العـــا  فـــي الخدمـــة فـــي القـــوات المســـلحة للهنـــد أو ال قـــوات الخاصـــة بحفـــ  النظـ
 6الهند .
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الهنـد( فـي ابـداخ تحفـ  علـي و  تشترك الاربع دول )ا ترالياا بلجي ـاا الـدنمارك
ــ رية. ــرأة الخدمـــة العسـ ــار المو ـــوعي فـ ــو  تـــولي المـ ــبه باعمـــال المنيـ لا شـــك أن هـ

لـي  اعلانـات تفسـيرية نظـرا لانـ  يغيـر مـن الاثـر و  مسـتترةالاعلانات تعـد تحفظـات 
ــين الرجــلو  3قــانوني للمــادة ال ــا ب ــولي و  التــي تحــر  علــي عــد  التميي المــرأة فــي ت

بالتــالي و  ا ــتوعاد تطبيــق الــنا علــي الخدمــة العســ ريةو  با ــتثناخ الولــائف العامــة
 .فانها تحفظات مستترة

ــا يتعلـــق 14/11/1968ايرلنـــدا ) (:  تخضـــع المـــادة الثالثـــة إلـــي الـــتحف  ايمـ
)و(  .لمتاوجــات فــي بعــض ولــائف الخدمــة العامــة)أ( توليــف النســاخ ا -بــالاتي :

ــالمرأة فــي بعــض ولــائف الخدمــة العامــة  ــق ب عــد  المســاواة فــي الأجــور ايمــا يتعل
 وتخضع للاعلانات ا"تية:

ا ــتوعاد المــرأة مــن شــغل بعــض الولــائف نظــران لاشــتراطات مو ــوعية أو  (1)
 لأ واو ترجع إلي جسد المرأة فهبا لا يعد اجراخ تمييا .

المحلفين لـي  إلااميـان علـي المـرأة لا يعـد يلـك إجـراخ تمييـا  فـي  رون نظا  (2)
 (1)يد يات  .

يم ن تكييـف الاعـلان الايرلنـد  علـي انـ  تحفـ  نظـرا لكونـ  يعـدل مـن الاثـر 
القانوني للبند الب  يعطـي المـرأة الحـق فـي تـولي الولـائف العامـة بـدون ا  تمييـا. 

ل بعــض الولــائف لا ــواو ترجــع الــي ان الاعــلان الايرلنــد  يســتوعد المــرأة مــن شــغ
بالتــالي ا  مؤ ســة ايرلنديــة مــن يقهــا ان تقــو  و  جســد المــراة علــي  ــبيل المثــال.

ــا   ــد المــرأة ــاجراخ تميي ــبر  بهــبا الســبهو  ب ــر  مــن و  تت ــد ف ــنا ق ــان ال ــالي ف بالت
 .  مضمون  كاملا ييث أن الإعلان الايرلند  ل  تةثير ا توعاد  للنا كاملا

ــادة  (:  تفســر كــلا14/1/1974أ ــوانيا ) ــدون  3و 1مــن الم مــن المعاهــدة ب
الإخلال بالبنود الواردة في التشريع الأ ـوانى التـي تحـدد لعـي  العائلـة. تفسـر المـواد 

بدون الإخلال بالقواعد المتعلقة بوليفـة رئـي  الدولـة المتضـمنة فـي القـوانين  3/ 2
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 (1) الأ وانية الأ ا ية.
لحقيقة الماثلة وهـي أن بعـض الولـائف نظـران بدون الإخلال با 3تفسر المادة 

لطبيعتهــا يم ــن أن تمــار  فقــك بوا ــطة الرجــل فقــك أو المــرأة ويلــك وفقــان للتشــريع 
 (2)الأ واني 

رد فعــل تشي و ــلوفاريا:  تعتــر  علــي الــتحف  المبــد  مــن ي ومــة أ ــوانيا 
 ة.بناخان علي أنها لا تتفق مع أبرا  الإتفاقي 1،2،3ايما يتعلق بالمواد 

إن رد فعــل تشي و ــلوفاريا يعــد صــائوا نظــرا لان الصــيابة التــي أدخلتهــا ا ــوانيا  
   يم ن تفسيرها بطريقة تؤد  الي تغيير الاثر القانوني للبند المشار الي . و  مطاطة للغاية 

إلا أن الح ومــة الأ ــوانية هــي الوييــدة التــي تتحــدت عــن هــبا الإعــلان علــي 
ريا رد فعـل ل عـلان الأ ـواني علـي أنـ  تحفـ  أن  تفسير  وقـد أصـدرت تشي و ـلوفا

 لا شك أن الإعلان الا واني هو تحف  مستتر أيضا.  و  3ولي  اعلان تفسير .
 (:  1962/ 9/ 28( اتفاقية القهوة الدولية )نيويورك  8)   

 ( )إلاية بعض معوقات ا تهلاك القهوة ( علي الاتي:  3) 47تنا المادة 
بـر  لايـادة ا ـتهلاك القهـوة علـي نحـو تعترا الدول الأعضـاخ بالأهميـة الك (1)

 متسار  ويلك بالتخلا من كافة العوائق التي تمنع هبه الايادة.
تؤكد الدول الأعضاخ علي نواياه  من أجل ليادة التعاون الـدولي فـي مجـال  (2)

 تصدير وا تيراد القهوة بين الدول المستوردة والمصدرة.

تـةثير كبيـر أو صـغير  تعترا الـدول الأعضـاخ أن هنـاك أجـراخات  ـواخ لهـا (3)
 4علي اعاقة ليادة ا تهلاك القهوة.
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الترتيوات الخاصة با تيراد القهوةا  واخ تمييايـة أو تعـاريفا أو  رافة (أ)
ــة  ــة أو المشــتريات الح ومي ممار ــات الح ومــة الا ــتيرادية الايتكاري

 1وباقي القواعد الادارية والممار ات التجارية.
 ــواخ عــن طريــق الــدع  المواشــر الترتيوــات الخاصــة بتصــدير القهــوة  (و)

 وبير المواشر وأيضان القواعد الادارية والممار ات التجارية.

ــي  (ت) ــة والت ــة الداخلي ــة والاداري ــة والقواعــد القانوني شــروب التجــارة الداخلي
 تؤثر علي الا تهلاك.

 لدول الختلفة:  ا اعلانات  
ــا ) ــي 21/8/1963روبــ ــق علــ ــة تنطبــ ــدة بطريقــ ــير المعاهــ ــن تفســ (:  لا يم ــ

التجــارة الأجنبيــة لأن الأيتكــار مــن الو ــائل الفعالــة فــي  الخاصــة بهيتكــارلعمليــات ا
ــادياا  ــواخ اقتصـ ــةا  ـ ــل دولـ ــع كـ ــا مـ ــارة كوبـ ــوير تجـ ــل تطـ ــن أجـ ــة مـ ــة الكوبيـ السيا ـ

ــا المشــتركة ومــن أجــل تطــوير الاقتصــاد و  اجتماعيــاا  يا ــيا يلــك بنــاخا علــي المااي
كـبلك بـاقي و  دة الإ ـتهلاك الشـعبيالقومي لكوبا والب  يساه  بش ل مواشـر فـي ليـا

 2السلع الأ ا ية.

(:  لا يم ــن أن تفســر المــادة باعتوارهــا تنطبــق 2/11/1965تشي و ــلوفاريا )
علي العمليات الخاصة بايتكار التجارة الخارجية والتي تعد جاخا لا يتجـاأ مـن النظـا  

 3الإقتصاد  والقانونى لجمهورية تشي و لوفاريا الاشترارية .
(:  تشير إلـي أن الإشـارة السـابقة لا يم ـن 31/12/1963اد السوڤيتي )الأتح

 4تفسيرها علي أنها تنطبق علي ايتكار التجارة الأجنبية لمتحاد السوڤيتي .

 
(1)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XIX-4&chapter=19&lang=en United Nations Treaty Collection,  

(2)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XIX-4&chapter=19&lang=en 

(3)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XIX-4&chapter=19&lang=en 

(4)http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XIX-4&chapter=19&lang=en 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XIX-4&chapter=19&lang=en
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يتضــ  أن كــل مــن هــبه الاعلانــات يعــد  اوبتحليــل الاعلانــات الســابقة الثلاثــة
ــرات المســتخدمة  ــك التعبي ــي يل ــد عل ــب  يؤك ــان تفســيريا وال ــة إعلان ــل دول ــد أرادت ك فق

ــلوفاريا( علـــي أن تؤكـــد أن وجـــود الممار ـــات  ا)الاتحـــاد الســـوڤيتي كوبـــا وتشي و ـ
الايتكاريـــة للتجـــارة الأجنبيـــة لا يم ـــن تفســـيرها بطريقـــة تخـــالف إلتاامـــات المعاهـــدة 

. إن هـبه الاعلانـات التفسـيرية 47من المـادة  2/  1 الدولية للقهوة وخاصة الفقرات
نظـرا لان الـنا نفسـ   غيـر مـن الاثـر القـانوني لمـواد المعاهـدةلي  مـن شـةنها أن ت

لبلك فهبه الإعلانات هي إعلانـات تفسـيرية و  يعترا بوجود هبه الإجراخات التميياية
 .من شةنها أن تؤكد المعني الوارد في النا بدون أ  ا افة

 (:  1958/ 4/ 29الأتفاقية الخاصة بالبحر الأقليمي والنطقة اللاصقة ) جنيف    ( 9) 
 ( علي الاتي:1) 24تنا المادة 

  يحق للدولة السايلية في منطقة الوحر العالي المواليـة للوحـر الإقليمـيا أن 
 يلك من أجل:و  تمار  رقابتها اللالمة

اعتداخ علي الجمـاركا اللـوائ  الماليـةا لـوائ  الهجـرة أو اللـوائ   أ ( منع 1)
 (1) الصحية الخاصة باقليمها أو الوحر الأقليمي.

)و( المعاقوة علي أ  مخالفة للوائ  المشـار اليهـا والتـي ترتكـه فـي إقليمهـا 
 (2) أو الوحر الأقليمي.

(:  بجانــه ممار ــة الرقابــة مــن أجــل أبــرا  المــادة 27/12/1964إيطاليــا )
فهن  وفقا للفقرة الأوليا فان ايطاليـا تحـتف  بـالحق فـي ممار ـة الاشـراا علـي  ا24

افة اثنــي عشــر ميــل مــن الســايل مــن أجــل منــع وعقــاو أ  يــاا  الوحــر الممتــد لمس ــ

 
(1) Art. 24 (1) of the Convention on the Territorial Sea & the Contiguos 

Zone. United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-1&chapter=21&lang=en  

(2)United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-1&chapter=21&lang=en 
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 1مخالفة للوائ  الجمركية في ا  جاخ من الحاا  قد تقع المخالفة اي . 
الاعــلان الــب     علــى   والولايــات المتحــدة مــن اليابــانا هولنــدا    كــلا   وقــد اعتر ــ  

غييـر  أصدرت  ايطاليا ييث ان الثلات دول اعتبرت الاعلان تحفظا نظرا لانـ  يهـدا الـي ت 
ن تحليـل الاعـلان الصـادر  باعمـال المنيـار المو ـوعي يتضـ  أ و   2الاثر القانوني للمـادة. 

ولــي  اعلانــا تفســيريا نظــران لأن  مســتتر  مــن إيطاليــا يــؤد  بنــا الــي القــول بةنــ  تحفــ   
فـي    الشـاطئية( إلـي مـد يقـول الدولـة السـايلية )   فهـو يهـدا الإعلان ل  طبيعـة الـتحف   

تحـدت عـن الوحـر الاقليمـي  ي نفسـ  ف   نا ميل أما ال ـ  12لمسافة  يلك  و   المنطقة الملاصقة 
بالتــالي فــالاعلان الإيطــالي يغيــر مــن الأثــر القــانوني للمــادة بمــا يو ــع مــن نطــال  و   فقــك 

 . ميل داخل الوحر العالي   12لي  فقك المراقوة لمسافة و  الممار ة لتشمل الاشراا 
اللــوائ  فــي تســتهدا المعاهــدة إعطــاخ الحــق للــدول فــي منــع مخالفــة بعــض 

الاقلــي  أو الوحــر الأقليمــي للدولــة الســايلية كــبلك الحــق فــي إنــاال ا  عقــاو لأ  
 مخالفة لهبه اللوائ   واخ في الوحر الإقليمي أو الدولة السايلية.

إن إيطاليا تحتف  بحقها ايما يتعلق بالمخالفات التي تحدت في أ  م ـان فـي 
ترتكــه فــي الأقلــي  أو الوحــر الإقليمــي يضــ  يلــك بطبيعــة الحــال أ  مخالفــة و  الحــاا ا

أميال بحرية كبلك أ  جـاخ مـن المنطقـة الملاصـقة خـارم  6لإيطاليا الب  لا يتجاول 
لايطاليـا يجـول المطالوـات التـي و  الوحر الأقليميا لبلك فالتحف  قد و ع من الحقـول 

ــو  جديــد مــن الأعمــال وو ــع فــي نفــ  الوقــ  مــن  أن تســتخدمها ايمــا يتعلــق بن
مات الدول بير المعتر ةا لبلك فنحن امـا  تحفـ  يفـر  إلتاامـات جديـدة علـي إلتاا

 3الدول الموقعة علي الاتفاقية.

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-1&chapter=21&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection, 
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 (:  1958/ 4/ 29( معاهدة الرصيف القاري )جنيف  10) 
 ( من المعاهدة علي الاتي:1تنا المادة )

  يقصد بالرصيف القار  من اجل أبرا  هبه المواد ا"تي:
  للسـايل ولكـن خـارم منطقـة الوحـر الإقليمـيا قا  الوحر والقا  الموال  (أ)

متـر أو أرثـر مـن هـبا القـا ا أو قـا  الوحـر  200والب  يمتـد إلـي قـا  
 الموال  والخا  با تقلال الموارد الطبينية لهبه المناطق.

 (1) قا  الوحر وقا  المناطق ا"خر  الموالية لسايل الشواطه. (و)
ضـــمن مفهـــو  جيوفيايــــائيا (:  إن تعبيـــر   مــــوال    يت17/6/1965فرنســـا 

 2وجغرافي يقصد ب  إمتداد بير محدود للرصيف القار  . اجيولوجي
الولايـات المتحـدة بحفـ  و  و قد قام  كل مـن كنـداا ا ـوانياا المملكـة المتحـدة

 موقفه  ايما يتعلق باعلان فرنسا.  
إن التحفظات علـي المـادة الأولـي مـن معاهـدة الرصـيف القـار  بيـر مسـمو  

 (ا فهــبه المــادة192للبنــد الخــا  بالتحفظــات علــي المعاهــدة فــي المــادة ) بهــا وفقــا
يش لون المـواد الأ ا ـية للمعاهـدة واللتـان ينصـان علـي تطبيـق بقيـة  3و 2المواد و 

التحفظات الخاصة بالمعاهدةا فهيا كان هناك تحف  علي المادة الأولـي فهـبا الـتحف  
 يعد لاغيان وبير نافب.

الصادرة من فرنسا علـي أنهـا اعلانـات أياديـة الجانـه  ويم ن تفسير الإعلان
 في مضمونها وليس  ملامة لمطراا ا"خر .  

ولقد قام   وعة من الدول بحف  مصالحها ويلك بالنا علي يف  موقفهـا. 
 

(1) Article (1) of the convention on the continental shelf. United Nations 

Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en  

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
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إن موقف هبه الدول يعـد بمثابـة تجنـه تفسـير مـوقفه  الصـام  بةنـ  قبـول  ـمني 
عن عد  الر ا وأيا كان هبا بير منطبـقا فـهن  لهبه الإعلانات فلبلك أبدوا إعلانات
 الإعلانات التفسيرية تعد تحفظات.

ولــبلك فقــد نــادت تايلنــد بــةن الاعــلان التفســير  يعــد تحفظــا وبــاعترا  تايلنــد 
علــي الاعــلان الصــادر مــن فرنســا فهنــ  يتوقــي أمامنــا إمــا ان إنضــما  فرنســا إلــي 

فرنسا وفقـان للمعاهـده أو أن الـتحف  المعاهده بير  ار  أو أنها لي  لها علاقة مع 
ويم ـن القـول بــان الحـل الثـاني هـو الأنســه  1بيـر  ـار  وأن الـتحف  بيــر موجـود.

 لأن  يؤدى بنا إلي تفسير إعلان فرنسا علي ان  إعلان تفسير .
 ( من نف  المعاهدة علي الاتي:  6تنا المادة )

ثـر تكـون شـواطئها  عندما ي ون الجرا القـار  ملاصـقا لاقلـي  دولتـين او ار (1
فـي يالـة و  متقابلة فان تحديد الجرا القار  بين هبه الدول يتقرر باتفاقهـا.

ما لـ  تبـرر لـروا خاصـة و ـع طريقـة اخـر  لتحديـده فانـ  و  عد  الاتفال
يتحدد بالخك المتو ك الب  يبدا من  قيا  عر  الوحـر الاقليمـي لكـل مـن 

 تلك الدول.  
لاقلــي  دولتــين متجــاورتين فــان تحديــده عنــدما ي ــون الجــرا القــار  متاخمــا  (2

ما ل  تبرر لروا خاصة و ع طريقـة اخـر  و  يتقرر باتفاقهما فايا ل  تتفقا
لتحديده فان  يتحدد بتطبيق قاعدة الابعاد المتساوية مـن الخطـوب الا ا ـية 

 التي يبدا منها قيا  عر  الوحر الاقليمي لكل من الدولتين.  
  خطــوب تكــون قــد ر ــم  طوقــا للقواعــد عنــد تحديــد الجــرا القــار  فــان أ (3

الثانيـــة مـــن هـــبه المـــادة يجـــه تو ـــيحها و  المـــبكورة فـــي الفقـــرتين الاولـــي
بالخصــائا الجغراايــة القائمــة فــي وقــ  معــين بباتــ  كمــا تجــه و  بــالخرائك

 2الوا حة علي الار . و  الاشارة الي النقاب الدائمة

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

(2) Article 6 of the Convention on the Continental Shelf states that:  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
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 وقد قامت الدول باصدار الإعلانات الاتية: 
(:  في يالة عد  وجود إتفال محددا فهن ي ومـة فرنسـا 14/6/1965فرنسا )

ــك  ــدأ الخــ ــق مبــ ــان لتطبيــ ــدد وفقــ ــار  المحــ ــيف القــ ــا  بالرصــ ــد الخــ ــل الحــ ــن تقبــ لــ
 1في يالة:  equidistanceالمتو ك

أبريـــل  29إيا كــان تحديـــد الحـــد مـــن خطـــوب المواليــة والتـــي تـــ  ر ـــمها بعـــد  -
1958. 

 متر. 200إيا إشتمل  علي أرثر من  -

 
1. Where the same continental shelf is adjacent to the territories of two 

or more States whose coasts are opposite each other, the boundary 

of the continental shelf appertaining to such States shall be 

determined by agreement between them. In the absence of 

agreement, and unless another boundary line is justified by special 

circumstances, the boundary is the median line, every point of 

which is equidistant from the nearest points of the baselines from 

which the breadth of the territorial sea of each State is measured. 

2. Where the same continental shelf is adjacent to the territories of two 

adjacent States, the boundary of the continental shelf shall be 

determined by agreement between them. In the absence of 

agreement, and unless another boundary line is justified by special 

circumstances, the boundary shall be determined by application of 

the principle of equidistance from the nearest points of the baselines 

from which the breadth of the territorial sea of each State is 

measured. 

3. In delimiting the boundaries of the continental shelf, any lines which 

are drawn in accordance with the principles set out in paragraphs 1 

and 2 of this article should be defined with reference to charts and 

geographical features as they exist at a particular date, and 

reference should be made to fixed permanent identifiable points on 

the land. 

(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
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ا  ـــم  منـــاطق ييـــث أن رأ  الح ومـــة أن هنـــاك  لـــروا خاصـــة  تتعلـــق إي -
ا اــيم ن القــول بــةن خلــيج جرانفيــل والمنــاطق الخاصــة 6بتحديــد معنــي المــادة 

 بمضايق دوفر والوحر الشمالي بجانه السايل الفرنسي.

الولايـات المتحـدة علـي الاعـلان و  و قد اعتر   كل من كنداا ا ـوانياا تايلنـد
 1التفسير . 

:  ايما يتعلـق بتحديـد الجـاخ الخـا  بالرصـيف القـار  12/10/1970لصين ا
فــهن ي ومــة الصــين  2مــن المعاهــده  6مــن المــادة  2و 1الــب  نصــ  عليــ  فقــرات 

 تعتبر:
الخـا  بالرصـيف القـار  المتعلـق بـدولتين أو أرثـر والـب  يعـد  ( إن الحد1 )

وفقــان لموـاد  الإمتــداد  ـوايلها مواليـة أو معارســة لوعضـها الــوعض ايجـه تحديـدها 
( فـي تحديـد الخـك الخـا  بالرصـيف القـار  لجمهوريـة 2)و الطبيعي لمقالي  البريـة

 2الصين فهن الصخور لا يم ن أخبها في الإعتوار.
ــان ) ــة 6/11/1972اليونــ ــدود الخاصــ ــد الحــ ــا  بتحديــ ــ  خــ ــ  تحفــ (:  توجــ

عارســة لوعضــها بالرصــيف القــار  المتعلقــة بالــدول التــي تعــد  ــوايلها مواليــة أو م
ــادة  ــا المـ ــي تـــنا عليهـ ــوعضا والتـ ــرات  6الـ ــبه  2و 1/ فقـ ــدةا ففـــي هـ ــن المعاهـ مـ

الحــالات فــهن مملكــة اليونــان  ــتطبقا فــي يالــة عــد  وجــود اتفاقيــة دوليــةا النظــا  
 3من أجل ر   عر  الوحر الإقليمي.  baselineالخا  بـخك الا ا  

  ايمـــا يتعلـــق  -)و(: 6( تـــتحف  علـــي ا"تـــي:  المـــادة 28/5/1958ايـــران )
 1بالجملــة الخاصــة ايا بــررت الظــروا الخاصــة ر ــ  يــد آخــر   الــوارد فــي الفقــرات 

 
(1) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

(2) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

(3) United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=XXI-4&chapter=21&lang=en 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXI-4&chapter=21&lang=en
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مـن المــادةا فــهن الح ومــة الإيرانيــة تقبــل هـبه الحيلــة بنــاخ علــي فهمهــا الخــا   2و
 1بةن طريقة وايدة لتحديد الخك في لروا خاصة هو من عند نقطة الوحر العالى.

ــارة الخاصــــة للمــــادة (:  15/8/1961فنــــاويلا ) أن هنــــاك  6 تعلــــن أن الأشــ
لروا خاصة يجه أخبها في الأعتوـار فـي بعـض المنـاطق ا"تيـة: خلـيج باربـاا إيا 
ران الحد بير محدد بوا ـطة اتفاقيـةا أو منـاطق مواليـة لـ ا فالمنطقـة الواقعـة بـين 

   2خليج فناويلا .و   ايل فناويلا وجايرة اروبا
ــان يوجو ــلاايا (:  28/1/1966يوجو ــلاايا ) ــار  ف ــد الرصــيف الق فــي تحدي

 3تعترا بةن   الظروا الخاصة   يجه أن تؤثر علي هبا التحديد .
مــن الحقــول  دالتــي تحــد يعــد مــن التحفظــاتإن الإعــلان الصــادر مــن فرنســا 

لــبلك فــهن اختصــا  الدولــة الســايلية المجــاورة والتــي و  الم فولــة لمطــراا الأخــر ا
معارسة للسايل الفرنسي في تطبيـق مبـدأ الخـك المتو ـك تتمتع بشواطه موالية أو 

equidistance  مقيــد أيضــان وفقــاو للشــروب الــواردة فــي الاعــلان الفرنســي وهــبا يعــد
  اريا نظران لأن التحف  الفرنسي ت  قبول  وأصو   اريان.

إن الأعــلان الفرنســي يشــمل عــدة أجــااخا وكــلان منهــا يجــه تحليلــ : إن فرنســا 
الحـد فـي المقـا  الأول يجـه أن يـت  الاتفـال عليـ  فـي معاهـدةا وفـي  تقبل بفكـرة أن

 ـينطبق بيـر أن  equidistanceيالة غيـاو المعاهـدة فـهن مبـدأ الخـك المتو ـك 
هبا المبدأا فرنسا ليس  بحاجة إلي قبول  بما يشـتمل عليـ  مـن اتسـا  معـين ولكـن 

أن يــت  تحديــد الحــد بعــد يـت  قيــده بنــاخ علــي أ ـواو جغراايــة ولهــبا فلــن يعــد مقبـولان 
توقيع معاهدة الرصيف القـار ا كمـا أنهـا لـن تعتـرا بالمبـدأ الخـا  بالتحديـد الـب  

 
(1) United Nations Treaty Collection, 
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 متر في العمق. 200يشتمل علي أرثر من 
إن معاهــدة جنيــف تــنا علــي ا ــتثناخ ايمــا  :ولــبلك ففرنســا تقــد  تحفظيــين

لان علــي ا ولــن يــت  تطبيــق هــبا الاع ــequidistanceيتعلــق بمبــدأ الخــك المتو ــك 
المناطق التي تخضع لظروا خاصة. إلا أن هبا الجـاخ الخـا  مـن الإعـلان لا يعـد 
تحفظــان لأنــ  لا يغيــر مــن الحــق فــي إ ــتدعاخ شــرب  الظــروا الخاصــة ا إن فرنســا 

 تحدد فقك الظروا التي تراها منا وة لتش يل لروا خاصة.
التــي  إن القــرار الخاصــة بوجــود  لــروا خاصــة  مــن عــدمها هــو مــن الأمــور

نطـال الأتفاقيـة. إن تحديـد وجـود  تخضع لتنفيب الإتفاقية والحجج التي  تقد  خـارم
  لــروا خاصــة   فــي منطقــة معينــة هــو أمــر أو  ــؤال يجــه علــي الــدول التــي لهــا 

التـي لـ  تقـ  بهصـدار أ  رد فعـل  مصلحة أن تجيه علي ا ولبلك فـهن الـدول الاخـر  
 ن اعتوارها قد قبل  بـالرأ  الفرنسـي علـي للجاخ الخا  من الاعلان الفرنسي لا يم

أ ــا  الأي ــا  الخاصــة بــالقبول الضــمني للتحفظــات ولكــن أيضــان بنــاخان علــي الــرأ  
ــة فــي قضــية  ــي التســبيه الخــا  بح ــ  مح مــة العــدل الدولي الفرنســي الموافقــة عل

 fisheries care. 1الأ ماك 
لتفسـير أو بمعنـي أصـ   يعد الأعلان الفرنسي تحفظـان إيا كـان الأعـلان الخـا  با 

الإعلان الفرنسي الخا  بالتطبيق والب  يقد  علـي أنـ  شـرب للمار ـة فـي معاهـدة يعـد  
لبلك فهن ردود الفعل الخاصة بالدول الاخر  والتي تقـو  بـالتمييا ايمـا يتعلـق بــ  و   تحفظا. 

أرـدت علـي أن  و     الظروا الخاصة ا فهن كندا قد  جل  ملايظتهـا الخاصـة بهـبا الجـاخ 
ا الجاخ يعد تحفظان أما فناويلا فقد أصدرت إعلانا مشابها للاعلان الصـادر مـن فرنسـا  هب 

 2وقد قام  هولندا باصدار رد فعل مشاب  لبلك الخا  ب ندا. 
ــق المــادة  إن كــلا ــردا تطبي ــ  ي ــدا ل ــدا وكن ــد قامــ  يوجو ــلاايا  6مــن هولن وق

خــا  بةنــ   بــالتعليق علــي البنــد الخــا   لــروا خاصــة   وقامــ  بهصــدار إعــلان
 

(1) International Court of Justice, http://www.icj-

cij.org/docket/files/5/1811.pdf  
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لي  هناك لروا خاصـة ايمـا يتعلـق بـالوحر الأدريـاتي ي ويلـك ايمـا يتعلـق بتحديـد 
يعتبر الإعلان الخا  بوجود أو عد  وجود لـروا و  .1الرصيف القار  ليوجو لاايا

خاصــة بمثابــة تفســير لبنــود المعاهــدة ولــي  تحفــ  نظــران لأنــ  لا يشــ ل خــروم علــي 
 القواعد الوارده في المعاهدة.

 ( 2)   ( 1982/ 12/ 10( معاهدة الأمم التحدة الخاصة بقانو  البحار ) 11) 
ــيمن ) ــن الـ ــادر مـ ــلان الصـ ــيادتها  -3(:  10/12/1982الاعـ ــيمن  ـ ــد الـ تؤكـ

مــن  القوميــة علــي كــل الجــار فــي الوحــر الأيمــر والمحــيك الهنــد  عنــدما كانــ  كــلا
   اليمن والدول العربية تح  السيطرة التركية. 

مـن الاعـلان الصـادر مـن الـيمن  3(:  إن الفقرة 8/11/1984رد فعل أثيوبيا )
الخا  بالسيادة علـي جـار بيـر محـددة فـي الوحـر الأيمـر أو المحـيك الهنـد  يعـد 
خارجــا عــنن نظــا  المعاهــدة ربــ  أن الإعــلانا لا يشــ ل تحفظــان بــالمعني المشــار إليــ  

 المعاهــدةمــن  310مــن المعاهــدةا والـب  تنظمــ  المـادة  309والمحظـور فــي المـادة 
مــن اتفاقيــة فيينــا لقــانون المعاهــدات والتــي تــنا  23-19بالتــالى تخضــع للمــواد و 

علـي إم انيـة قبــول أو الاعتـرا  علـي التحفظــاتا ومـع يلـك فــهن الح ومـة المؤقتــة 
لجمهورية اثيوبيا الاشـترارية تريـد ان تو ـ  أن الفقـرة الثالثـة مـن اعـلان جمهوريـة 

بســيادة اثيوبيــا علــي الجــار الواقعــة فــي الوحــر الــيمن لا يم ــن بــة  يــال أن تمــ  
 3الأيمر والتي تش ل جاخ من الاقلي  القومي .

إن اعلان اليمن لا يتعلق بمادة محـددة مـن مـواد معاهـدة قـانون الوحـار لعـا  
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يجـه ان يـرد علـي مـادة  309فهي لا تش ل تحفظـا لأن الـتحف  وفقـان للمـادة  1982
م ن القول بةن الاعلان لي  قاطعـان فـي كونـ  محددة ولكن لأن مضمونها مختلف اي

الدولـة عنـد  309والتي تنا علي:  لا تمنع المادة  310اعلانا تفسيريا وفقان للمادة 
ــات أو تصــريحات ــي المعاهــدةا مــن إصــدار إعلان ــعا المصــادقةا الانضــما  إل  التوقي

statements ا بغض النظر عن صـيابتها أو مسـمياتهاا ويلـك ا ـتهدافا للتجـان 
مع بنود الاتفاقيـة ويلـك بشـرب أن ي ـون الاعـلانا لا يسـتهدا أو يغيـر مـن التـةثير 

 القانوني لبنود المعاهدة في تطبيقها علي المعاهدة.
إن اعــلان الــيمن يتعلــق بالســيادة علــي بعــض الجــار ولكنهــا لا تتعلــق بنظــا  

  مـن مـواد القواعد الخا ع ل تفاقية. فاعلان اليمن لـ  يغيـر مـن الاثـر القـانوني لا
الاتفاقية. كما أن أثيوبيـا قـد بينـ  فـي رد فعلهـا أن قاعـدة القبـول الضـمني لا يم ـن 
تطبيقها علي الاعلانات التـي لا تعـد تحفظـات كمـا أن الاعتـرا  الشـ لي مـن جانـه 
 اثيوبيا يعد اجراخ وقائى ويلك مـن اجـل المحافظـة علـي مصـالحها فـي الوحـر الأيمـر

يمني لا يعـد تحفظـا مسـتترا كمـا لا يعـد اعلانـا تفسـيريا ييـث بالتالي فهن الإعلان الو 
 .ل  يرد هبه الإعلان علي نا أو بند محدد داخل الاتفاقية

 :  1969/ 5/ 23( اتفاقية فيينا )قانو  العاهدات(  12) 
 ( من قانون المعاهدات علي الاتي:2) 7تنا المادة 

 ل الدولة:إن الدولة عند ممار تها لولائفها فهن ا"تي يكره  يمث
رؤ اخ الدولا الح وماتا ولراخ الخارجية ويلك من أجـل ممار ـة أو تنفيـب  (أ)

 1رل الأعمال المتعلقة بتنفيب الأتفاقية.
رؤو اخ الوعثات الدبلوما ـيةا مـن أجـل تنفيـب البنـد الخـا  بالمعاهـده بـين  (و)

  )2(الدولة المستقبلة.و  الدولة المر لة
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 الإعلا  الخاص: 
( مـن 2تعلن فنلنـدا أنـ  لا يوجـد أى شـه فـي الفقـرة )(:  19/8/1977فنلندا )

 الخاصــة بالقــانون المــادة الســابعة للمعاهــدة والتــي مــن شــةنها أن تغيــر مــن القواعــد 
الداخلي المطبق في أ  من الـدول المتعاقـدة والخـا  باختصاصـه  بـهبرا  معاهـدات 

لان إلـي رئـي  ووفقان للد تور الفنلند  فهن الاختصا  بـهبرا  المعاهـدات ي ـون موكـو 
ــر  ــة ووليـ ــرئي  الح ومـ ــة بـ ــلطات الخاصـ ــة السـ ــان ممار ـ ــرر أيضـ ــب  يقـ ــة والـ الدولـ

 الخارجية. 
(:  لا يعــد الاعــلان بــا  يــال بيـــر 7/12/1977رد فعــل المملكــة المتحــدة )

 1من المعاهدة.  7تفسير أو تطبيق المادة 
  أن فيتض ــ امــن فنلنــدا ورد فعــل المملكــة المتحــدة با ــتقراخ الاعــلان الصــادر

لانـ  لا يغيـر مـن الأثـر  رل من الح ومتين يفسران الاعلان علي أن  إعـلان تفسـير  
القانوني للبند كما ان الإشـارة الـي القواعـد الداخليـة فـي يـد ياتـ  لا يـؤد  أو يفسـر 

لـبلك اوا ـتقراخ الـنا الـداخلي فـايا كـان هنـاك و  علي أن  تغييـر فـي الأثـر القـانوني
لـي  تحفظـا و  عـلان الصـادر مـن الدولـة اعلانـا تفسـيرياتطابق فلا خلاا فـي أن الإ

 .مستترا نظرا لخلو الإعلان من أ  تعديل أو ا توعاد للاثر القانوني للنا
 2وقد أعلن  المملكة المتحدة أن التفسير الفنلند  ينطو  علـي رأيهـا الخـا 

لنـد . ن هـبه الحالـة تثيـر السـؤال الخـا  بتـداعيات الاعـلان الفنأ ا الا7في المادة 
فــهيا كانــ  النيــة أن تحفــ  الحــق فــي إبطــال القبــول الفنلنــد  للمعاهــده فــي يالــة أن 

 ـلطات و  ولير الخارجية علي  ـبيل المثـال قـد قـا  بعـدة أعمـال تعـد مـن إختصـا 
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 1الرئي  فهل يعد هبا الاعلان تحفظانا 
( تسـتهدا 2( )7تشير مبكرة العمل التحضير  لاتفاقية فيينا إلي أن المـادة )

اقامة قرينة فقك علي اختصا  رئـي  الدولـةا الح ومـة وعلـي الـولير القيـا  ب افـة 
 2الأعمال الخاصة بهبرا  المعاهدة.

ولــبلك فــهن أ  دولــة تريــد أن تبــد  هــبا الــتحف  عليهــا أن توحــث اثوــات يلــك 
فــهن عــد  الاختصــا  الــب  يوطــل القبــول المتعلــق بالاتفاقيــة علــي أ ــا  الشــروب 

من إتفاقية فييناا ولبلك فهن المخالفة يجـه أن تكـون وا ـحة  46دة الواردة في الما
 وتتضمن مخالفة بوعض البنود الرئيسية للقانون الداخلي.

و إيا كان لا يشترب أن تكون هناك اتفاقيات بين دول الشـمال لهـا صـلاييات 
( ليســ  مــن شــةنها أن تو ــع مــن  ــلطة عمــل المعاهــده 2( )7راملــة فــهن المــادة )

بـــةجهاة الدولـــة ا"خـــر  بيـــر رئيســـي الدولـــة ولكـــن فقـــك مـــن أجـــل تنفيـــب الخاصـــة 
 ولبلك يم ن القول بةن الاعلان الفنلند  ل  طبيعة تو يحية.   المعاهدة

 من اتفاقية فيينا علي الاتي: 52تنا المادة 
 تعـد المعاهــده باطلــة ايا كــان تنفيــبها قــد تــ  عــن طريــق التهديــد او إ ــتخدا  

 3اد  قانون الدولة المتضمنة في وثيقة الأم  المتحدة .القوة بالمخالفة لمو
 إعلا :  

ــوريا ) ــادة 2/10/1970 ــ ــود المــ ــر بنــ ــطل     52(:  تفســ ــا"تي   ان مصــ كــ
التهديد أو أ تخدا  القـوة   الموجـود فـي المـادة يشـمل أيضـان ا ـتخدا  و ـائل القهـر 
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لتـي مـن شـةنها الاقتصاد ا السيا يا العس ر  والنفسي وكبلك كافة أعمـال القهـر ا
 1أن تحدد وتقيد الدولة من ابرا  معاهدة في صالحها .

 رد فعل من الدول الآتية: 
بهــبا الشــ لا ييــث أن هــبا  52:  لا تقبــل تفســير المــادة 2/7/1981اليابــان 

التفسير لي  من شةن  أن يع   النتائج التـي تـ  التوصـل إليهـا عـن طريـق مـؤتمر 
 2.فيينا في المادة المتعلقة بالقهر 

تشـــير إلـــي التهديـــد او أ ـــتخدا   52(:  بمـــا أن المـــادة 4/2/1975الســـويد )
القوة بالمخالفة لمواد  القـانون الـدولي المتضـمنة فـي وثيقـة الأمـ  المتحـدةا ايجـه 
 تفسيرها في  وخ ممار ات الدول التي ت  تطويرها أو  يت  علي أ ا  الوثيقة  .

التفســير الــب  لا يع ــ  بطريقــة (:  لا تقبــل 25/6/1971المملكــة المتحــدة ) 
فــالمؤتمر قــد  اصــحيحة النتــائج التــي توصــل إليهــا مــؤتمر فيينــا ايمــا يتعلــق بــالقهر

تعامل مع هبا المو و  عن طريق تنفيب اعلان ايما يتعلق بالمادة التي تشـ ل جـاخ 
   من القانون النهائى.

 (:  لــــديها قلــــق خــــا  بــــالتحف  المتعلــــق26/5/1971الولايــــات المتحــــدة )
ا ومع يلك فـهن رأ  ي ومـة 52بتفسير البند   التهديد أو أ تخدا  القوة   في المادة 

الولايات المتحدة ونيتها تتج  إلي رفض العلاقـات القائمـة علـي المعاهـده مـع  ـوريا 
ويلـــك وفقـــان للبنـــود المتعلقـــة بـــالجاخ الخـــا  مـــن تحفـــ  )د( لـــبلك فـــنحن لا نعتبـــره 

 بش ل ر مي علي هبه التحفظات.  روريان في هبا الوق  لمعترا 
إن الاعــلان الصــادر مــن  ــوريا يجــه أن يفســر فــي  ــوخ المناقشــات التــي 
تم  وفقان لمـؤتمر فيينـا الخاصـة بـالمفهو  المتعلـق بـالقهر الـب  يمـار  علـي دولـة 
ي ون من شةن  إبطال المعاهـدات. يم ـن القـول بـان الـدول التـي تمثـل العـال  الثالـث 
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ــ  الــرأ  الخــا   بتو ــيع مفهــو  القهــر الــب  يمــار  علــي الــدول وطالبــ  إعتنق
بتفسيره بش ل مو عا أما دول الغرو فقـد انقسـم  بخصـو  الصـيابة ييـث نـادت 
بعــض الــدول بةنهــا بيــر مســتعدة لو ــع إشــارة صــريحة إلــي الممار ــات والضــغوب 

ا ا أما الدول ا"خـر  فكانـ   ـد هـبه الفكـرة أم ـ52السيا ية والاقتصادية في المادة 
الواقي فل  تشة أن تدين الفكرة بش ل مو وعي ولكن أشارت إلي أنـ  مـن المسـتحيل 

 الوصول الي صيابة وا حة في هبه المريلة.
ــاد   52ولــبلك فكــان الاتفــال أو التســوية هــي بجعــل المــادة  ــي المو تشــير إل

المشار إليها في ميثال الأم  المتحدة وبالتـالي تـرك تو ـي  المفهـو  إلـي الممار ـة 
لتي ا تمدت لايقان من خلال الأم  المتحدة كما أن هناك اعلان مستقل ايما يتعلـق ا

 بحظر التهديد با تخدا  القوة وا تخدا  القوة كما هو مو   في مؤتمر فيينا.  

ــك فــي المســتقبل  وعيا كــان هــبا المفهــو   ــيت  تو ــيح  ايجــه ان ي ــون يل
بشةن الإعلان السور  ييـث  القريه. وقد قام  بعض الدول بتو ي  موقفها ورأيها

 .52أردت علي أن يلك الاعلان الصادر من  وريا يعد فهما انفراديا للمادة 
أمــا بالبيــة الــدول التــي أبــدت رد فعلهــا فقــد أرــدت علــي أن الإعــلان الســور  

أما الدولة الوييدة التي اعتبرت اعلان  وريا بمثابة تحفـ  فهـي  يعد إعلانا تفسيريا
الأمري ية ييث ا تخدم  مصطل   تحف   لكنها لـ  تشـة أن تصـدر الولايات المتحدة 

اعترا  ش لي ور ـمي علـي الاعـلان السـور  م تفيـة بـالاعترا  علـي الجـاخ رقـ  
ولـبلك  1( الخا  بالاعلان السور  الب  ا توعد البند الخا  بـالتوفيق الالاامـي.د)

( لا 5 2ن  المـادة )فهن أ  بند يتعلق بالجاخ الخام  من المعاهده والب  تدخل  م
 يعد منطوقان بين الولايات المتحدة و وريا.

ــر هــبا الإعــلان الصــادر مــن  ــوريا  ــات المتحــدة تعتب ويم ــن القــول أن الولاي
بمثابــة تحفــ  ربــ  أنــ  اعــلان تفســير  نظــرا لان الاعــلان الســور  ينصــه بشــ ل 

سـتهدا ايا كـان الاعـلان السـور  يو  ا ا ي علي تفسير مصطل  معين هو  القهر 
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 تو يع هبا المفهو  الا ان  لا يش ل تغييرا للاثر القانوني للمادة.
التي ت  طريها ايما  بق وردود الفعـل التـي اثارهـا هـبه  وبه تقراخ الاعلانات

ايا و  الإعلانـاتالاعلانات يم ن القول بةن الدول تجد صعوبة في تحديـد طبيعـة هـبه 
الصـعوبة ليسـ  فقـك مـن جانـه الـدول  ا هـبهران  تحفظا مستترا أ  اعلانـا تفسـيريا

 المعلنة بل أيضان تجدها في الدول التي تظهر رد فعلها علي هبه الاعلانات.  
والممار ة العملية لا تعطينا أ  أشارة يـول وجـود قاعـدة مـن قواعـد القـانون 

 الدولي العرفي ايما يتعلق بقبول أو عد  قبول الإعلان التفسير .
ثلاثــة مواقــف رئيســية  إلــىبصــدد الإعلانــات  ويم ــن تلخــيا مواقــف الــدول

 تتبناها الدول ايما يتعلق برد فعله  الاخ الاعلانات الصادرة من الدول ا"خر :
فهيا قام  دولة ما بتحليل الاعـلان الصـادر مـن دولـة اخـر ا فقـد تنتهـي إلـي 

 أمر من ثلاثة:
 ولــي  اعــلان تفســير  مســتتر أن الاعــلان الصــادر مــن الدولــة هــو تحفــ    -1

وبالتــالي تنطبــق عليــ  قواعــد التحفظــات ايمــا يتعلــق بــالقبول الضــمني أو 
 1التحفظات. علىقواعد الاعترا  

 علــىإن الاعــلان الصــادر مــن الدولــة هــو اعــلان تفســيرى والدولــة تعتــر    -2
ــادرة  ــر ق ــ  بي ــىهــبا الاعــلان أو تحــتف  بموقفهــا إيا كان ــي  موقفهــا  عل تقي

 لمعاهدة.بشةن التفسير الخا  والصحي  بشةن ا

أن  لي  هناك موقف محدد بشـةن الاعـلان ومـا إيا كـان اعـلان تفسـير  أ   -3
 تحف  وفي هبه الحالة فهن   وت الدولة لا يعد قبولان  منيان.

ــات التفســيرية ــة تجــاه الاعلان ــدول المختلف ــل ال ــبلك فالخلاصــة أن ردود فع  ل
تنوعث مـن أو الإعلانات التي لي  لها تكييف محدد لا التحفظات المستترة و 

فمن بير المنطقي القول بةن الدولـة تظهـر رد  ايسا  الدولة بهلتاا  معين.
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ــيرية  ــات التفسـ ــاه الاعلانـ ــا تجـ ــىفعلهـ ــة أن  علـ ــانوني بحجـ ــاا  قـ ــا  إلتـ أ ـ
 .  الغالبية العظمي من الدول تقو  ببلك

اما عن الإعلان السور  ايم ن القول بوجود صعوبة خاصة فـي تفسـير هـبه 
 واو الاتية: القراخة السريعة لهبا الإعـلان تـدل علـي أن لـ  طبيعـة الإعلان نظرا لم

تفسيرية بحيث يو   الاش ال التي يم ن أن يشملها مصطل  القهـر بـدون ا ـتوعاد 
بالتــالي فانــ  اعــلان تفســير  إلا أنــ  يجــه الرجــو  و  أو تعــديل للاثــر القــانوني للــنا
م ن أن تـدلنا علـي أن الـدول الاعمـال التحضـيرية اـيو  أيضا الـي المناقشـات السـابقة

لـبلك و  تركـ  الـنا عامـاو  قد قام  عن عمد بعد  النا علي اش ال محـددة للقهـر
فان المنيار في تكييف الإعـلان السـور  بةنـ  تحفـ  مسـتتر أو اعـلان تفسـير  هـو 
وجود او عد  وجود تفسير ر مي للاتفاقية فـايا كـان التفسـير الر ـمي مختلفـا عمـا 

هـبه الحالـة يعــد الإعـلان السـور  تحفظـا مسـتترا نظـرا لخــروم أو ـحت   ـوريا ففـي 
الإعلان السور  عن التفسير المويد الب  يجه أن يتوع أما ايا ل  ي ن هناك وجـود 
لاعــلان ر ــمي فــلا شــك أن هــبا الإعــلان الســور  اعلانــا تفســيريا ي شــف عــن فهــ  

  وريا للنا المشار الي .  
 التحدة لقانو  البحار(: )اتفاقية الامم    1982اتفاقية    ( 13)   

أصدرت بعض الدول العديد من الإعلانات التفسـيرية الخاصـة بالاتفاقيـة مثـل 
تــنا و  1( )د( مــن الاتفاقيـة.35فنلنـداا وتشــيلي وكلهـا تتحــدت عـن تطبيــق المـادة )

 ()م( علي الاتي:35المادة )
ي ....)م( أو النظا  القـانوني فـي المضـائق الت ـ. لي  في هبا الجاخ ما يم 

 نافــبة منــب لمــن طويــلاو  تــنظ  المــرور فيهــاا كليــا أو جائيــاا اتفاقــات دوليــة قائمــة
بالتــالي فــهن الاتفاقيــة تســتوعد و  2متصــلة علــي وجــ  التحديــد بمثــل هــبه المضــائق. و 

 
(1)  ,United Nations Treaty Collection 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en  

(2)  ,United Nations Treaty Collection 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtds

g_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetailsIII.aspx?&src=TREATY&mtdsg_no=XXI~6&chapter=21&Temp=mtdsg3&lang=en


 (الثانى والتسعون العدد )ملحق  –مجلة القانون والاقتصاد  
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

460 

 المضايق المستخدمة للملاية الدولية التي ينظ  المرور فيهـا اتفاقـات خاصـة قائمـة
وقـد قامـ  فنلنـدا بهصـدار الإعـلان  الاتفاقيـة.نافبة منـب لمـن طويـلا الـب  و ـعت  و 

 الاتي عند توقيعها على الاتفاقية:  
 إن الح ومــة الفنلدنيــة تــتفه  الا ــتثناخ الخــا  بنظــا  العبــور فــي المضــايق 

( )م( مـن الاتفاقيـة علـي انـ  يطبـق علـى المضـيق 35المنصو  علي  في المادة )
ــد( والســويد. وطالمــا أن ــدا )جــار ا"لان ــين فنلن ــنظ  بشــ ل  ب ــي المضــيق ي المــرور ف

فـهن النظـا  القـانوني لهـبا  -جائي عن طريق اتفاقية طويلـة ا"مـد وفـي ييـا التنفيـب
 1المضيق لن يخضع لأ  تغيير يتى بعد دخول المعاهدة ييا التنفيب .

أما السويد فقد قام  بهصدار إعلان آخر عند التصديق على المعاهدة: ييـث 
مة السويد تـتفه  الا ـتثناخ الخـا  بنظـا  المـرور فـي  إن ي و  -أعرب  عن ا"تي:

ــ  يطبــق 35المضــايقا المنصــو  عليهــا فــي الفقــرة ) ــي ان ( )م( مــن المعاهــدة عل
على المضيق بين السويد والدنمارك والمضيق بين السويد وفنلنداا ييـث أن كـلان مـن 

ــا عــن طريــق اتفاقــا ــا أو كلي ت هــبين المضــيقين يخضــعان لتنظــي  دولــي  ــواخ جائي
طويلــة الأمــد وداخلــة فــي ييــا التنفيــبا ولــبلك فــهن النظــا  القــانوني للمضــيقين يظــل 

 2بدون تغيير .
ــةا  أمــا تشــيلي فقــد أعلنــ  ا"تــي أيضــان:  بالنســوة للجــاخ الثالــث مــن الاتفاقي

( )م(ا وييـث ان نصـو  هـبا الجـاخ لا 35ايجه الأخـب فـي الاعتوـار نـا المـادة )
فـان العبـور عبـر المضـيق يـت  تنظيمـ   -يق ماجلانتؤثر على النظا  القانوني لمض

عن طريق اتفاقية طويلة المدى وفي ييا التنفيـب ومتعلقـة بالمضـايق  وفقـان لاتفاقيـة 
الخــا  بالحــدودا وهــو نظــا  تــ  التةريــد عليــ  فــي معاهــدة الصــداقة والســلا   1881
 1984.3لعا  
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تنظـي  العلاقـة و  ابقةو يثور السؤال يول ما ايا كان  الإشارة الي اتفاقيات   ـ
 بــين الاتفاقيــة التــي يــرد عليهــا الإعــلان تحفظــا مســتترا أ  اعلانــا تفســيريا.و  بيــنه 

يم ــن القــول بةنــ  ايا  ــمح  الاتفاقيــة بهــبا الا ــتثناخ فــلا شــك أن الإعــلان هــو و 
اعلانا تفسيريا يو   اي  الاتفاقيات السـابقة التـي تقـرر ا ـتثناخ علـي ي ـ  المـادة 

شر الاتفاقيات الي هـبا الا ـتثناخ ايجـه الرجـو  الـي القواعـد العامـة فـي أما ايا ل  ت
التفسـير فلــي  مــن الســهل القـول بــةن الإشــارة الــي اتفاقيـات  ــابقة يغيــر مــن الأثــر 
القــانوني ايا كانــ  القواعــد العامــة للتفســير تشــير الــي وجــوو الاعتــداد بالاتفاقيــات 

 ينس  السابق.  السابقة الا أن القاعدة الاصيلة هي اللايق 
 9( مـن المـادة 3أما أ وانيا فقد أصدرت إعلانا خاصـا بتفسـير الملحـق رقـ  )

 للمعاهدة على النحو التالي:
لـن تمنـع الـدول الأعضـاخ والـبين لا  3من الملحق رق   9 إن نصو  المادة 

يتمتعـــون بقـــدرة صـــناعية تم ـــنه  مـــن المشـــاركة كمتعاقـــدين فـــي ا ـــتغلال المـــوارد 
 1طقة من المشاركة في مشروعات شرارة كما تنا عليها المادة. الخاصة بالمن

ومن هنـا فـهن الإعـلان التفسـير  يسـتهدا تفسـير البنـود الخاصـة بالمعاهـدة 
بــدون تغييــر أ  أثــر قــانوني لهــبه البنــودا فهــي تعلــ  الطــرا الاخــر بموقــف الدولــة 

 المعلنة.
ــة  ــي تثي ــ 1982واتفاقي ــو مــن بعــض الكلمــات الت ر لوســان يــول للوحــار لا تخل

 معناها ولبلك تقو  بعض الدول بهصدار إعلانات لتو ي  هبه الكلمات.
ــد تصــديقها علــى المعاهــدة ايمــا يتعلــق  وعلــى  ــبيل المثــال فــان ا ــوانيا عن

 ()أ( يكرت:  3( )فقرة( )39بالمادة )
  modules()أ( والتـي تـنا علـى  3فقرة ) 39 إن أ وانيا تتفه  المادة رق  
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 1لى أنها  بير يالات القوة القاهرة والقهر .بطبيعة الحال ع
أمــا ايمــا يتعلــق بالســؤال الخــا  بــالحقول الخاصــة بالــدول التــي تقــع علــى 

ــة ــادية الخالصـ ــة الاقتصـ ــا  -المنطقـ ــنا عليهـ ــ  تـ ــي لـ ــر التـ ــتخدامات الوحـ ــان ا ـ فـ
 الاتفاقية أو شملتها نصو  الاتفاقية أيضان ت  مناقشتها في بعض الإعلانات.

مثـالا قامـ  أوروجـوا  باصـدار الإعـلان التفسـير  ا"تـي:  )د( فعلى  بيل ال
ــدة  ــي المعاهـ ــراية فـ ــا صـ ــنا عليهـ ــ  يـ ــي لـ ــطة التـ ــتخدامات والأنشـ ــي  الا ـ إن تنظـ
والخاصة بالسيادة واختصا  الدولة الشامل على إقليمها الاقتصـاد  الخـالا فهنـ  

ة الاتصـالات يقع تح  اختصا  الدولة بشرب ألا يؤد  هبا التنظي  إلى عرقلـة يري ـ
 2الدولية المعترا بها عن طريق جميع الدول.

أمـــا البراليـــل فقـــد أصـــدرت إعلانـــان خاصـــان ايمـــا يتعلـــق بالمنطقـــة الاقتصـــادية 
 الخالصة للدول الشاطئية ويلك على معاهدة الوحار ييث نص  على ا"تي:

   إن الح ومة البراليلية تفه  بنود المعاهدة على أنهـا لا تسـم  للـدول الاخـر 
ــتخدا   ــة ا ـ ــة وخاصـ ــادية الخالصـ ــة الاقتصـ ــي المنطقـ ــ رية فـ ــات عسـ ــا  بعمليـ بالقيـ

 3الأ لحة أو المتفجرات بدون موافقة الدول الشاطئية. 
ــي ــلا مــن الإعــلان البراليل ــف ك ــي تكيي ــة ف ــاك صــعوبة قانوني  و لا شــك أن هن

أ   ما ايا يؤد  الـي تغييـر للاثـر القـانوني للـناو  الإعلان الصادر من الاوروجوا و 
المناقشـات التـي و  لا شك ان هبا التكييف يجه أن يرجع الـي المـبكرة التو ـيحيةو  لا

نحن بصـدد و  تحديد ما ايا كان هناك تفسير ر مي أ  لا كما  بق تحليل يلكو  دارت
 مناقشة الإعلان السور .  
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 ( 1961أبريل    18الحصانات الدبلوماسية )فيينا  و   ( اتفاقية العلاقات 14)   
الاعــلان الصــادر مــن الح ومــة الســودانية وتعليــق ألمانيــا و نســتعر  هنــا 

 عليها.
 علي:   38/1تنا المادة

   يتمتــع الدبلوما ــي الــب  يتمتــع بجنســية الدولــة المســتقبلة أو المقــي  فيهــا
ايمــا يتعلــق بجميــع الأعمــال الر ــمية التــي مــن التقا ــي كــبلك الحصــانة بالحصــانة 

 (1)يقو  بها اثناخ تةديت  لعمل  .
( :  تحـتف  ي ومـة السـودان بـالحق 13/4/1981ن الح ومة السودانية )إعلا

علــي أنهــا لا تمــن  الدبلوما ــي الــب  يتمتــع بجنســية الدولــة  38فــي تفســير المــادة 
المســتقبلة او المقــي  فيهــا ا  يصــانة أو امتيــال ايمــا يتعلــق بالأعمــال التــي يؤديهــا 

 (2) في أثناخ تةديت  وليفت . 
(:  تعتبـر ي ومـة ألمانيـا الاتحاديـة هـبا 30/9/1981يـا )رد فعل ي ومـة ألمان

الاعلان لي  مـن شـةن  أن يمنـع نفـاي المعاهـدة ايمـا بـين ي ومـة ألمانيـا الاتحاديـة 
 

(1) Art. 38 (1) of the Convention on diplomatic relations (Vienna 18 April 

1961). United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en. Article 38(1) provides that “A diplomatic 

agent who is a national of or permenantly resident in that state shall 

enjoy only immunity from jurisdiction, and inviolability, in respect of 

official acts performed in the exercise of his functions.”  

(2) Designated by the secretary – genenal as a reservation. MT 1985 p.56. 

Venzuela again made formal reservations to Article 38. MT 1985 p. 56-

58. United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en.  "The Government of the Democratic 

Republic of the Sudan reserves the right to interpret article 38 as not 

granting to a diplomatic agent who is a national of or permanent 

resident in the Sudan any immunity from jurisdiction, and inviolability, 

even though the acts complained of are official acts performed by the 

said diplomatic agent in the exercise of his functions." 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en


 (الثانى والتسعون العدد )ملحق  –مجلة القانون والاقتصاد  
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

464 

 (1)وجمهورية السودان .
علــي الــرب  مســتترا إن الاعــلان الصــادر مــن الح ومــة الســودانية يُعــد تحفظــان 

نية والتــي أشــارت إلــى أن يلــك يعــد مــن الصــيابة التــي ا ــتخدمتها الح ومــة الســودا
إلا أن ي ومــة ألمانيــا علــي الــرب  مــن اعترا ــها علــي الاعــلانا  38تفســيران للمــادة 

لــ  تحــدد ايا  فهنهــا 2واعتوــاره تحفظــان لا يتماشــي مــع الغــر  والهــدا مــن الاتفاقيــةا
ران التحف  بيـر المطـابق بـاطلا وبيـر نافـب فـي يقهـا أ  أن هـبا الأعتـرا  يخضـع 

 من اتفاقية ييينا. 21ة للماد
ــار المو ــوعي  ــ  باعمــال المني إن الإعــلان الســوداني هــو تحفــ  مســتتر لان
فهن  يغير من الأثر القـانوني للـنا بحيـث يعطـي السـودان  ـلطة تقديريـة فـي مـن  

بالتــالي فــان الإعــلان الســودان بيــر مــن الــنا با ــتوعاد الطبيعــة و  الحصــانة أو لا
 الإلاامية للنا.  

 علي الآتي:   1/ 11ال مثال اخر، إذ تنص الادة    و نشير هنا 
 فـي يالـة عــد  وجـود اتفــال خـا  بحجــ  الوعثـة الدبلوما ــية اـيم ن للدولــة 

ان تكــون منا ــوة و  المســتقبلة أن تتةرــد مــن أن تكــون يجــ  الوعثــة فــي يــدود معينــة
ــات  ــتلمة وعيتياجـ ــالنظر إلـــي الظـــروا والشـــروب الخـــا  بالـــدول المسـ ومعقولـــةا بـ

 (3)الوعثة .
ــا باصــدار إعــلان تفســير ) ــة الاخــتلاا 17/1/1968قامــ  بلغاري (:  فــي يال

يول يج  الوعثة الدبلوما ية ايجه الاتفال بين الدول المر لة والدول المسـتقبلة   
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 ا(24/11/1976الـيمن ) ا( 14/5/1964وفي هبا الاطار قام  كـل مـن بلارو ـيا )
ــابون ) ــة الجــ ــا ) ا(2/2/1973جمهوريــ ــويييتي  ا(12/6/1964أوكرانيــ ــاد الســ الاتحــ

 (1) ( بهعلان تةييده  لهبا الإعلان.5/1/1967ومنغوليا ) ا(25/3/1964)
ورد الفعـل جــاخ مـن أ ــتراليا : هـبا الاعــلان لا يغيـر مــن الحقـول والالتاامــات 

 (2)الناشئة عن هبه الفقرة 
أما بلجي ا فقد اعتبرت الاعلان مخالفا لرو  ونا المعاهده ولي  مـن شـةن  

فرنسـا و  الـدنمارك ان يغير من الحقول والالتاامات الناشئة عن هبه الفقرة. أما كنـداأ
 (3) فقد شاركوا نف  الرأ .

وقد صري  لوكسمبرم بةنها لا تسـتطيع أن تقبـل الـتحف  الـبى مـن شـةن  أن 
يغير من تةثير بعـض البنـود الخاصـة بالمعاهـدةا وفـى نفـ  المعنـى مالطـاا هولنـداا 

 (4) والمملكة المتحدة. اتايلاند اانياتنا  انيوليلندا
 أمــا جمهوريــة ألمانيــا: فــاعتبرت الإعــلان مخالفــا لــرو  ونصــو  المعاهــدة. 

المسـتقبلة يجـه أن و  يم ن ا تخلا  أن الـدول المر ـلة 11/1بقراخة نا المادة و 
يتفقــا علــي يجــ  الوعثــة ولكــن ايا لــ  ي ــن هنــاك اتفــال فــهن المعاهــدة تعطــي الدولــة 

الحق والحرية في أن تحدد يج  الوعثةا لكن الإعلانات الصادرة مـن  ـوع  المستقبلة
دول لا تتفق مع هبا المعنيا اي تؤكد هبه الدول علي  رورة أن ي ون هنـاك اتفـال 

 بين الطرفين علي يلك.
 

(1)United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en   

(2)United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en  

(3)United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en  

(4)United Nations Treaty Collection, 

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no

=III-3&chapter=3&lang=en  

http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
http://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=III-3&chapter=3&lang=en
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و يبدو أن بعض الـدول لـ  تكـن متيقنـة عمـا ايا كـان هـبا اعـلان تفسـيريا أو 
أصــوح  هــبه  -لفعــل الصــادرة مــن بعــض الــدول . وفــي بعــض ردود امســتترا تحفظــا

الدول تستخد  مصـطل  الـتحف ا أمـا الـوعض ا"خـر فـاعتبرت يلـك إعلانـات لا تغيـر 
مــن يقــول والتاامــات الأطــراا وفقــان للمعاهــدةا ويلــك معنــاه أن هــبه الاعلانــات إمــا 

ل تحفظات بير مطابقة وبالتالى باطلـة أو تفسـيرات بيـر مقبولـة. الا انـ  يم ـن القـو
لـــي  اعلانـــا و  مســـتتراان اعـــلان بلغاريـــا يعـــد تحفظـــا باعمــال المنيـــار المو ـــوعي 

قيـد يـق الدولـة المسـتقبلة بضـرورة و  تفسيريا لان  بير من الاثر القانوني لهبا البند
هــو مــا و  يصــولها علــي اتفــال مــع الدولــة المر ــلة يــول يجــ  الوعثــة الدبلوما ــية

   . يشترب أ  اتفاليختلف كلية عن نا المادة الأصلي الب  لا

إتفاقية منع ومحاربة الجارائم داد الأشاخاص الادوليين بماا فايهم الأع ااء   ( 15) 
 ( 1973/ 12/ 14الدبلوماسيين )نيويورك  

 دوليان ه  :   الأشخا  المحميون  -/و  1/1تنا المادة 
)و(   أ  ممثــل أو منــدوو عــن الدولــة أو ا  مولــف ر ــمي أو عضــو فــي 

ــة لهــا صــفة بيــر ــ  القــانون  منظمــة دولي ي وميــة وقــ  إرتكــاو الجريمــة كمــا يعطي
الدولي يماية خاصة من ا  هجو  علي شخص ا كرامتـ ا كـبلك أفـراد مـن أهلـ ا او 

 (1)مقره الر ميا اقامت  الخاصةا أو و يلة المواصلات .
 (28/2/1978الإعلان الصادر من العرال   )

التحريــر الوطنيــة    تسـر  الفقــرة )و( مــن المــادة الأولــي علــي ممثلــي يركــات
 (2)التي ت  الاعتراا بها من جامعة الدول العربية أو منظمة الويدة الأفريقية 

 فـان هـبا الاعـلان لـي   -( :30/11/1979أما رد الفعل من جانه ألمانيا ) 
 مـن إ ـرائيلا المملكـة المتحـدة امـا كـلا ل  أ  تةثير قانوني على  جمهورية ألمانيا .

 
(1) Art. 1 (1)(6) of the Convention on the protection & punishment of 

crimes against internationally protected persons including diplomatic 

agents (New York 14.2.1973).  

(2) Convention on the protection & punishment of crimes against 

internationally protected persons including diplomatic agents (New 

York 14.2.1973).  
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 لي  تحفظا.  و  الاعلان العراقي اعلانا تفسيريا ايطاليا فقد اعتبرواو 
وبالتةريـــد لا تشـــمل يركـــات  تتحـــدت الاتفاقيـــة عـــن ممثلـــي ومنـــدوبي الدولـــة

التحريرا أمـا ألمانيـا فقـد اعتبـرت اعـلان العـرال بمثابـة اعـلان ولـي  تحفظـان إلا انـ  
ا يتعلــق لــي  مــن المؤكــد عمــا ايا كــان هــبا الاعــلان اعلانــان تفســيريان أ  لا. امــا ايم ــ

بالو ع القانوني لممثلي الحركـات التحرريـة الوطنيـة فسـي ون هنـاك مجـال للتسـاؤل 
ــبا فــي يقهــ  عمــلان بقاعــدة الموافقــة الضــمنية  ييــث ان هــبا الاعــلان قــد ي ــون ناف

Tacit acceptance  علـي الاعـلان بعـد  الاعتـرا  عليـ  لفتـرة محـددة. وبالتـالي
دون أ  اعترا  يعد قبولا كما أن عد  قيـا  ب 1984واليونان  1981 فانضما  تركيا

ا 1975عنــد انضـمامها وتصــديقها للاتفاقيـة عــا   1977النمسـا بـة  اعتــرا  عـا  
هنا يثور السـؤال يـول مـا ايا كـان اعـلان و  يعد قبولا  منيا لهبا الاعلان التفسير .

كــان يتوقــف يلــك علــي مــا ايا و  ا  اعلانــا تفســيريامســتترا الح ومــة العراقيــة تحفظــا 
بالتـــالي يعـــد و  فـــي مفهـــو   الدولـــة  لتشـــمل يركـــات التحريـــرالفقـــ  الـــدولي يتو ـــع ي

الإعلان العراقي اعلانا تفسيريا نظرا لان  لا يغير أو يضيف أ  اثر قـانوني جديـد أو 
بالتـالي و  أن الفق  الدولي يضيق مـن مفهـو  الدولـة بحيـث لا تشـمل يركـات التحريـر

ستتر نظرا لان  يغير من الأثـر القـانوني للـنا بمـد فان الإعلان العراقي هو تحف  م
 نطال تطبيق  ليشمل يركات التحرير.  

 البحث الثالث 
 التنظيم القانوني الدول للتحفظات الستترة 

إن قواعد القانون الـدولي لا تـاال قاصـرة فـي مواجهـة ممار ـات بعـض الـدول 
واعــد عرايــة دوليــة ايصــعه القــول بوجــود ق عنـدما تصــدر تحفظــات مســتترة وبالتــالي

لعــل اتجــاه بعــض الفقــ  الــدولي الــب  ينــاد  بضــرورة خضــو  و  تح ــ  هــبا المو ــو 
لكنـ  لـي  و  التحفظات المستترة لـنف  القواعـد المنظمـة للتحفظـات هـو أمـر محمـود

راايـا نظـرا لان الـدول تلجـة الـي التحفظـات المسـتترة مـن أجـل الالتفـاا عـن التنظـي  
التطـور مـن و  فان قواعد القانون الـدولي بحاجـة للتغييـرعلي يلك و  الدولي للتحفظات

ــين الإعلانــات  ــة ب ــدول مــن أجــل التفرق ــا ال ــق عليه ــايير وا ــحة يتف ــد مع أجــل تحدي
وا ـحة لجميـع و  هبه المعايير يجه أن تكون ملامةو  التحفظات المستترةو  التفسيرية
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 الدول الأطراا.
نها تمثل مش لة قانونيـة وتبدو الحاجة الي تنظي  دولي للتحفظات المستترة لا

تطبيــق المعاهــدات الدوليــة ايمــا بــين الــدول وبالتــالي فممار ــات الــدول و  فــي تفســير
بخصو  هبا المو و  مختلفة وبالتالي يجه إيجاد قواعد قانونية وا ـحة ومحـددة 
لتنظــي  هــبا الامــر خاصــة فــي لــل ممار ــات مختلفــة للــدول وفــي لــل تاايــد لــاهرة 

   يلقي بظلال  علي فاعلية الاتفاقيات الجماعية. التحفظات المستترة بما

وقـــد تحـــدت بعـــض الفقـــ  الـــدولي يـــول الإطـــار القـــانوني لتنظـــي  التحفظـــات 
المستترة مـن خـلال عـر  الاثـار القانونيـة للتحفظـات المسـتترة والتـي لا تخـرم عـن 

 أيد ثلاثة فرو  كالاتي:  
ــتترة لا ــتحف  المسـ ــدر الـ ــة التـــي تصـ ــا فـــي  الفـــر  الأول: أن الدولـ ــد طرفـ تعـ

 الاتفاقية ييث يوطل التحف  المستترة قبول الدولة المتحفظة للاتفاقية.  
 الفر  الثاني: ان يت  فصل التحف  عن قبول الدولة للانضما  الي الاتفاقيـة

 بالتالي تعد الدولة المتحفظة ملتامة ب امل الاتفاقية.  و 
ســتترة مــع الإعــلان الفــر  الثالــث: ا ــتوعاد البنــد الــب  ورد ايــ  الــتحف  الم

الــب  صــدر بشــةن  إلا أنــ  يعيــه علــي هــبا الحــل أنــ  يعطــي الــتحف  المســتترة نفــ  
   1الاثار القانونية للتحف  الصحي .

وقد أشار الفقية نيلسون الي أن ممار ة الـدول ورو  اتفاقيـة قـانون الوحـار 
ض وقــد فطنــ  بع ــ تعــد بيــر محبــبة للفــر  الثالــث يفالــا علــى مصــداقة الاتفاقيــة.

ــة  ــيا أوردت الإعـــلان الاتـــي:  إن الدولـ ــد رو ـ ــتترة فنجـ ــات المسـ ــدول الـــي التحفظـ الـ
مـــن الاتفاقيـــةا تعلـــن اعترا ـــها علـــي أ   310و 309الرو ـــيةا فـــي  ـــوة البنـــود 

اعلان او تصري  صدر في الما ي أو يم ـن أن يصـدر فـي المسـتقبل عنـد التوقيـع 
    ـبه أخـر يتعلـق بالاتفاقيـةاو الانضما  أو التصديق علي الاتفاقيـة أو يصـدر لا

من الاتفاقية. ييث أن الدولة الرو ـية تعتبـر هـبا الإعـلان  310الب  يخالف البند و 
 

(1) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 781. 
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ــار  ــر مــن الاث ــة  يــال مــن الأيــوال أن يغي ــا كــان تســميت  أو صــيابت  لا يم ــن ب أي
ــة  ــد بهــبا الإعــلان فــي علاق ــن يعت ــالي ل ــة وبالت ــواردة فــي الاتفاقي ــود ال ــة للبن القانوني

   1بالدولة التي أصدرت هبا الإعلان ايما يتعلق بالاتفاقية.رو يا 

وبا تعرا  الاتفاقيات الدولية وردود الفعل الخاصة بالدول نجد أن الـدول لـ  
تق  باقترا  أن الدولة المتحفظة ليس  طرفا فـي الاتفاقيـة وانمـا اعتر ـ  فقـك علـي 

قبـول الـتحف  المســتترة  هـبا الـتحف  المسـتتر. أمـا الفقيـ  والـدوك فيـر  أنـ  لا يم ـن
لان نصو  الاتفاقية نفسها فـي يالـة يظـر الـتحف  قـد ألغـ  إم انيـة قبـول الـدول 

   للتحف .
بالتـالي و  أما الفقي  جاجا فقد اعتبر الـتحف  المسـتترة بمثابـة تعـديل للاتفاقيـة

يلـك لتغييـر البنـد الـب  لا و  انمـا يجـه تعـديل الاتفاقيـةو  فهن قبول التحف  لي  كاايا
   2م  أو يحظر التحف .يس

ــاني  ــدكتور عــادل المســد  الفــر  الث ــة الفقــ  العربــي فقــد أيــد ال و مــن نايي
 3من اتفاقية الأم  المتحدة للوحار. 310و 309باعتواره متفقا مع نصو  المواد 

ــة العامــة لممــ  المتحــدة مو ــو  التحفظــات المســتترة ــ  الجمني  و لقــد تناول
يثـ  الـدول الأعضـاخ علـي  ـحه التحفظـات أصدرت قـرارات فـي هـبا الشـةن ييـث و 

ــالف الهـــدا ــتترة تخـ ــات المسـ ــة العامـــة رأت أن التحفظـ ــث أن الجمنيـ ــتترة ييـ  المسـ
 الغر  من الاتفاقية.  و 

ــدولي ــ  الـ ــ  و  و يهـــه الفقـ ــ  الفقيـ ــان  Bowettمنـ ــا ايا كـ ــد مـ الـــي أن تحديـ
ــ  مســتتر هــو مســةلة  ــة اعــلان تفســير  أو تحف ــة بمثاب الإعــلان الصــادر مــن الدول
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 يلـــك بـــالتطبيق علـــي الاتفاقيـــةو  تكييـــف قـــانوني ل عـــلانو  انونيـــة تتعلـــق بتحديـــدق
بالتالي يم ن القول بضرورة وجود الية لفض المنالعات للفصل فـي هـبه الإعلانـات و 

فايا كانـ  الاتفاقيـة تـنا علـي اليـة محـددة وفقـا لنصـو  المعاهـدة فـلا بنـي عـن 
الأمـ  المتحـدة لقـانون الوحـار الا ان  ا تخدا  هبه الالية كما هو موجود في اتفاقيـة

المش لة تثور في الاتفاقيات الأخرى التي لا يوجد بهـا اليـة لتسـوية المنالعـات ييـث 
ــئلة  ــبه الأ ـ ــر فـــي هـ ــة للنظـ ــدل الدوليـ ــة العـ ــة مح مـ ــديل لائحـ يجـــه الوحـــث فـــي تعـ

 1القانونية.
 إن تنظــي  مو ــو  التحفظــات المســتترة لا يســتلا  وجــود قواعــد محــددة فقــك

لا شـــك أن و  انمـــا يشـــترب وجـــود إطـــار مؤ ســـي يقـــو  علـــي تطبيـــق هـــبه القواعـــدو 
الاتفاقيات الدولية التـي ترعاهـا المنظمـات الدوليـة أرثـر  ـهولة فـي إيجـاد أو اقتـرا  

 اطار مؤ سي لتفعيل القواعد القانونية المنظمة للتحفظات المستترة.  

 
(1) L.D.M. Nelson, Declartions, Statements and Disguised Reservations with 

respect to the Convention on the Law of the Sea, International and 

Comparative Law Quarterly, Vol. 50 p. 784-786. 
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 الخاتماااااااة 
اعقـد مو ـوعات القـانون الـدولي العـا  تناول هبا الوحث بالدرا ـة وايـدا مـن 

ــ  ــدا وبـــين الاعلانـــات التفســـيرية وهـــو التحفظـــات المســـتترة والتفرقـــة بينـ  والـــب  يعـ
ــ مو ــوعا  ــ  ابحــات  شــائكا ل ــ  يخصــا ل ــافي او ل ــدولي بشــ ل ك ــ  ال ــ  الفق يتناول

   مستقلة من شةنها ان تساعد الدول في تبني موقف محدد تجاه هبا المو و .
مــن المو ــوعات الحيويــة  تحفظــات المســتترةان مو ــو  الالبيــان  وبنــي عــن

القــانون الــدولي العــا  نظـــرا لانهــا تــرتوك بالمعاهــدات الدوليــة التـــي  والمتجــددة فــي
 .  كل يو  عليها وتقو  بالتوقيعتمار ها الدول بش ل منتظ  

أهـ  و  التحفظـات فـي القـانون الـدوليطوال هـبا الوحـث مافيـة  ولقد ا تعر نا
أهـ  و  الأول مع إشارة الـي الملامـ  الرئيسـية للتحفظـات المسـتترةالفصل في أنواعها 

 التفرقــة بــين التحفظــات المســتترة مــن ناييــةامــا الفصــل الثــاني فقــد تنــاول  اثارهــا
ــتترةو  ــات المسـ ــة التحفظـ ــاول مافيـ ــا تنـ ــر  كمـ ــة أخـ ــن ناييـ ــيرية مـ ــات التفسـ  الإعلانـ
وايــث التاليــة فقــد تناولــ  تعريفهــا فــي القــانون الــدولي فــي موحثــ  الاول امــا المو 

التفرقــــة الشـــائكة بــــين كــــلا و  موقــــف الفقـــ  الــــدولي مــــن هـــبا المو ــــو بالدرا ـــة 
ــاتو  المصـــطلحين ــين التحفظـ ــة بـ ــ الية التفرقـ ــيريةو  عشـ ــات التفسـ ــتعر  و  الإعلانـ ا ـ

 المســتترةلمعـايير المختلفـة للتفرقــة بـين التحفظـات الفصـل الثالـث فـي موحثــ  الأول ا
تطبيقـــات عديـــدة تحليـــل قـــانوني فـــي  ـــوخ هـــبه المعـــايير لو  الاعلانـــات التفســـيريةو 

ــة لكــلا ــات التفســيرية و  المســتترةمــن التحفظــات  مختلف ــردود الاعلان مــع ا ــتعرا  ل
الأفعال الصادرة من الدول في الموحث الثاني أما الموحـث الثالـث ايعـر  لمقتريـات 

   .من أجل الوصول الي تنظي  قانوني متكامل للتحفظات المستترة
بالتحفظــات القــار   وهمــا تعريــفتحقيــق امــرين رئيســيين هــدا الوحــث الــي وي

التحفظـــات بـــين هـــبه  وكـــبلك التفرقـــةلمعاهـــدات الدوليـــة ا المســـتترة التـــي تـــرد علـــى
 كما عر نا تطبيقات دولية مختلفة لكل منهما.   المستترة والاعلانات التفسيرية

تعـود بالدرجـة الاولـي ن صعوبة درا ة هبا المو و  ولا يفوتنا أن نشير الي أ
مو ـو  اخـر لا يقـل اهميـة عنـ   وتشـاب   مـعالي ندرة مـا كتـه عـن هـبا المو ـو  

ــيرية ــا وهـــو الإعلانـــات التفسـ ــع بمـــو  المو ـــو  الـــي ان اتفاقيـــة فيينـ ــا يرجـ ا كمـ
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ل  تتناول او تتعر  من قريه او بعيد للاعلانـات التفسـيرية  1969للمعاهدات لعا  
لقانون الـدولي التـي تبنـ  العديـد مـن المناقشـات يـول هـبا الامر للجنة ا وانما ترك 

للتحفظـات المو و . هبه المناقشات قد تعد يجر الا ا  نحو تنظي  دولي متكامل 
 المستترة.  

أن التحفظات المسـتترة مـن الو ـائل القانونيـة التـي تلجـة اليهـا الـدول لتجنـه 
فـي هـبا الوحـث أن إشـ الية النظا  القانوني المعقد للتحفظـات وكمـا  ـبق وأن يكرنـا 

التفرقــة بــين التحفظـــات المســتترة والإعلانـــات التفســيرية تكمــن فـــي اخــتلاا الفقـــ  
 الإعـلان التفسـير   مـا بـين اتجـاه و الدولي يول تحديد نطال المصطلحين  الـتحف  

ــى  ــي  بقــادر عل مو ــع مــن أيــد المصــطلحين علــى يســاو الاخــر واخــر مضــيق ل
 قواعد القانون الدولي.ا تيعاو التطور المتلايق ل

ولحل هبه الإش الية الهامة يجه البدخ في تش يل قواعد دولية وا ـحة تـنظ  
 مو و  التحفظات المستترة بش ل متسق لكي يت  القضاخ علي الاتجاهات المختلفـة

لا شــك أن القــانون الــدولي يجــه أن يتنــاول هــبا المو ــو  و  المتضــاربة مــن الــدولو 
     الجوانه المتعلقة ب .يتعر  لكافة و  بش ل شامل
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